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Jusy Saldytuvas-Saldiklis atitinka naujausius saugumo reikalavimus. Dél netinkamo naudojimo kyla rizika susizeisti
ar patirti turtine zalg. Kad iSvengtumete tokios rizikos, prie§ naudodami Saldytuvg-Saldiklj, atidziai perskaitykite Sig
naudojimo instrukcija. Joje pateikiama svarbi informacija apie saugy montavima, sauga, $aldytuvo-Saldiklio naudojima
ir priezidra. 1Ssaugokite Sig instrukcijg ateiciai.

ISO 7010 W021 Simbolis
Ispéjimas; Gaisro / degiy medziagy rizika
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1 SKYRIUS: BENDRIEJI ]SPEJIMAI

ISPEJIMAS: Saldytuvo-8aldiklio ventiliacijos angos turi biiti
neuzdengtos.

ISPEJIMAS: Nenaudokite jokiy mechaniniy prietaisy ar ki-
tokiy priemoniy pagreitinti atitirpinimo eiga.

ISPEJIMAS: Saldytuvo-$aldiklio viduje nenaudokite kity
elektriniy prietaisy

n ISPEJIMAS: DraudZiama paZeisti $aldymo kontdra.

ISPEJIMAS: Nustatydami prietaisg neprispauskite ar nepa-
Zeiskite maitinimo laido.

ISPEJIMAS: Nedékite keliy neSiojamuyjy maitinimo kistuki-
niy lizdy uz prietaiso galinés dalies.

n ISPEJIMAS: Siekiant iSvengti suzeidimy ar turtinés Zalos, §j
prietaisg batina montuoti pagal gamintojo nurodymus.

Siame $aldytuve-3aldiklyje naudojamas nedidelis kiekis
aplinkai nekenkiancios R600a Saldymo medziagos (izobu-
teno), kuri yra degi ir sprogi, uzdegus uzdaroje aplinkoje.

* NeSdami ir statydami Saldytuva, nepaZeiskite ausinimo dujy
grandinés.

* Salia $aldytuvo-$aldiklio draudziama laikyti degiy medziagy
talpas, pavyzdziui, aerozolio flakonus ar gesintuvy papildymo
kapsules.

* Sis prietaisas skirtas naudoti buitinéms ar panasioms rei-
kméms, pavyzdZiui:
- darbuotojy virtuvése parduotuvése, biuruose ir kitokioje dar-
bo aplinkoje
- sodybose ir vieSbuciy, moteliy ir kitokiy apgyvendinimo patal-
py klienty kambariuose
- nakvynés namy tipo aplinkoje;
- maitinimo ir panasiose jstaigose
* Jusy Saldytuvas-Saldiklis turi bati jungiamas j 220-240 V jtam-
pos 50 Hz daznio elektros tinklg. Nejunkite j kitokiy parametry
tinklg. PriesS jungdami Saldytuva-Saldiklj j tinkla, patikrinkite, kad
prietaiso duomeny lenteléje esanti informacija (jtampa ir srovés

stiprumas) atitikty elektros tinklo duomenis. Jei kyla abejoniy,
kreipkités j kvalifikuotg elektrikg)
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1 SKYRIUS: BENDRIEJI ]SPEJIMAI

* Siuo prietaisu gali naudotis vaikai nuo 8 m. ir asmenys, kuriy
fiziniai, jutimo ar protiniai gebéjimai yra riboti, arba neturintys

v —

negali prietaiso valyti ir atlikti jo prieziGros.

* Pazeistas maitinimo laidas ir (arba) kiStukas gali sukelti gaisrg
arba elektros smugj. Sias paZeistas dalis privaloma pakeisti. Tg
turi daryti kvalifikuoti specialistai.

* Sis prietaisas neskirtas naudoti daugiau kaip 2000 m aukstyje.



1 SKYRIUS: BENDRIEJI [SPEJIMAI

Utilizavimas

Seno

Pakavimo ir prietaiso gamyboje naudojamos medzZiagos nekenkia aplinkai ir yra perdirbamos. Pakuote
utilizuokite aplinka tausojanciu badu. ISsamesnés informacijos teiraukités vietos savivaldos jstaigoje.

Prie$ vezdami prietaisg j metalo lauza, nupjaukite maitinimo laidg ir sunaikinkite laidg ir kiStukg. Kad vaikai
neuzsidaryty Saldytuvo-$aldiklio viduje, nenaudokite dureliy uzrakty.

Atjungtas kistukas, jkistas j 16 ampery lizda, kelia rimtg saugumo (elektros smigio) pavojy. PasirGpinkite, kad
atjungtas kistukas baty tinkamai utilizuotas.

prietaiso utilizavimas

Sis simbolis reiskia, kad produkto negalima i$mesti su buitinémis atliekomis. Jis turi bati nugabentas j
atitinkama atlieky surinkimo vietg, kuriose pasirlipinama dél elektriniy ir elektroniniy atlieky perdirbimo.
Medziagy perdirbimas tausoja gamtinius iSteklius. Dél iSsamesnés informacijos apie tokio produkto
perdirbima kreipkités j savivaldybe, buitiniy atlieky tvarkymo paslaugy teikéjus arba j parduotuve, kurioje
isigijote §j produkta.

Vietos savivaldos jstaigoje teiraukités apie elektriniy ir elektroniniy prietaisy atlieky utilizavimo ir antrinio

I panaudojimo, perdirbimo ir atnaujinimo galimybes.

Pastabos:

Prie$ montuodami ir pradédami naudoti prietaisg, atidZiai perskaitykite naudojimo instrukcijg. Mes neatsakome
netinkamo naudojimo sukeltg zalg. B

Vadovaukités nurodymais ant prietaiso ir naudojimo instrukcijoje. Sig naudojimo instrukcijg laikykite saugioje
vietoje, kad galétumete iSspresti problemas, jei jy kilty ateityje.

Sis prietaisas skirtas naudoti numatyta paskirtimi namuose ir buitinéje aplinkoje. Jis neskirtas komerciniam ar
bendram naudojimui. Sitaip naudojant prietaisa, nutraukiama garantija, ir masy jmoné neatsako uz tokiu atveju
patiriamus nuostolius.

Sis prietaisas skirtas naudoti namuose ir tik maisto produkty vésinimui ir laikymui. Jis netinkamas komerciniam
ar bendram naudojimui ir (arba) ne maisto produkty laikymui. Nesilaikant §io nurodymo, misy jmoné neatsako
uz galimus nuostolius.

A

|spéjimai saugos klausimais
* Nejunkite Sio Saldytuvo-$aldiklio j maitinimo tinklg, naudodami ilgintuvus.

+ Pazeistas maitinimo laidas ir (arba) kistukas gali sukelti gaisrg arba elektros smigj. Sias paZeistas dalis

privaloma pakeisti. Tq turi daryti kvalifikuoti specialistai.

Draudziama per smarkiai sulenkti maitinimo laidg.

Draudziama liesti maitinimo laidg ir (arba) kistukg Slapiomis rankomis, kadangi tai gali sukelti trumpajj jungima
ir elektros smagj.

| Saldiklio skyriy nedékite stikliniy buteliy ar gérimy skardiniy. Buteliai ir skardinés gali susprogti.

Saldiklio skyriuje pagaminto ledo nelieskite, nes jis gali nualdyti ir (arba) jpjauti.

Neimkite daikty i$ Saldiklio skyriaus drégnomis ar Slapiomis rankomis. Tai gali pakenkti odai ar nusaldyti.
Atitirpinty maisto produkty pakartotinai neuzsaldykite.

Informacija apie montavima
Pries isSpakuodami ir gabendami savo Saldytuvg-3aldiklj, skirkite laiko susipaZinti su tolesniais niuansais.

Jei jusy Saldytuvas turi ventiliuojama kondensatoriy:

Prietaiso nestatykite po tiesioginiais saulés spinduliais ar prie Silumos $altiniy, pavyzdZiui, radiatoriaus.
Prietaisas turi bati statomas maziausiai 50 cm atstumu nuo virykliy, dujiniy orkaiéiy ir radiatoriy ir maziausiai 5
cm atstumu nuo elektriniy orkaiciy.

Nelaikykite Saldytuvo-3aldiklio drégnai ar lietuje.

Saldytuvas-3aldiklis turi bati statomas maziausiai 20 mm atstumu nuo kito $aldiklio.

Nuo prietaiso virSaus reikia palikti bent 150 mm tarpg. Nieko nedékite ant prietaiso virSaus.

Norint, kad prietaisas saugiau veikty, svarbu, kad $aldytuvas-$aldiklis bty pastatytas saugiai ir lygiai. Saldytuvo-
Saldiklio lygj galima reguliuoti kojelémis. Prie$ sudédami maisto produktus j savo prietaisa, jsitikinkite, kad jis
stovi tiesiai.

Prie$ naudojant prietaisg, rekomenduojame visas lentynéles ir padéklus iSSluostyti Siltame vandenyje su
arbatiniu Sauksteliu valgomosios sodos pamirkytu audeklu. I1Svale praskalaukite Siltu vandeniu ir leiskite iSdziati.

Saldytuvo kondensatorius yra prietaiso apacioje. Jei
taip, sumontuokite tarpiklj, uzfiksuodami jj apatinio
dengiamojo skydo angose ir pasukite 90 °, kaip
parodyta toliau pateikiamame paveikslélyje, kad
nustatytuméte atstumg tarp Saldytuvo ir galinés
sienos, prie kurios pastatéte Saldytuva. Galite stumti
Saldytuva prie sienos iki Sio tasko.

Tarpas tarp $aldytuvo ir sienos turéty nevirSyti 75
mm.

Plastikiné detalé, skirta iSlaikyti
atstumg tarp Saldytuvo ir sienos.
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1 SKYRIUS: BENDRIEJI [SPEJIMAI

Pries pradedaml naudoti Saldytuvag

—
B -

pazeidimo.

Prie$ ruosdamiesi naudoti Saldytuva-saldiklj, apziarékite, ar néra aiskiai matomy pazeidimy. Nemontuokite
ir nenaudokite pazeisto Saldytuvo-Saldiklio
Prie§ jjungdami Saldytuvg-Saldiklj pirma karta, palaikykite jj pastatytg vertikaliai maziausiai 3 valandas, ir
tik tada junkite j maitinimo tinklg. Sitaip uztikrinamas optimalus veikimas ir kompresorius apsaugomas nuo

* Naudojant naujg saldytuvq-saldlklj gali pasijausti silpnas specifinis kvapas. Tai — visiSkai normalu. Kvapas

dings, kai Saldytuvas prades vésti.

NO FROST (beSerksné) technologija ;
Skiriasi nuo daugumos standartiniy $aldytuvy-Saldikliy. Dél dureliy darinéjimo ir maisto

produkty drégmés kituose prietaisuose $aldiklio skyriuje atsiranda ledo. Tokius prietaisus
batina atitirpinti. Juos reikia periodiSkai iSjungti, perdéti maisto produktus kitur ir pasalinti

susikaupusj leda.

Jusy ,beserkSniame* Saldytuve-Saldiklyje tokiy problemy neatsiranda
tolygiai iSmai$o Saldytuvo ir Saldiklio skyriuose veikiantys ventiliatoriai.
produktai tolygiai ir vienodai atvésinami, nesikaupia dregmé ir ji nesuledéja.

Mélynos rodyklés: puciamas Saltas oras
Raudonos rodyklés: grjztantis Siltas oras

kadangi $altg org
Sitaip sudeti maisto

2 SKYRIUS: JUSY SALDYTUVO-SALDIKLIO DALYS

4 1 A 4

5 5

6 6
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14

9 12

10 13
L i

A) Saldytuvo skyrius
B) Saldytuvo / $aldiklio skyrius
B1.1zona / B2.2zona

1) Saldytuvo skyriaus lentynélés

2) Atvésinimo skyrius

3) Darzoviy ir vaisiy skyrius

4) Sdrio ir sviesto lentynélés dangtelis *
5) Sdrio ir sviesto lentynélé

6) Dureliy lentynélés

7) Kiau$iniy déklai

8) Dureliy lentynélés buteliams

9) VirSutiniai Saldytuvo / Saldiklio krepSiai
10) Apatiniai Saldytuvo / Saldiklio krepSiai
11) Reguliuojamos kojelés

12) Saldiklio krepSiai

13) Saldiklio krepSiai

14) Ledy padékliukas

* Ne visuose modeliuose

Icematic ledo gaminimo sistema
(Ne visuose modeliuose)

Sis paveikslélis sudarytas informaciniu tikslu ir yra
skirta susipazinti su jvairiomis prietaiso dalimis
bei priedais.

Priklausomai nuo prietaiso modelio dalys gali
skirtis.



3 SKYRIUS: JUSY SALDYTUVO-SALDIKLIO NAUDOJIMAS

;k[anasmaldymgskydglis

9 10 1 4 2 5 3
6 1
12
7 13
8 14
17 15
18 16
19 20
Ready Vatiuum Sealing
21 B
22
23
24
25
VacPac Pro
_
1.Saldytuvo  skyriaus temperatiros 10 Nakties jutiklis 20. 1 zonos (kairiosios $aldiklio
indikatorius

2. Kairiosios S$aldiklio skyriaus dalies

temperatdros indikatorius

3.Desiniosios Saldiklio skyriaus dalies

temperataros indikatorius

4

5
6
7
8
9

. Greitojo vésinimo indikatorius
. Greitojo Saldymo indikatorius
. Qdrink signalo laikmatis

. Qdrink indikatorius

. Ekonominis rezimas

. Atostogy rezimas

11. Apsauga nuo vaiky

12. Demo rezimas

13. Zemos jtampos indikatorius

14. Pavojaus signalas

15. Ekrano uzsklandos mygtukas

16. 2 zonos (desiniosios $aldiklio skyriaus
pusés) mygtukas

17. ReZimo mygtukas

18. Vésinimo mygtukas

19. Qdrink rezimo mygtukas
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skyriaus puses) mygtukas

21. Jjungimo mygtukas

22. Parengties Sviesos diody
indikatorius

23. Vakuumavimo $viesos
diody indikatorius

24. Sandarinimo Sviesos diody
indikatorius

25. Uzbaigimo 8viesos diody
indikatorius




3 SKYRIUS: JUSY SALDYTUVO-SALDIKLIO NAUDOJIMAS

Bendrieji Jusy prietaiso privalumai

Sviesos diodai (LED) uzsidega palaipsniui ir uztrunka kelias sekundes, kol pasiekia 100 % $viesuma.

Ekrane rodomos naudotojo nustatytos parametry reikSmes.

Ekranas apsaugotas nuo klaidy, kai jis netyCia palie€iamas. Norédami naudoti ekranag, 2 sekundes palaikykite
nuspaude mygtuka; pasigirs pypteléjimas, parodantis, kad ekrang galite naudoti.

Gérimy atSaldymas [q.drink]

Norédami suaktyvinti q.drink rezima, spauskite q.drink mygtuka. Laikas nustatomas 5 minuciy intervalais (daugiausiai iki 30
minuciy). Nustatyta reZimo trukmé rodoma q.drink signalo laikmatyje: pasibaigus nustatytam laikui, suskamba garsinis signalas.
Svarbu: svarbu nesupainioti Sio rezimo su vésinimo rezimu.

Laikg nustatykite pagal buteliy, kuriuos dedate | Saldiklio skyriy, skaiciy. Jei gérimai buteliuose ne pakankamai atvésta, galite
pratesti Saldymo laikg. Tokiu atveju svarbu reguliariai tikrinti buteliy temperattrg, kadangi, palikti $aldiklyje per ilgai, jie gali
susprogti.

Ekonominis rezimas [eco]

Uztikrinama, kad $aldytuvas palaikyty idealig temperatirg. Norédami suaktyvinti ECO reZima, spauskite [mode] (rezimas)
mygtuka, kol uzsidegs eco indikatorius.

Atostogy rezimas (H)

(Skéio su saule simbolis) Sj rezima naudokite, kai kuriam laikui iSvykstate ir nenaudosite $aldytuvo. Spauskite atostogy rezimo
mygtuka, kol pasirodys atostogy simbolis ir H indikatorius.

Greitasis Saldymas (sf/ super freeze)

RezZimas skirtas greitai uz8aldyti pusgaminius ir maisto produktus. Spauskite $aldiklio mygtuka, kol ekrane pasirodys sf
indikatorius ir pasigirs pypteléjimas. Atkreipkite démesj, kad Sis rezimas automatiskai perjungiamas | standarting nustatytg
temperatlrg po 24 valandy arba anksciau, kai Saldiklyje pasiekiama pakankamai zema temperatdra.

Greitasis vésinimas (sc / super cool)

Greitojo vésinimo funkcija skirta greitai atvésinti didelj kiekj j Saldytuvo skyriy jdéty maisto produkty. Laikykite nuspaude
vésinimo mygtuka, kol ekrane atsiras sc raidés ir pasigirs pypteléjimas. Sis rezimas automatiskai perjungiamas j standartine
nustatyta temperattrg po 4—6 valandy arba anksciau, kai $aldytuve pasiekiama reikiama temperatira.

Vésinimas [cooler]
Nustatoma $aldytuvo skyriaus temperatara 1 laipsnio intervalais nuo 2 iki 8 laipsniy Celsijaus.

Susaldymas / Vésinimas 1 [zone 1]

Temperatdros nustatymo apatiniame kairiajame skyriuje mygtukas.. Paspaudus [zone 1] mygtuka, temperatiros apatiniame
kairiajame skyriuje reikSmé gali bati nustatyta -16, -17, -18, -19, -20, -21, -22, -23, -24 laipsniy Celsijaus. Jei nenorite apatinés
kairiosios dalies naudoti produktams susSaldyti, palaikykite nuspaude [zone 7] mygtukg 3 sekundes, kad perjungtuméte rezima
ir nustatykite temperataros reikSme 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 laipsniy Celsijaus.

Susaldymas [zone 2]

Temperatdros nustatymo apatiniame deSiniajame skyriuje mygtukas.. Paspaudus [zone 2] mygtuka, temperatlros apatiniame
desiniajame skyriuje reikSmé gali bati nustatyta -16, -17, -18, -19, -20, -21, -22, -23, -24 laipsniy Celsijaus.

Apsauga nuo vaiky

Apsauga nuo vaiky suaktyvinama vienu metu paspaudziant vésinimo ir suSaldymo mygtukus: taip i§jungiamas ekranas.
Norédami ijungti apsauga nuo vaiky, atlikite tg patj veiksma.

Ekrano uzsklanda [s.saver]

Ekrano uzsklanda naudojama tam, kad baty taupoma energija. Palaikykite 3 sekundes nuspaude [s.saver] mygtukg. Norédami
iSjungti ekrano uzsklanda, pakartokite veiksma.

Nakties jutiklis

Norédami suaktyvinti nakties jutiklj, palaikykite 3 sekundes nuspaude mygtuka. Si funkcija i§jungia $aldytuvo ap$vietimg ir
padeda taupyti energijg. Norédami i§jungti funkcija, atlikite tg patj veiksma.

Pavojaus signalas

Jei uzsidega pavojaus signalo lemputé, tai reiSkia, kad atsirado $aldytuvo-Saldiklio gedimas, ir kad turite susisiekti su Sharp
techninés priezidros centru. Indikatorius degs tol, kol kvalifikuotas techninés prieZidros specialistas neapZidrés prietaiso.

Skyriaus jjungimo-i$jungimo rezimas
Norédami vienu metu iSjungti 1 zong, 2 zong ir Saldytuva,

* paspauskite ir vienu metu 3 sekundes palaikykite mygtukus [mode] ir [cooler]. Visi skaiCiai, nurodantys dalinj
i§jungima pradings i$ skaitmeninio indikatoriaus skydelio.

arba
+ Paspauskite ir vienu metu 3 sekundes palaikykite mygtukus [mode] ir [zone 2]. Visi skai€iai, nurodantys dalinj
iSjungima pradings i$ skaitmeninio indikatoriaus skydelio.
Norédami iSjungti 1 zonos skyriy,
paspauskite ir vienu metu 3 sekundes palaikykite mygtukus [mode] ir [zone 1]. Visi skai&iai, nurodantys dalinj iSjungimag
pradings i$ skaitmeninio indikatoriaus skydelio.
Norédami i$ naujo jjungti iSjungtg skyriy, naudokite tg pacig mygtuky kombinacija.
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3 SKYRIUS: JUSY SALDYTUVO-SALDIKLIO NAUDOJIMAS

Saldiklio skyriaus naudojimas kaip Saldytuvo skyriaus pagal poreikj
Apatinj kairjjj prietaiso skyriy galima naudoti kaip $aldiklj arba kaip $aldytuva.
Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite mygtukg [zone 1], kad pakeistuméte apatinj kairjjj skyriy i$ Saldiklio j Saldytuva.
Svarbu. Jei 1 zonos skyrius bus konvertuotas i$ $aldiklio j $aldytuva:
» iSimkite maistg iS 1 zonos skyriaus ir keturioms valandoms palikite dureles uZdarytas. Tada maistg galima
sudéti j skyriy.
|8 skyriaus iSimtus krepSelius ir (arba) lentynéles reikia vél jdéti.
» Panasiai norédami naudoti bet kurj apatinj skyriy kaip Saldytuva ar kaip Saldiklj vél, paspauskite ir 3 sekundes
palaikykite atitinkamo skyriaus mygtuka.
Svarbu. Jei 1 zonos skyrius bus konvertuotas i$ Saldytuvo j Saldiklj:
. iéirllwkite maistg i$ 1 zonos skyriaus ir dviem valandoms palikite dureles uzdarytas. Tada maistg galima sudéti
| skyriy.
» Kai 1 zonos skyriy naudojant kaip Saldytuvg prietaisas bus perjungtas j atostogy arba ekonominj nustatyma, 1
zonos skyrius toliau veiks kaip Saldytuvas.

Ispéjimai ir temperatiiros nustatymas
» Temperatlrag Saldytuvo viduje veikia aplinkos temperatdra, naujai sudéty maisto produkty temperatdra bei tai,
kaip daznai darinéjamos durelés. Jei reikia, nustatykite kitokig temperatara.
» Nerekomenduojame naudoti Sio Saldytuvo aplinkoje, kurioje temperatara yra Zemesné nei 10 laipsniy Celsijaus.
» Nustatant termostatg, reikia atsizvelgti j tai, kaip daznai atidarinésite Saldiklio dureles jdéti ir pasiimti maisto
produkty, kiek maisto produkty laikysite Saldytuve, kokioje aplinkoje ir padétyje prietaisas bus naudojamas.

» Rekomenduojame pirmg kartg jjungus Saldytuvg-Saldiklj palikti jj veikti 24 valandas be pertraukos, kad jis
tinkamai atvésty. Tuo metu neatidarinékite dureliy ir nedékite maisto produkty j vidy.

» Jusy Saldytuve-Saldiklyje veikia 5 minuciy delsos funkcija, kad nebity gadinamas kompresorius. Jjungus
prietaisg j maitinimo tinkla, jis pradeda veikti tik po 5 minuciy.

+ Josy Saldytuvas-Saldiklis yra skirtas naudoti tokioje aplinkos . . - n
temperatdroje, kaip pagal standartus priklausomai nuo RUIHEIGCESEELIN L GER Gyl EIETTC RN

klimato klasés nurodyta informacinéje etiketéje. Siekiant " o
ilaikyti $aldymo efektyvuma, nerekomenduojama naudoti T Nuo 16 iki 43 (°C)
Saldytuvo aplinkoje, kurios temperatira neatitinka nurodyty o N
temperatiros intervaly. ST Nuo 16 iki 38 (°C)
* Sjprietaisg skirta naudoti 10 °C - 43 °C aplinkos temperataroje. N Nuo 16 iki 32 (°C)
Pastaba: jei aplinkos temperatira virSija 42 °C, Saldiklio skyrelio
temperatlros negalima nustatyti -23 °C ar -24 °C reikSmemis. SN Nuo 10 iki 32 (°C)

Galima nustatyti tik -16 °C, -17 °C, -18 °C, -19 °C, -20 °C, -21 °C,ar
-22 °C reik8mes.

Temperaturos indikatorius

Kad baty lengviau nustatyti Saldytuvo temperatirg, mes pacioje $alciausioje jo vietoje jtaiséme temperatiros
indikatoriy.

Kad geriau i$laikytumeéte maisto produktus $aldytuve, ypac $al€iausioje jo vietoje, patikrinkite, ar indikatoriuje

rodomas uzrasas OK. Jei OK uzraSas nerodomas, reiSkia, kad nustatyta netinkama temperatdra

|zidréti indikatoriy gali bati sunku, todél batinai gerai jj apSvieskite.Kaskart, pakeite temperatdros nustatymus,

palaukite, kol Saldytuvo-Saldiklio skyriuose nusistoves pastovi temperatdra, ir tik tada, jei reikia, nustatykite

Jja i$ naujo. Temperatirg keiskite palaipsniui ir palaukite maziausiai 12 valanduy, pries$ tikrindami ir atlikdami

naujus nustatymus.

PASTABA: po dazno dureliy atidarinéjimo, ilgiau palaikius jas atidarytas ar jdéjus SvieZiy maisto produkty j prietaiso
skyrius, OK uzra$o ant temperattros indikatoriaus gali ir nebdti — tai normalu. Jei susikaupia nejprastai daug ledo
kristaly (ant apatinés prietaiso sienelés) Saldytuvo skyriuje (dél per didelio prietaiso apkrovimo, padidéjusios kambario
temperatiiros, dazno dureliy darinéjimo), nustatykite zemesne $aldymo temperatira, kol kompresorius vél pradés dirbti
normaliais ciklais.

Maista laikykite Sal¢iausioje Saldytuvo zonoje.
Maisto produktai issilaikys geriau, jei juos laikysite tinkamoje $aldymo vietoje. Sal¢iausia
zona — iSkart vir§ darzoviy ir vaisiy skyriaus.
Saltiausia $aldytuvo zona nurodoma tokiu simboliu.
Norint, kad Sioje zonoje tikrai baty Zema temperatlra, reikia, kad
lentynélé baty batent Sio simbolio aukstyje, kaip parodyta paveikslélyje.
Saltiausios zonos virSutiné riba sutampa su lipduko apatine dalimi
(rodyklés smaigaliu). Sal€iausios zonos lentynos virsutiné dalis turi siekti rodyklés
smaigalj. Sal¢iausia zona yra Zemiau $ios ribos.

Siy lentynéliy padétj galima keisti, tad, jei norite, kad tose zonose temperatiira baty
tokia, kokios reikia, batinai sudékite jas taip, kad atitikty lipdukais nurodytas ribas.
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3 SKYRIUS: JUSY SALDYTUVO-SALDIKLIO NAUDOJIMAS

VacPac Pro naudojimas
1. Maisto produktus reikia déti ant vakuuminio maiselio reljefiskos pusés.

2. Vakuuminio mai$elio anga i$ abiejy pusiy reikia laikyti jtempta, kaip parodyta 1 paveikslélyje ir jstatyti j skyrelj 5 cm
iki raudonos juostelés ant maiselio.

3. Ekrane nuspauskite jjungimo mygtuka. (2 paveikslélis)

VacPae Pro

Svarbi pastaba: Norint iSvengti neteisingo naudojimo, reikia atjungti uzrakta.

Atidarykite uzrakta: Mygtukg nuspaudus pirma karta, jsiziebia jjungimo ir parengties Sviesos diody indikatoriai.
Po aktyvavimo jjungimo mygtuka reikia nuspausti dar kartg. Uzraktas suveiks vél, jei 2 minutes nebus atliktas joks
veiksmas.
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3 SKYRIUS: JUSY SALDYTUVO-SALDIKLIO NAUDOJIMAS

4. Kai vakuumavimo procesas baigiasi, ekrane jsiZiebia Sviesos diodo indikatorius. Vakuuminj maiselj galima iSimti
i$ skyrelio. (3 paveikslélis)

VacPac Pro veikimo procesas

5. Nuspaudus mygtuka, mechanizmas juda j virSy ir pradeda spausti maiselj. |siziebia parengties Sviesos diodo
indikatorius.

6. Kai maiselis yra suspaustas, vakuuminis siurblys pardeda vakuumavima. |siziebia vakuumavimo $viesos diodo
indikatorius.

7. Kai sistemoje pasiekiamas numatytas vakuumo limitas, pradedama lydyti maiSelio anga. |siziebia sandarinimo
Sviesos diodo indikatorius.

8. Kai baigiamas sandarinimas, mechanizmas juda Zemyn ir jsiZiebia sandarinimo uzbaigimo Sviesos diodo
indikatorius. Varikliui grizus j pirmajg padétj, uzgesta uzbaigimo Sviesos diodo indikatorius ir tai reiskia, kad
procesas baigtas.

» Pasibaigus procesui, visos lemputés uzgesta 1 minutei, o tuo metu sistema negali bati aktyvuota.
» Kai jsijungia jjungimo ir parengties indikatoriai, sistemg vél galima naudoti.
Anuliavimo procesas:
+ Jei norite anuliuoti vakuumavimo procesg (iSskyrus sandarinima), 2 sekundéms nuspauskite jjungimo mygtuka.
» Kai procesas yra anuliuojamas, jsiziebia jjungimo Sviesos diodo indikatorius.




3 SKYRIUS: JUSY SALDYTUVO-SALDIKLIO NAUDOJIMAS

Svarbi pastaba:

@ Veikiant sistemai, i$ variklio ir siurblio gali sklisti darbinis garsas.
Jei variklio garsas ilgg laika girdisi, kreipkités techninés pagalbos.

m Vakuumavimo ir uzdarymo procesas nebaigiamas, jeigu netinkamai naudojama sistema. Todél reikia perskaityti
rekomendacijas. Jei kelis kartus pasitaiko ta pati klaida, reikia kreiptis techninés pagalbos.

Rekomendacijos dél naudojimo
1. Vakuuminio mai$elio viena pusé turi bati reljefiSka ir maiSelis gali bati iki 18 cm plocio.
2. | vakuuminj maiSelj nereikia déti per daug produkty. Raukslés ties maiSelio anga trukdo vakuumuoti.
3. Ties maiselio anga turi likti pakankamai vietos, kad jj baty galima teisingai jdéti j skyrelj. (Apie 7 cm / per 4 pirStus)

~7cm

4. Vakuuminj maiselj reikia jstatyti iki raudonos linijos. (Apie 5 cm / per 3 pirstus)

5. I18orinis maiSelio pavirSius neturi bati drégnas, ypa¢ uzfiksuojama maiselio dalis. PrieSingu atveju, sandarinimo
procesas gali nebiti uzbaigtas teisingai.
6. Vienu metu naudokite tik vieng maiselj.

7. Vakuumavimo ir sandarinimo metu maiSelio anga turi bati jtempta. Neturi bati rauksliy. PrieSingu atveju,
sandarinimo procesas gali nebiti uzbaigtas teisingai.

8. Vakuumavimas trunka apie 40 sekundziy. Jei maiSelis j skyrelj jstatomas neteisingai, sistema neveiks, nes
vakuumavimo procesas nebus uzbaigtas ir mechanizmas liks pradinéje padétyje.

9. Maiselyje negali bati skyliy.
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3 SKYRIUS: JUSY SALDYTUVO-SALDIKLIO NAUDOJIMAS

10.

1.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

18.

Maiselyje nepalikite per daug oro. Prie$ jstatydami maiselj | skyrelj, pasalinkite oro pertekliy, suspausdami kiek
galédami stipriau maiselio pavirsiy. PrieSingu atveju, vakuuminis siurblys gali neistraukti viso oro i§ maiselio.

Negalima vakuumuoti produkty, kurie gali bati astras. Jie gali pradurti maiSelj vakuumuojant, todél procesas bus
neuzbaigtas. (Zuvies kaulai, produktai su kietu apvalkalu ir kt.)

Jei vakuuminj maiselj naudosite dar kartg tiems patiems produktams, jj galima nukirpti ties raudona linija (1 cm
zemiau_uzlydytos sidlés). Maiselio pakartotinai naudoti naujiems produktams negalima. Neteisingo naudojimo
pavyzdziai: Atidaryti maiSelj, kuriame yra deSra, angg ir tuomet | jj déti sarj, yra klaida. Dél to gali susimaiSyti
produkty kvapai, pakenkdami sdrio kokybei. Teisingo naudojimo pavyzdZiai: Atidaryti maiselj, kuriame yra deSra ir
tuomet vél j jj jdéti likusig nesunaudota desrg. Atliekant Siuos veiksmus, rankos ir aplinka turi bati Svarus.

VacPac Pro technologija padeda iSsaugoti SvieZius produktus tinkamomis laikymo sglygomis. Vakuumuoti reikia
kiek galima SvieZesnius produktus. Pasenusio maisto ir maisto liku€iy nereikéty vakuumuoti.

Nedékite vakuuminiy maiseliy j mikrobangy krosnele ar orkaite.

Rekomenduojama laikyti granuliy konsistencijos produktus (many, bulgur kruopas, miltus ir kt.) jy nevakuumuojant.
Jei vakuumuosite granuliy konsistencijos produktus, rekomenduojame juos uzdengti popieriniu ranksluosc¢iu arba
filtravimo popieriumi.

Prie$ vakuumuojant drégng pavirSiy turin€ius produktus, pavyzdziui, mésainiy paplotélius ar blynus, kurie gali
prilipti prie maiselio, juos reikia atskirti riebalams atspariu popieriumi.

Prie$ vakuumuojant sriuba, troskinius ar drégnus produktus, juos reikia uzsaldyti neddztan¢iame inde ir tik tuomet
sudéti j maiSelj. Tuomet tokius produktus galima laikyti $aldiklyje.

Jei norite vakuumuoti didelj kiekj maisto produkty ir vakuumavimo procesas neuzbaigiamas, rekomenduojama
kartoti procesa, paliekant tarpg maiSelio apacioje ir Sonuose.

Maisto laikymo rekomendacijos
Rekomendacijos,  kurias batina atsizvelgti laikant vakuumuotus produktus, iSdéstytos toliau.

1

. Prie§ vakuumuojant, batina nusiplauti rankas, nuplauti visus jrankius ir pavirSius, kurie bus naudojami pjaustant ir

vakuumuojant produktus bei sandarinant maiselius.

2. Jei kaitinate, atSildote gendangius produktus, suvartokite juos kuo grei¢iau. Saldykite ir uz$aldykite $aldiklyje

gendancius produktus iSkart po vakuumavimo ir sandarinimo — nepalikite jy kambario temperatiroje.

3. Nerekomenduojama vakuumuoti produkty ir laikyti jy mazai deguonies turincioje aplinkoje (anaerobinéje aplinkoje),

jei produktai kelias valandas buvo palikti kambario temperataroje.
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3 SKYRIUS: JUSY SALDYTUVO-SALDIKLIO NAUDOJIMAS

4. Tuo paciu metu tame paciame maiselyje negalima vakuumuoti dviejy skirtingy grupiy produkty. PrieSingu atveju,
jie gali vienas kitg uztersti.
5. Vandenj iSskiriancius produktus vakuumuoti rekomenduojama prie$ tai juos uzsaldZius.

6. Kad partikas produkts ir ievietots vakuuma iepakojuma, tas ir piemérots elektriska temperattru kontrol&jamai plitij
ar iebavetu adens tvertni

Maisto produkty laikymas

(7]
S o
= g ) “g’.
MAISTO MAISTO o 2 =
PRODUKTUY TIPAI PRODUKTAI E §‘ % % (0L [
© © N =
E o ]
5 k-]
5 £
K <
>
o Vakuumuotus meésos produktus reikia laikyti
. tik Saldiklyje.
gﬂaebs:lsélis ° Mésos produkty, kurie bus laikomi Saldytuve,
kepsnys,‘ \lga'l<uvumtlj(oti negglirr:a. ) ool "y
RS rie§ vakuumuojant rekomenduojama dvi
MESA L?:tl;[:r,{:stlena’ o o a valandas Saldyti mésos produktus.
Krotinala Patikrinkite, ar Saldiklyje mésa sukietéjo. Pries
viétienos‘ vakuumuojant mésa, reikia patikrinti, ar néra
kulzelés ir kt. kraujingo vandens. Prie§ vakuumuodami,
popieriniu ranksluosciu nusausinkite mésos
pavirsiy.
Smulkias Zuvis, pavyzdziui, anciuvius,
sardines ir juros gérybes prie$ vakuumuojant
patartina uzsaldyti.
Sardines, ° l\/alI:uum}J(Tg r:ereikia, jei jaros produktai bus
- - B N aikomi Saldytuve.
JUROS GERYBES E::;;Si’ir Kt. o o a Nevakuumuokite produkty su astriomis
dalimis, pavyzdziui, Zuvies kaulais ir kietais
kiautais. Tokie produktai gali pradurti ir suplésyti
maiselj. UzSaldant produktus prie§ vakuumavima,
iSsaugoma produkty struktdra ir drégme.
ZALIOSIOS Salotos ° Dél lapiniy Zaliyjy darZoviy ypatumuy,
LAPINES petraioiés e o o rekomenduojama jas laikyti nevakuumuotas.
DARZOVES Spinatai ir I’(t. Be to, nevakuumuotus rekomenduojama laikyti
grybus, svoglnus ir ¢esnakus.
o Vakuumuotas darzoves reikia laikyti tik
Zirniai bl L
brokoliai ° nguumuotl nereikia, jei darzovés bus
2iediniai' laikomos Saldytuve.
KITO§ . kopistai o o 0 Rekomenduojama laikyti Siame skyriuje
DARZOVES 2aliosios’ nurodytas darZoves pagal blaniravimo
pupelés nurodymus $ios instrukcijos skyriuje ,Maisto
kopﬂstai ir kt. sudéjimas*. Prie§ vakuumuojant rekomenduojama
dvi valandas Saldyti darZzoves Vakuumuotas
darzoves galima laikyti tik Saldiklyje.
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3 SKYRIUS: JUSY SALDYTUVO-SALDIKLIO NAUDOJIMAS

MAISTO

PRODUKTUY TIPAI

VAISIAI

MAISTO
PRODUKTAI

Obuoliai,
citrinos,
slyvos,
abrikosai,
nektarinai ir kt.

Vakuumavimo procesas

Saldytuvas

Saldiklis

Kambario temperatira

REKOMENDACIJOS

Vakuumuotus vaisius reikia laikyti tik Saldiklyje.
Vakuumuoti nereikia, jei vaisiai bus laikomi
Saldytuve.

Rekomenduojama laikyti Siame skyriuje
nurodytas darZoves pagal blansiravimo
nurodymus $ios instrukcijos skyriuje

,Maisto sudéjimas®. Darzoves vakuumuoti
rekomenduojama apie 2 valandas jas SaldZius
Saldiklyje iki jos sukietés. Vakuumuotus vaisius
galima laikyti tik Saldiklyje.

MINKSTI VAISIAI

Braskés,
Silkmedzio,
juodojo
Silkmedzio
uogos,
vynuogeés ir kt.

° Rekomenduojama laikyti minkstus vaisius
nevakuumuotus.

DELIKATESAI

Saliamis,
desra, vytinta
desra,
apdoroti
mésos
produktai ir kt.

Delikatesus galite laikyti Saldytuve arba
vakuumuoti ir laikyti Saldiklyje.

o Kietajj strj galima laikyti $aldytuve arba

o Cederis, vakuumuoti ir aldyti
B L iprakrtmezanas o o o Bdtina uztikrinti, kad vakuumuotas suris baty
’ be druskos.

Minkstasis

saris, jogurtas,
KITI MAISTO sviestas, e o ° Siuos produktus rekomenduojama laikyti
PRODUKTAI 1 grietinélé, $aldytuve nevakuumuotus.

alyvuogés,

kiausiniai ir kt.

Medus,

uogiene, Vandeningus produktus reikéty laikyti
VANDENINGI vanduo, e o o nevakuumuotus. PrieSingu atveju,
PRODUKTAI 1 gérimai, vakuumuojant skystis gali patekti j vakuumavimo

skystas aliejus mechanizma.

ir kt.

Sriuba, o Norédami vakuumuoti sriuba, trokinius ar
VANDENINGI troskiniai, o o sultingus produktus, turite juos pirmiausia
PRODUKTAI 2 vandeninga uzsaldyti nediztancioje talpykloje ir tik tuomet

mésa ir kt. vakuumuoti. Laikykite Saldiklyje.

. Dziovintus vaisius galite vakuumuoti ir laikyti

DZIOVINTI \?;g‘:i”tr'ieéu i | @] @ (V) o juos aldytuve.
PRODUKTAI ’ Batina stebéti, kad rieSutuose ir dziovintuose

ir kt.

vaisiuose nebaty dulkiy.
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3 SKYRIUS: JUSY SALDYTUVO-SALDIKLIO NAUDOJIMAS

) e REKOMENDACIJOS

PRODUKTUY TIPAI PRODUKTAI

Saldiklis

Saldytuvas

Kambario temperatira

Vakuumavimo procesas

Ankétys Vakuumuotas ankstis galima laikyti kambario

SUPAKUOTI Saldyti ’ o o o temperatiroje.

PRODUKTAI 1 - Vakuumuotus Saldytus produktus reikia laikyti
produktai ir kt. PO

Saldiklyje.
Konservuoti X o

SUPAKUOTI produktai, 0o Kogs‘?“’“.m“?‘ ’l’)“’d“k.tk‘fs'luiki‘.”ftl'd“.ii .

PRODUKTAI 2 padazai, padazus ir sriubas reikia laikyti Saldiklyje
T nevakuumuotus.

Miltai, cukrus,
druska, many
kruopos,

BIRUS milteliy e o ° Granuliy konsistencijos produktus reikia

PRODUKTAI misiniai, laikyti nevakuumuotus.
arbata, kava,
prieskoniai
ir kt.

Tokius produktus kaip konditerijos gaminius,
Konditerijos raviolius ir makaronus vakuumuotus galima
gaminiai, laikyti Saldytuve arba Saldiklyje.

Egcl)gs:(s.;?z ravioliai, o o o Prie$ vakuumavima reikia patikrinti, ar
makaronai produktuose néra granuliy ir (arba) skysciy.
ir kt. Granuliy konsistencijos produktus ir (arba) skystus

produktus reikia laikyti nevakuumuotus.

o Galima vakuumuoti.
e Netinka vakuumuoti. Vakuumuoti nerekomenduojama.
o Reikia atkreipti démesj |spéjimas / pasitlymas.
m Reikia vadovautis laikymo Saldytuve, Saldiklyje ir kambario temperatdroje nurodymy.
Produktus, kuriuos rekomenduojama laikyti kambario temperatiroje, reikia laikyti iki 20 °C laipsniy temperataroje.

Ispéjimai dél saugos
Vadovaukités Siais vakuumavimo technologijos naudojimo atsargumo nurodymais.

1. Nevakuumuokite produkty, kuriuose yra skyscio.
. Nenaudokite kity maiseliy, iSskyrus rekomenduojamus vakuuminius maiselius.
. | vakuumavimo prietaisa nekiskite jokiy kity objekty.
. Jei vakuumavimo prietaisas blogai veikia, kreipkités techninés pagalbos.
. Rankos ir vakuuminis maiSelis turi bati visiSkai sausi.
. Nenaudokite vakuumavimo prietaiso kitiems tikslams.
. Monitoriy valykite sausa $luoste. Valydami pavirSiy, neleiskite vandeniui patekti j vakuumavimo mechanizma.
. Jokiais jrankiais nebandykite atidaryti vakuumavimo prietaiso.

. Neistraukite vakuuminio maiselio, kol nesibaigé vakuumavimo procesas.
. Vakuumavimo metu maiselio nepaleiskite. Laikykite maiselj iki kol pasibaigs vakuumavimas.

© © o N o o b wWN

-

LT -15-



3 SKYRIUS: JUSY SALDYTUVO-SALDIKLIO NAUDOJIMAS

Maisto saugumo nurodymai
Maisto saugumo rekomendacijos pateiktos toliau.

1.

2.

7.

Oro saly€io su maistu cheminés reakcijos, temperatdra, drégmé ir fermentai, mikroorganizmy augimas arba
vabzdziy sukeltas uzterSimas gadina maisto produktus.

Deguonis yra viena i§ priezasciy, sukelian€iy maisto produkty maistinés vertés pablogéjimg. Jei maistas
néra apsaugotas drégmei atspariose pakuotése, oras gali skatinti mikroorganizmy augimg. Mikroorganizmy
dauginimasis priklauso nuo vidinés ir iSorinés maisto produkty drégmeés.

. Clostridium botulinum bakterijos gali daugintis anaerobinéje aplinkoje. Nertigsti, maZai deguonies turinti aplinka

taip pat skatina bakterijy augima.

. Saldytas, dZiovintas, daug ragsties, druskos ar cukraus turintis maistas yra atsparus Clostridium botulinum

bakterijoms. Nerdg$tus maistas, toks kaip mésa, jaros produktai, $arminéje aplinkoje brandintos alyvuogés,
paukétiena iuvis kiauéiniai ir grybai maio rﬂgétingumo produktai daugiausia dariovés vidutinio rﬂgétingumo

bakterljoms

. Ypa¢ Clostridium botulinum bakterijoms jautrius produktus reikia laikyti $aldytuve, jei jie bus vartojami greitai arba

uzSaldyti Saldiklyje, jei bus laikomi ilgai, o atSildZius juos reikia tuojau pat suvartoti.

. Kadangi mikroorganizmai gali daugintis mazai deguonies turincioje aplinkoje, maisto produktus reikia laikyti

Zemoje temperatdroje, kad jie nesugesty.
Delikatesus ir dZiovintus vaisius reikia laikyti Zemos temperattros skyriuje.

Priedai
Icematic ledo gaminimo sistema (Ne visuose modeliuose)

« |8traukite ledo gaminimo formg

 Pripilkite vandens iki pazymeétos linijos.

« |statykite ledo gaminimo formg | pradine padét;

» Vandeniui sualus j ledo kubelius, pasukite rankenéle, kad kubeliai iSbyréty j ledo déze.

Pastaba:
» Norédami gaminti leda, nepilkite vandens j ledo déze. Ji gali sultzti.
» Esant jjungtam Saldytuvui, gali bati sunku iSimti ledo gaminimo sistema. Tokiu atveju reikéty jg iSvalyti, iSémus

Vésinimo skyrius

Vésinimo skyriuje, o ne Saldiklyje ar Saldytuve laikomi maisto produktai
ilgiau iSlaiko Sviezumg ir skonj, tuo paciu neprarasdami tikrosios
iSvaizdos. Norédami iSvalyti susikaupusius neSvarumus, iStraukite
skyriaus stalciy ir iSplaukite vandeniu.

(Vanduo stingsta 0 °C temperatroje, taciau maisto produktai, turintys
drusky ir cukraus, stingsta Zemesnéje temperataroje)

Dazniausiai vésinimo skyrius naudojamas laikyti Zaliai Zuviai, ryZziams
irt. t.

| | 8j skyriy nedékite maisto produkty, kuriuos norite uzsaldyti ar
ledo gaminimo formy, norint gaminti leda.

stiklines lentynéles.

Vésinimo kamera

Darzoviy ir vaisiy skyrius
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3 SKYRIUS: JUSY SALDYTUVO-SALDIKLIO NAUDOJIMAS

Oro srauto darzoviy ir vaisiy skyriuje reguliavimas

Jei stal€iai_pilni darzoviy ir vaisiy, atidarykite oro tarpelius (valdomus tarp vésinimo kameros ir darZoviy ir vaisiy
skyriaus). Sitaip bus uztikrintas oro srautas j skyriy, ir maisto produktai ilgiau i$liks Sviezesni.

Oro srauto darZoviy ir vaisiy skyriuje reguliavimo mygtukas

Prietaiso viduje esantys vaizdiniai ir tekstiniai paaiskinimai gali skirtis, priklausomai nuo modelio.

Valymas
Pries valydami Saldytuva-Saldiklj, iSjunkite maitinima ir iStraukite kiStuka i$ maitinimo lizdo.
» Nepilkite vandens j Saldytuva-Saldikl].
+ Saldytuvo-saldiklio vidy ir i§ore i§valykite drungname, muiluotame vandenyje pamirkyta $luoste ar kempine.
+ Patraukite visas lentynéles ir stalCius, juos iStraukdami ar pakeldami j virSy, ir iSvalykite muiluotu vandeniu.
18imty daliy neplaukite indaplovéje.
» Valydami Saldytuvg-Saldiklj, nenaudokite tirpikliy, abrazyviniy valymo priemoniy, stiklo valikliy ar universaliy
valymo priemoniy. Jos gali pazeisti plastikinius pavirSius ir kitas dalis.
» Minkstu Sepetéliu arba dulkiy siurbliu bent kartg per metus iSvalykite Saldytuvo-Saldiklio nugarinéje dalyje esantj
kondensatoriy.
Valant, Saldytuvas-Saldiklis bdtinai turi bati iSjungtas.

Garinimo indo valymas

Jusy Saldytuvas atitirpinamas automatiskai. Atitirpinimo metu susidares vanduo suteka j garinimo indg pro vandens
surinkimo griovelj ir ¢ia savaime iSgaruoja.

LED apsvietimo keitimas

Jei Jusy Saldytuve-Saldiklyje naudojamas LED apS$vietimas, susisiekite su Sharp klienty aptarnavimo centru, kadangi
lemputes turi tik keisti jgalioti specialistai.

4 SKYRIUS: MAISTO LAIKYMO NUORODOS

+ Elkités atsargiai, laikydami tropinius vaisius, tokius kaip ananasai, kadangi jie greitai genda Zemesnéje
temperataroje.

» Prie$ dédami j Saldytuva, supjaustykite maisto produktus mazZesniais gabalais.

» Kad nejsigerty kity kvapy, maisto produktus uzZdenkite arba suvyniokite. Laikant Saldytuve mésa,
rekomenduojame jg laisvai pridengti, kad oras netrukdomai galéty cirkuliuoti; tada mésos pavirSius truputj
apdzista, todél ant jo kaupiasi maziau bakterijy.

» Nesudékite maisto produkty per arti darzoviy ir vaisiy skyriaus oro srauto reguliavimo mygtuko, kad jo
neuzdengtumeéte.

Tﬁllau pateiktoje lenteléje trumpai nurodomi efektyviausi badai, kaip laikyti jvairiy grupiy maisto produktus Saldytuvo
skyriuje.

Saldiklio skyrius:

| Saldiklio skyriy turi bati dedami maisto produktai, kuriuos ilgai laikysite, taip pat gaminamas ledas. Stenkités uzsaldyti
kuo Sviezesnius produktus, kad jie iSlaikyty savo skonj ir iSvaizdg. Rekomenduojame 24 valandas palaikyti maisto
produktus, kuriuos norite uzsaldyti, virSutiniame Saldiklio skyrelyje, prie§ dedant juos Salia jau uzSaldyty produkty.
Svarbu nevirSyti Jasy S$aldytuvo-Saldiklio maksimalaus Saldymo pajégumo. Taip uztikrinama, kad sudéti maisto
produktai susals kaip jmanoma greiciau.

UzSaldyty maisto produkty laikymo $Saldiklyje trukme lemia daugybé faktoriy, pavyzdzZiui, nuo to, kaip daznai
darinéjamos durelés, nuo termostato nustatymuy, maisto produkty tipo ir to, kiek laiko praéjo nuo jy jsigijimo iki sudéjimo
i Saldiklj. Svarbu laikytis uz$aldyty maisto produkty etiketése esancios informacijos ir nevirSyti laikymo trukmés.
Tolesnéje lenteléje pateikiamos maisto produkty uzsaldymo rekomendacijos.

ISPEJIMAS: Atitirpinty maisto produkty pakartotinai neuzsaldykite. Toks maistas gali bati pavojingas sveikatai.
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5 SKYRIUS: TRIKCIY SALINIMAS

Jusy Saldytuve-Saldiklyje veikia gedimy nustatymo sistema, kuri suteikia naudotojui informacija, jei Saldytuvas-
Saldiklis netinkamai veikia. Atsiradus klaidai, valdymo skydelyje rodomas klaidos simbolis. Dazniausiy klaidy simboliai
pateikiami toliau. Jei Saldytuvo-$aldiklio valdymo skydelyje rodomas ¢ia nepateiktas klaidos simbolis, susisiekite su

Sharp klienty aptarnavimo centru.

RODOMA KLAIDA

Ispéjimas apie
klaidg

=]

kartu su garsiniu
ispéjimu

KLAIDOS TIPAS

PASTABA

Kuri nors $aldytuvo-
Saldiklio dalis
tinkamai neveikia
arba iSkilo problema
dél Saldymo.

KA DARYTI

Susisiekite su Sharp klienty aptarnavimo
centru

Naudokite SUPERFREEZE rezima arba

pradingsta.

Gon ; Tai gali nutikti dél nustatykite zemesne Saldiklio skyriaus
E:kgtlal?]ks;%rgijs maitinimo sutrikimo temperatdra, kol pradings jspéjamasis
§a|?as arba $aldymo jrangos | simbolis. Kol rodomas Sis jspéjamasis

: gedimo. simbolis, nedékite j Saldiklio skyriy Svieziy
maisto produkty.
S Naudokite SUPERCOOL rezimg arba

Saldytuvo skyrius E;i%ﬁ!wggﬁ?rﬁ(?r&wo nustatykite Zemesne $a|dyﬁuvp_ skyriaus
nepakankamai arba &aldymo jrangos temperatra, kol pradings jspéjamasis
Saltas el simbolis. Kol rodomas jspéjamasis

9 ' simbolis, neatidarykite dureliy.
Saldytuvo paldytuvo skyriuje | yei suaktyvinta SUPERCOOL funkeila,
skyriuje per zema produktai gali iSjunkite jg. Padidinkite temperattrg
temperatdra. sustingti. Saldytuvo skyriuje.

Sis simbolis yra

patariamojo pobudzio,
Maitinimo tinklo padeda atkreipti
jtampa nukrito démes;j. Kai maitinimo -
Zemiau 170 V. tinklo jtampa pakyla

vir§ 170 V, simbolis

Informacija apie trikéiy Salinima

Jei Jusy Saldytuvas-Saldiklis neveikia taip, kaip numatyta, paprastg sprendimg galite rasti toliau pateiktoje lenteléje.
Jei pasireiskia Sioje naudojimo instrukcijoje neaprasytas gedimas, susisiekite su jgaliotu techninés priezidros centru.

Jei Saldytuvas neveikia:
* Aryra pertrauktas maitinimas?

* Ar maitinimo laido kistukas tinkamai jstatytas j lizdg?
+ Ar saugikliai ir maitinimo tinklo lizdas, j kurj jjungtas prietaisas, veikia ir ar neiSmustas pagrindinis saugiklis?
* Ar néra maitinimo tinklo lizdo gedimo? Norédami tai patikrinti, jjunkite $aldytuva j lizda, kuris tikrai veikia.

Jei Saldytuvas nepakankamai Saldo:
+ Ar teisingai nustatyta temperatdra?

» Ardaznai darinéjamos ir ilgai paliekamos atidarytos $aldytuvo durelés?

+ Ar Saldytuvo durelés tinkamai uzsidaro?

» Ar néra padeéto indo ar maisto produkty, kurie glaustysi su galine Saldytuvo skyriaus sienele ir uzstoty oro

cirkuliacijg?
» Ar Saldytuvas néra perkrautas?

» Ar pakankamas atstumas nuo $aldytuvo iki galinés ir Soniniy sieny?
» Ar aplinkos temperatdra nevir$ija naudojimo instrukcijoje nurodyty specifikacijy?

Jei Saldytuvo skyriuje laikomi maisto produktai persaldomi

 Ar teisingai nustatyta temperatdra?

» Ar paskutiniu metu pridéjote daug maisto produkty j Saldiklio skyriy? Jei taip, $aldytuvo skyriuje maisto
produktai gali bati per daug Saldomi, kadangi kompresorius veikia ilgesniais intervalais, kad baty susaldyti
produktai Saldiklyje.

Jei Saldytuvas veikia per garsiai:

Kad palaikyty nustatyta Saldymo temperattrg, kompresorius kartais vis turi jsijungti. Kol jis veikia, $aldytuvo
skleidziamas garsas yra normalus dalykas. Pasiekus reikiamg Saldymo temperatira, triukSmingumas automatiskai
sumazeéja. Jei triukSmingumas nesiliauja:

» Ar prietaisas pastatytas lygiai? Ar tinkamai sureguliuotos kojelés?
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5 SKYRIUS: TRIKCIY SALINIMAS

* Ar uz Saldytuvo daugiau nieko néra?
» Ar nevibruoja Saldytuvo viduje esantys indai ar lentynélés? Tokiu atveju perdékite indus ir lentynéles.
» Ar nevibruoja ant Saldytuvo virSaus sudéti daiktai?

Normalus garsai:
Ledo skeldéjimo garsas:

» Automatinio atitirpinimo metu.

» Kai prietaisas Saldomas ar Sildomas (dél prietaiso medziagy plétimosi).

Trumpas traksteléjimas: kai termostatas jjungia arba iSjungia kompresoriy.

Kompresoriaus skleidziamas garsas (normalus variklio veikimo garsas): nedidelis triuk§mingumas reiskia,

kad kompresorius veikia gerai. Kompresorius gali trumpai veikti triuk§mingiau po jjungimo.

Burbuliavimo garsas: §j garsa cirkuliuodama sistemos vamzdeliais sukelia Saldomoji medziaga.

Tekancio vandens garsas: jprastas j iSgarinimo rezervuarg po atitirpinimo susidariusio vandens tekéjimo garsas.

Sis garsas gali atsirasti atitirpinant prietaisg.

Puciamo oro garsas (jprastas ventiliatoriaus garsas): Sis garsas girdimas $aldytuvuose su No-Frost sistema,

kadangi jprasto veikimo metu pu¢iamas oras.

Jei Saldytuve kaupiasi drégmé:

» Ar patikimai supakuoti maisto produktai? Ar indeliai su maisto produktais buvo gerai nusluostyti, prie$ dedant
i Saldytuvg?

» Ar Saldytuvo durelés daznai darinéjamos? Atidarius dureles, patalpos ore esanti drégmé patenka j Saldytuva.
Ypag, kai didelis santykinis patalpos oro drégnumas: kuo dazniau atidaromos durelés, tuo Saldytuve greiciau
susikaupia drégme.

+ Tai, kad automatinio atitirpinimo metu Saldytuvo skyriaus galiné sienelé aprasoja, yra normalu. (Modeliuose be
ventiliatoriaus)

Jei netinkamai darinéjamos durelés:

* Ar uzsidaryti dureléms netrukdo sudéti maisto produktai?

» Artinkamai sudétos lentynélés, dureliy skyreliai ir stalciai?

* Arnepazeista ar nesuplysusi tarpinés guma?

+ Ar Saldytuvas pastatytas ant lygaus pagrindo?

Jei jSyla Saldytuvo iSorinés briaunos, kurios lie€iasi su dureliy tvirtinimo elementais:

Ypac vasarg (kai karstas oras), vietos, kurios lieciasi su tvirtinimo elementais, jSyla dél veikian¢io kompresoriaus. Tai
— normalu.

SVARBU:

» Apsauginiai kompresoriaus Siluminiai saugikliai iSsijungia po staigaus elektros pramusimo ar i§jungus prietaisg
i§ maitinimo tinklo, kadangi $aldymo sistemoje esancios dujos néra stabilios. Tai—ganétinai normalus reiskinys,
ir Saldytuvas vél jsijungs po 4—5 minuciy.

+ Saldytuvo $aldymo elementas pasléptas galingje sieneléje. Todél, kompresoriui veikiant tam tikrais intervalais,
galiné Saldytuvo skyriaus sienelé gali aprasoti arba apSerk$nyti. Tai — normalu. Tokiu atveju nereikia atitirpinti
Saldytuvo, jei nesusidaro storas ledo sluoksnis.

+ Jei zadate ilgesnj laika nenaudoti $aldytuvo (pvz. per vasaros atostogas), iSjunkite jj i§ maitinimo lizdo. I$valykite
Saldytuva, kaip apraSyta 4 skyriuje, ir palikite atidarytas dureles, kad viduje nesikaupty drégmé ir kvapai.

» Jusy jsigytas prietaisas skirtas naudoti namuose, todél gali bati naudojamas tik namuose ir tik pagal numatyta
paskirtj. Jis neskirtas komerciniam ar bendram naudojimui. Jei pirkéjas naudoja prietaisg ne taip, kaip nurodyta
gaminio specifikacijoje, pabréziame, kad gamintojas ir pardavéjas neatsako uz garantiniu laikotarpiu reikalingg
remontg ir atsiradusius gedimus.

+ Jei, perzitréjus visus pateiktus nurodymus, problemos nepavyksta pasalinti, pasitarkite su jgalioto techninio
aptarnavimo centro specialistais.

6 SKYRIUS: PATARIMAI, KAIP TAUPYTI ENERGIJA

1. Prie$ sudédami maisto produktus j $aldytuvg ar Saldiklj, atvésinkite juos.
2. Uz8aldytus maisto produktus atitirpinkite Saldytuvo skyriuje: tai padeda taupyti energija.
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Va$e chladni¢ka-mraznicka odpovida soucasnym pozadavkim na bezpecnost. Nevhodné pouziti muze vést k
osobnimu zranéni a poSkozeni majetku. Abyste se vyhnuli nebezpeci poskozeni, peclivé si pfectéte tento navod jesté
nez chladni¢ku-mraznicku poprvé pouzijete. Obsahuje dlleZité informace o nastaveni, bezpe¢nosti, pouziti a udrzbé
vasi chladni¢ky-mrazni¢ky. Tento navod uchovejte pro budouci pouZiti.

Symbol ISO 7010 W021
Varovani; Riziko pozaru / hoflavych material(
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KAPITOLA -1: OBECNA UPOZORNENI

VAROVANI: Vétraci otvory chladniky-mraznicky udrzujte
nezakryté.

VAROVANI: K urychleni procesu odmrazovani nepouziveijte
mechanicka zafizeni nebo jiné prostfedky na urychleni
procesu.

VAROVANI: V chladniéce-mrazniéce nepouzivejte jiné
elektrické spotrebice.

n VAROVANI: Neposkodte chladici okruh.

VAROVANI: Kdyz umistujete spotfebi¢, ujistéte se, Ze neni
elektricky kabel zauzlovany nebo poskozeny.

VAROVANI: Neumistujte z4dné vicenasobné rozbo&ovaci
zasuvky ani prenosné zdroje napdjeni na zadni cast
spotrebice.

VAROVANI: Aby nedos$lo k zranéni osob nebo pogkozeni

tohoto spotfebiCe, je tfeba instalaci provést v souladu
s pokyny vyrobce.

Malé mnozstvi chladiva pouzitého v této chladniCce-
mraznicce je pfipravek Setrny k zivotnimu prostredi R600a
(isobuten), je hoflavy a vybusny v pfipadé€, Ze se zapali

v uzavienych podminkach.

* Béhem pfenaseni a umistovani chladnicky dejte pozor, abyste
neposkodili chladici okruh plynu.

* V blizkosti chladni¢ky-mrazni¢ky neskladujte zadné nadoby s
hoflavymi materialy, napf. plechovky se sprejem nebo naplné
do hasicich pfistroja.

* Tento spotfebi€ je ur€eny k pouziti v domacnosti a podobnych
zarizenich, napf.;

- kuchynky pro zaméstnance v obchodech, kancelafich
aostatnich pracovnich prostfedich

- pro klienty v hotelech, motelech a ostatnich obytnych
prostorech

- hostinskych pokojich;
- pro catering a ostatni podobna prostredi

* Va$e chladni¢ka-mraznicka vyzaduje napajeni 220-240V, 50 Hz.
Nepouzivejte Zzadné jiné napajeni. Nez chladniCku-mrazniCku
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KAPITOLA -1: OBECNA UPOZORNENI

zapojite, zkontrolujte, zda udaje na datovém Stitku (napéti a
pfikon) odpovidaji napajeni ze sité. V pfipadé pochybnosti
kontaktujte kvalifikovaného elektrikare.

* Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti starSi 8 let a osoby s
omezenymitélesnymi,smyslovyminebomentalnimischopnostmi
anebo osoby bez pfislusnych znalosti a zkusenosti, pokud jsou
pod dozorem nebo byly pouceny o bezpecném uzivani tohoto
pfistroje a chapou souvisejici nebezpedli. Déti si se zarizenim
nesmi hrat. Cisténi a udrzba nesmi byt provadény détmi bez
dohledu dospélé osoby.

* PoSkozeny napajeci kabel/zastréka mulze zpulsobit pozar
nebo zasah elektrickym proudem. V pfipadé posSkozeni je
treba provést vyménu, tu smi provést pouze kvalifikovani
zaméstnanci.

* Tento spotiebi€ neni uréen k pouziti v nadmorskych vysSkach
nad 2000 m.
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KAPITOLA -1: OBECNA UPOZORNENI

Likvidace
* VSechny pouzité obaly a materidly jsou Setrné k Zivotnimu prostfedi a recyklovatelné. Obaly zlikvidujte
zpUsobem Setrnym k Zivotnimu prostfedi. Na podrobnosti se informujte u mistniho ufadu.
» Kdyz nastane okamzik likvidace spotfebiCe, odfiznéte napajeci kabel a kabel a zastr¢ku znicte. Rozbijte
zapadku dvefi, abyste predesli tomu, Ze by v chladni¢ce uvizly déti.
» Odfiznuta zastrcka zasunutd do 16 amp zasuvky predstavuje vazné bezpecnostni riziko (Uraz elektrickym
proudem). Zajistéte, aby byla zastréka bezpecné zlikvidovana.
Likvidace starého spotrebice

ﬁ Tento symbol na produktu nebo baleni znamend, Zze s produktem nesmi byt zachazeno jako s domacim
odpadem. Misto toho musi byt dopraven na sbérné misto pro recyklaci elektrickych a elektronickych pfistroja.
Recyklace materidlll pomudze chranit pfirodni bohatstvi. Podrobnéjsi informace o likvidaci vaseho starého
pristroje se dozvite od vaseho méstského Ufadu, sbérnych sluzeb nebo obchodu, v némz jste vyrobek
EE zakoupili.

Ohledné likvidace WEEE pro ucely recyklace, opétovného pouziti kontaktujte mistni Grad.

Poznamky:

+ Pred instalaci a pouzitim vaSeho spotfebice si peclivé prectéte navod s pokyny Nezodpovidame za $kody
zpUsobené Spatnym pouzitim.

+ Ridte se véemi pokyny na vasem spotebigi a v navodu k pouZiti a tento navod uchovejte na bezpe&ném mist,
abyste mohli vyresit problémy, k nimz mtze dojit v budoucnosti.

» Tento spotfebi€ je vyroben pro pouziti v domacnostech a Ize ho pouzit pouze doma a pro specifikované ucely.
Nehodi se pro komeréni ¢i hromadné pouziti. Takové pouZiti zpisobi, Ze zaruka spotfebiCe bude zruSena a
nase spolecnost nebude zodpovidat za vzniklé ztraty.

+ Tento spotfebi€ je vyrobeny k pouZiti v domacnostech a musi byt pouzit pouze pro chlazeni/skladovani potravin.
Neni vhodné pro komeréni nebo spole¢né pouzivani a/nebo pro skladovani latek s vyjimkou potravin. Nase
spole¢nost neodpovida za ztraty k nimz dojde v opacném pripadé.

Bezpecnostni varovani
+ Chladni¢ku-mrazni¢ku nezapojujte do sité pomoci prodluzovaciho kabelu.
e + Poskozeny napdjeci kabel/zastréka mize zpusobit pozar nebo zasah elektrickym proudem. V pfipadé
poskozeni je tfeba provést vyménu, tu smi provést pouze kvalifikovani zaméstnanci.

* Napéajeci kabel nikdy nadmérné neohybejte.

» Napajeciho kabele/zastréky se nikdy nedotykejte mokryma rukama, nebot by mohlo dojit ke zkratu nebo urazu
elektrickym proudem.

» Do mrazni¢ky nikdy nevkladejte sklenéné lahve nebo plechovky. Lahve nebo plechovky mohou explodovat.

« P¥i vybirani ledu z mrazni¢ky se ho nedotknéte, nebot mtze zpusobit omrzliny a/nebo fezné rany.

» Mate-li mokré ruce, véci z mrazni¢ky nevyndavejte. Mize to zpisobit odérky nebo popaleniny.

+ Jakmile bylo jidlo jednou rozmrazeno, znovu ho nezmrazujte.

Informace o instalaci
Pred rozbalenim a manévrovanim chladni¢kou-mrazni¢kou si projdéte nasledujici body, prosim.

* Umistéte mimo dosah pfimého slune¢niho zafeni a mimo jakykoli zdroj tepla, nap¥. radiator.

+ Vas spotfebi¢ musi byt minimalné 50 cm od trouby, plynové trouby nebo hofakd a musi byt minimalné 5 cm od
elektrické trouby.

+ Chladni¢ku-mrazni¢ku nevystavujte vihkosti nebo desti.

» Va$e chladnicka-mraznicka musi byt umisténa minimalné 20 mm od jiné mraznicky.

* V horni a zadni ¢asti chladni¢ky-mraznicky je tfeba dodrzet vzdalenost minimalné 150 mm. Na horni ¢ast
chladni¢ky-mraznicky nic nepokladejte.

» Zdlvodu zajisténi bezpecného provozu je tfeba, aby vase chladni¢ka-mraznicka byla bezpeéna a vyrovnana. K
vyrovnani chladni¢ky-mrazni¢ky se pouzivaji nastavitelné nozicky. Nez do spotfebice vlozite jakékoli potraviny,
ujistéte se, Ze je vyrovnany.

+ Doporucujeme, abyste pred pouzitim omyli hadfikem namocenym v teplé vodé, do které jste pfidali Izi¢ku jedlé
sody v8echny poliCky a zasuvky. Po umyti oplachnéte teplou vodou a vysuste.

Vase chladni¢ka obsahuje kondenzator s ventilatorem:
» Kondenzator se nachazi na spodni ¢asti prostoru
chladnicky. Proto je tfeba namontovat oddélovac
tak, Ze jej upevnite ke dvéma otvortim v dolni ¢asti
kryciho panelu a oto€ite o 90°, jak je naznaceno na
vyobrazeni nize, pro nastaveni vzdalenosti mezi
chladnic¢kou a sténou v misté, kam svou chladnic¢ku
umistite. Chladni¢ku muUzete pfisouvat ke sténé az
do takto uréeného bodu.
» Chladni¢ku je tfeba umistit tak, aby volny prostor
neprekracoval 75 mm.

Plastové zarazky pro nastaveni
vzdalenosti mezi sténou a chladnickou
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Nez za¢nete chladni¢ku pouzivat

* Nez chladni¢ku-mrazni¢ku nastavite, zkontrolujte viditelnd poskozeni. Je-li chladni¢ka-mrazni¢ka

—»| poskozena, neinstalujte ji.

:.-" * Nez chladni¢ku-mrazni¢ku poprvé zapojite do sité, nechte ji minimalné 3 hodiny stat ve vzpfimené poloze.
To umozni efektivni provoz a zabrani poskozeni kompresoru.

» P¥i prvnim pouziti chladnicky-mrazni¢ky si mizete v&imnout mirného zapachu. To je zcela normaini a
zapach zmizi, jakmile za¢ne chladni¢ka-mrazni¢ka mrazit.

Technologie No-Frost

LiSi se od mnoha standardnich chladni¢ek-mrazni¢ek. V ostatnich spotfebic¢ich muze
dochazet z divodu otevirani dvefi a hromadéni vihkosti z potravin k vytvafeni namrazy. U
takovych spotfebicu je nutné odmrazovani. Pravidelné je tfeba spotfebi¢ vypnout, vyndat
potraviny a odstranit namrazu.

Vase chladni¢ka-mrazni¢ka "bez namrazy" takovym problémdm brani rovnomérnym
rozlozenim teploty v chladni¢ce a mrazni¢ce diky pouziti ventilat oru. Ten vaSe potraviny
zchladi rovnomérné a jednotné, brani vzniku vihkosti a namrazy.

Modré Sipky: Proudéni studeného vzduchu
Cervené Sipky: Vracejici se teply vzduch

KAPITOLA -2: VASE CHLADNICKA-MRAZNICKA

4 1 A 4 A) Chladnicka
B) Chladni¢ka/Mraznicka
B1. Z6na 1/B2. Zéna 2
5 5

1) Poli¢ka v chladni¢ce
b 2) Chiller (snidang)
6 6 3) Crispery
4) Kryt poli¢ky na maslo a syry *
%j\ 5) Policka na syr, maslo
! > 6) Policky ve dvefich
2 7) Zasobnik na vajicka
8) Policky na lahve
5 \ 9) Horni kosiky v mrazni¢ce/chladnice
3 i "¥ 3 10) Spodni kosiky v mrazniéce/chladnitce
. : 11) Nastavitelné nozicky
12) Horni koSiky v mrazni¢ce
13) Spodni koSiky v mraznicce
14) Zasobnik na led

* u nékterych modeld

Ice-matic (u nékterych modelti)

Tento obrazek byl vytvofen pro informacni
\ ucely, aby ukazal razné ¢asti a prislusenstvi ve
11 spotrebici.
Casti se mohou ligit podle modelu spotiebige.
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Displej a ovladaci panel

~
6 1
12
7 13
8 14
17 15
18 16
19 20
Rt?ady Vacuum Sealing
21 ]
22
23
24
25
VacPac Pro
-

1. Ukazatel teploty prostoru chladni¢ky
2. Ukazatel teploty prostoru mraznicky
v pravé ¢asti

3. Ukazatel teploty prostoru mraznicky
v levé casti

IN

5
6
7
8
9

. Kontrolka rychlého chlazeni
. Kontrolka super mrazeni

. Upozornéni Qdrink

. Kontrolka Qdrink

. Usporny reZim

. Rezim dovolena

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Noéni senzor

Détsky zamek

ReZim demo-prodejce

Upozornéni na nizké napéti

Alarm

Tlacitko spofie obrazovky
Tlacitko Z6ény 2 (mrazni¢ka vpravo)
Tlacitko rezimu

Tlagitko chladnicky

Tlagitko rezimu Qdrink
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20. Tlagitko Zény 1 (mraznicka
vlevo)

21. Tlacitko start

22. Kontrolka ,pfipraveno®

23. Kontrolka ,vakuum®

24. Kontrolka ,tésnéni*

25. Kontrolka ,hotovo*



KAPITOLA -3: POUZITi CHLADNICKY-MRAZNICKY

Obecné funkce vasi chladni¢ky-mraznicky
Svétla LED se rozsvécuji postupné a nez dosahnou 100% jasu, mdze to chvili trvat.

Elektronicky displej a jeho pouziti

Hodnoty na obrazovce znaci hodnoty teploty specifikované spotfebitelem.

Pohotovostni displej je chranén pfed vadnym kontaktem. Proto je tfeba, abyste na displeji stiskli libovolnou klavesu
dfive, nez provedete cokoli jiného. V takovém pfipadé se po 2 sekundach ozve pipnuti a vy budete moci displej pouZzit.
Pokud pockate 20 sekund na dokon&eni procesu, displej se vrati do stejného ochranného obalu.

Chlazeni napoju (qg.drink)

Pro aktivaci rezimu chlazeni napoju je tfeba stisknout tlacitko [q.drink]. Kazdé stisknuti zvysi dobu o 5 az 30 minut, a
pak se vrati na nulu. Casovou zénu mizete zobrazit v &asti "Pogitadlo Qdrink". ReZim Qdrink umozni chladniéce, aby
po urcitém obdobi vydala zvukovy alarm.

Dulezité: Nezaménovat s chlazenim.

Cas musite nastavit podle teploty lahvi jesté nez je vloZite do zony 1 a/nebo zony 2. Napfiklad, na zacatek nastavte ¢as
na "5 minut". Poté, je-li chlazeni nedostateéné, mizete nastavit dalSich 5 nebo 10 minut. Pfi pouZziti tohoto rezimu je
tfeba pravidelné kontrolovat teplotu lahvi. KdyZJSOU lahve dostate¢né chladné, musite je ze spotfebice vyndat. Pokud
lahve v rezimu Q.DRINK zapomenete, mohou explodovat.

Dulezité: Pokud pouzivate zonu 1 nebo zénu 2 k chlazeni, tento rezim nelze aktivovat.

Usporny rezim [eco]
Zajisti, Ze chladnicka je spusténa s idealnimi teplotami. Abyste aktivovali rezim "ECQO", sta¢i stisknout tlacitko [mode]
dokud se nezobrazi "eco" a "e".

Rezim Dovolena (H)

Znazornuje ho slune¢nik a sluni¢ko. Jedete-li na delSi dobu na dovolenou, béhem niz nebudete chladni¢ku pouzivat,
muZete aktivovat tento rezim. Abyste spotfebi¢ pfepnuli do rezimu dovolené, staéi stisknout tlacitko [mode] dokud se
nezobrazi "symbol dovolené" a nerozsviti se "H".

Rychlé mrazeni (sf / super freeze)

Musite stisknout tlacitka [zone1] nebo [zone2] dokud se nezobrazi pismena "sf". Jakmile se zobrazi pismena "sf", ozve
se pipnuti a pokud nestisknete Zadné dalsi tladitko, reZim je vybran. Tento rezim muZzete pouzit k zmrazeni hotovych
pokrm( nebo velkého mnozstvi potravin. Rezim rychlého mrazeni se automaticky deaktivuje po 24 hodinach nebo
jakmile teplota v mrazni¢ce dosahne dostatecné teploty.

Pri rychlém mrazeni vyberte preferenéné zénu 1.

Rychlé chlazeni (sc / super cool)

Stisknéte tlacitko chladnicky dokud se na displeji nezobrazi pismena "sc". Jakmile se zobrazi pismena "sc", ozve
se pipnuti a pokud nestisknete zadné dalsi tlacitko, rezim je vybran. Tento rezim muZete pouzit k chlazeni hotovych
pokrm( nebo velkého mnoZstvi potravin. Rezim rychlého mrazeni se automaticky zrusi po 4 nebo 6 hodinach, v
zavislosti na teploté okoli nebo pokud chladni¢ka dosahne dostate¢né nizké teploty.

Chladnicka [zooler]

Pouziva se k nastaveni teploty v chladni¢ce. Stisknutim tlacitka [cooler] mlizZete nastavit hodnoty ¢asti v chladni¢ce
na2, 34,567, 8°C.

Mraznic¢ka / Chladni¢ka 1 [zone 1]

Tlacitko pro nastaveni teploty v levé spodni €asti. Stisknutim tlacitka [zone 1] Ize nastavit hodnotu teploty ve spodni
levé ¢astina-16, -17,-18, -19, -20, -21, -22, -23, -24 °C. Nechcete-li pouzit spodni levou ¢ast jako chladnicku, stisknéte
po dobu 3 sekund tlagitko [zone1] a tento rezim prepnéte a nastavte teplotu na 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 °C.

Mraznic¢ka [zone 2]

Tlacitko pro nastaveni teploty v pravé spodni ¢asti. Stisknutim tlacitka [zone 2] Ize nastavit hodnotu teploty ve spodni
pravé ¢asti na -16, -17, -18, -19, -20, -21, -22, -23, -24 °C.

Détsky zamek (symbol klice)

Chcete-li aktivovat détsky zamek, musite po dobu 3 sekund tisknout tlacitka [cooler]+[zone 2]. KdyZ je détsky zamek
aktivni, ostatni tladitka se deaktivuji a tak se zabrani zméné vami provedeného nastaveni. Chcete-li détsky zamek
deaktivovat, musite po dobu 3 sekund tisknout tlacitka [cooler]+[zone 2].

Spofi¢ obrazovky [s.saver]

Diky této funkci, kterou aktivujete stisknutim tlacitka [s.saver] po dobu 3 sekund Setfite energii, nebot digitalni panel se
vypne. Chcete-li rezim deaktivovat, stisknéte na 3 sekundy tlagitko [s.saver].

Nocni senzor

Diky této funkci, kdyz stisknete tlacitka no¢niho senzoru [mode] a [s.saver] na dobu 3 sekund, svétla v chladnice se
v pfipadé nahlého rozsviceni vypnou, a vy tak Setfite energii.

Alarm

Jakmile se kontrolka alarmu rozsviti, musite kontaktovat servis.

Pokud stisknete tlacitko [s.saver] v okamziku, kdy se na displeji zobrazi upozornéni na alarm a vykfi¢nik, zvuk alarmu
se vypne, nicméné vykficnik zistane na digitalnim panelu dokud nedojde k opravé chyby.
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Rezim vypnuti/zapnuti prihradky

Soucasné vypnuti zény 1, zény 2 a chladice;
+ Na 3 sekundy soucasné stisknéte a pfidrzte tlacitka [rezim] a [chladi¢]. VSechna Eisla souvisejici s vypnutou
¢asti z digitalniho displeje zmizi.
nebo
» Na 3 sekundy souc¢asné stisknéte a pridrzte tlacitka [rezim] a [zéna 2]. VSechna Cisla souvisejici s vypnutou
¢asti z digitalniho displeje zmizi.
Vypnuti zény 1;
Na 3 sekundy soucasné stisknéte a pfidrzte tlacitka [rezim] a [zona 1]. VSechna &isla souvisejici s vypnutou ¢asti z
digitalniho displeje zmizi.
Abyste znovu aktivovali vypnutou pfihradku, pouzijte stejnou kombinaci tlacitek.
Pouziti mrazni€ky jako chladnicky, dle prani
Spodni levou ¢ast spotrebice Ize pouzit bud jako mrazni¢ku nebo jako chladni¢ku.
Abyste pouzili levou spodni ¢ast jako chladni¢ku misto mrazni¢ky, na 3 sekundy stisknéte a pfidrzte tlacitko [zona 1].
Dulezité: Dojde-li ke zméné zdény 1 z mraznicky na chladni¢ku:
» Musite vyjmout potraviny z oddéleni zény 1 a dvefe ponechat zaviené po dobu 4 hodin. Potom do pfislusné
pfihradky vlozte potraviny.
» Kosiky a/nebo policky vyjmuté z oddéleni je tfeba znovu umistit.
» Podobné, chcete-li znovu pouzit spodni pfihrddky pouzivané jako chladni¢ka ve funkci mrazni¢ky, musite
podrzet tlac¢itko odpovidajiciho oddéleni po dobu 3 sekund.
Dulezité: Dojde-li ke zméné zoény 1 z chladnicky na mraznicku:
* Musite vyjmout potraviny z oddéleni zény 1 a dvefe ponechat zaviené po dobu 2 hodin. Potom do pfislusné
pfihradky vlozte potraviny.
* Kdyz jsou prihradky v zéné 1 pouzity jako chladni¢ka a spotfebi¢ je pfepnut do rezimu Dovolena nebo
Usporného rezimu, budou spusténé jako chladnicka i nadale.

Upozornéni tykajici se nastaveni teploty

» Nedoporucuje se, abyste svoji chladnic¢ku pouzivali v prostfedi, kde je teplota nizsi nez 10°C,nebot by to mohlo
ovlivnit efektivitu.

+ Nastaveni teploty musi byt provedeno v souladu s frekvenci otevirani dvefi a mnozstvim potravin uloZzenych
v chladnicce.

» VaSe chladnic¢ka musi byt provozovana 24 hodin v dané okolni teploté bez preruSeni, aby doslo k naprostému
vychlazeni. Dvefe chladnicky neotevirejte ¢asto a v tuto dobu do ni nevkladejte pFili§ velké mnozZstvi potravin.

* Funkce 5 minutové prodlevy slouzi k tomu, aby se pfedeslo poskozeni kompresoru chladni¢ky kdyz odpojite
zastréku a potom ji znovu zapojite nebo kdyz dojde k vypadku napajeni. Vase chladni¢ka za¢ne fungovat
normalné po 5 minutach.

+ Vase chladni¢ka je navrzena tak, aby pracovala v intervalech uvedenych ve standardech, v souladu s tfidou
uvedenou na informaénim $titku. Nedoporu€ujeme spusténi vasi chladni¢ky mimo uvedené limity, aby bylo
mozné dosahnout efektivniho chlazeni. ) . B N

+ Tento spotfebic je navrzen k pouZiti pfi okolni teplotd v I Okolni teplota °C

_rozmezi 1_0 C- 4’3 C. o N T Od 16 do 43 (°C)
Poznamka: Je-li okolni teplota vy$si nez 42°C, teplotu uvnitf
nelze nastavit na -23°C nebo -24°C. Lze ji nastavit pouze na ST Od 16 do 38 (°C)
-16°C, -17°C, -18°C, -19°C, -20°C, -21°C, nebo -22°C.
N Od 16 do 32 (°C)
SN Od 10 do 32 (°C)

Ukazatel teploty

Abychom vam pomohli s lepSim nastavenim vasi chladnicky, vybavili jsme ji kontrolkou teploty, ktera se

nachazi v nejchladné;jsi oblasti.

Aby bylo skladovani potravin ve vasi chladnicce lepSi, zejména v nejchladnéjsi ¢asti, zkontrolujte, zda se na

kontrolce teploty zobrazi zprava "OK". Pokud se "OK" nezobrazi, znamena to, Ze teplota nebyla nastavena

spravne.

Je-li zobrazeni kontrolky tézké, ujistéte se, zda je spravné rozsvicena. Pfi kazdém nastaveni zafizeni

pockejte na stabilizaci teploty ve spotfebici, v pfipadé potfeby provedte nové nastaveni. Pozici nastaveni
teploty’méhte progresivné a pred spusténim nové kontroly a pfipadné zmény pockejte minimalné 12 hodin.
POZNAMKA: Po opakovaném otevirani dvefi (nebo dlouhém otevieni) nebo po vioZzeni Cerstvych potravin do
spotfebice je normalni, Ze se na kontrolce nastaveni teploty "OK" nezobrazi. V pfipadé, Ze dojde k abnormalnimu
nahromadéni ledovych krystall (spodni sténa spotfebice) v chladnice, na vyparniku (pfetizeni spotiebice, vysoka
pokojova teplota, ¢asté otevirani dvefi), dejte nastaveni zafizeni do spodni pozice dokud nebude znovu dosazeno
vypnuti kompresoru.

Potraviny skladujte v nejchladnéjsi ¢asti chladnicky.
Vase potraviny se budou skladovat lépe pokud je date do nejvhodnéjsi chladici ¢asti. Nejchladnéjsi ¢ast je pfimo nad
crisperem.
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Nejchladnéjsi ¢ast vasi chladni¢ky oznacuje nasledujici symbol.
Chcete-li si byt jisti, Ze v této ¢asti je opravdu nizka teplota, zkontrolujte,
zda se poli¢ka nachazi na urovni tohoto symbolu, jak je zndzornéno na
ilustraci..
Horni limit nejchladnéjsi oblasti je oznacen spodni stranou nalepky
(Sipky). Nejchladnéjsi ¢ast horni policky musi byt ve stejné urovni s vrcholem Sipky.
Nejchladnéjsi ¢ast je pod touto Urovni.
Vzhledem k tomu, Ze jsou tyto poli¢ky vyjimatelné, vzdy se ujistéte, zda jsou na stejné
urovni, s limity zény popsanymi na nalepkach, abyste tak dosahli teplot v této oblasti.

Pouziti VacPac Pro
1. Potraviny, které je tfeba uchovavat, umistéte na jedné strané vakuového vaku.

VacPae Pro

]

2. Otvor vakuového vaku by mél byt pevné drzen z obou stran, jak je znazornéno na obrazku 1, a vioZzen do prostoru
ukazatele. Vak by mél byt vloZzen 5 cm, az po ¢erveny prouzek na sacku.

3. Stisknéte tlacitko start na displeji. (Obrazek 2)

VacPae Pro

ﬁ Dulezita poznamka: Aby nedoslo k nespravnému fungovani, musi byt zamek tlacitek deaktivovan.

Vypnéte zamek tlacitek: Po prvnim stisknuti tladitka start se rozsviti kontrolka ,start a ,pfipraveno”. Po tomto
aktivaénim procesu by mélo byt znovu stisknuto tlacitko start. Zamek klaves se znovu zapne, pokud se do 2 minut
neprovede zadna operace.
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4. Po ukonceni procesu vakuovani se na displeji rozsviti kontrolka. Vakuovy vak mizete poté vyjmout. (Obrazek 3).

VacHae Pro

Pracovni proces VacPac Pro
5. Po stisknuti tlacitka se mechanismus pfesune nahoru a za¢ne vak stladovat. Rozsviti se kontrolka ,pfipraveno®.
6. Po stlaCeni vaku se spusti vakuovy proces pomoci vakuového ¢erpadla. Rozsviti se kontrolka ,vakuum®.
7. Kdyz systém dosahne svého limitu vakua, odpor zacne tavit Usti vaku. Rozsviti se kontrolka ,tésnéni*.

8. Po dokonéeni procesu utésnéni se mechanismus pfesune doll a rozsviti se kontrolka ,hotovo®. Jakmile se motor
vrati do prvni polohy, zhasne kontrolka ,hotovo* a proces je dokonéen.

Po dobu 1 minuty po ukonéeni procesu v§echny kontrolky zhasnou, béhem této doby nelze systém aktivovat.
Kdyz se rozsviti kontrolky ,start” a ,pfipraveno®, systém je opét pfipraven k pouziti.
ZruSeni funkce:

Pokud chcete vakuovy proces zrusit (s vyjimkou utésnéni), stisknéte a podrzte tladitko Start po dobu dvou
sekund.

» Kontrolka ,start* zhasne a proces je zruSen.

Dulezita poznamka:
m Bé&hem provozu systému muze byt z motoru a ¢erpadla slySet hluk.
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Pokud hluk motoru pretrvava delSi dobu, kontaktujte technicky servis.
Pokud nejsou procesy vakuovani a uzamykani dokonéeny, mohlo to byt zpusobeno jakymkoli nespravnym
pouzitim. Proto je nutné si precist ¢ast Doporu€eni. Pokud se pfi nasledném pouZiti vyskytne stejna chyba,
kontaktujte technicky servis.
Doporuceni, ktera je tfeba zvazit béhem pouzivani
1. Vakuovy vak by mél byt z jedné strany vroubkovany a maximalné 18 cm Siroky.
2. Do vakuového vaku neni vhodné davat pfili§ mnoho potravin. Jakékoli zmackani na Usti vaku mize zabranit
vakuovani.

3. Na otevieném konci vaku by mél zistat dostate¢ny prostor, aby mohl byt umistén spravné do pfihradky. (Asi 7
cm / 4 prsty)

~7cm

4. Vakuovy vak by mél byt umistén az po ¢ervené &ary. (Asi 5 cm / 3 prsty)

5. Vnéjsi povrch vaku nesmi byt mokry, zejména uzamykatelna ¢ast vaku. V opaéném pfipadé nemusi byt proces
utésnéni spravné dokoncen.

6. Nepouzivejte vice nez jeden vak najednou.

7. Otvor vaku musi byt béhem vakuovani a utésnéni tésny. Nesmi na ném byt ani Zzadné zahyby nebo zmackani. V
opacéném pripadé nemusi byt proces utésnéni spravné dokoncen.

8. Doba vakuovani je maximalné 40 sekund. Neni-li vak spravné umistén do svého prostoru, systém selZe, protoze
proces podtlaku neni dokonéen a mechanismus bude ve vychozi poloze.

9. Vak nesmi mit zadné diry.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Nenechavejte ve vaku pfili§ mnoho vzduchu. Pfed vloZenim vaku do prostoru odstrarite prebyte¢ny vzduch
stisknutim povrchu vaku co nejvétsi silou. V opaéném pfipadé nemusi vakuové Cerpadlo odsat vSechen vzduch
z vaku.

Materialy s ostrymi hranami nesmi byt vakuovany. Mohly by vak b&€hem vakuovani propichnout a proces by nebyl
dokonéen. (Rybi kosti, potraviny s tvrdou skofapkou atd.).

Pokud maji byt vakuové vaky znovu pouZzity pro potraviny, mohou byt ustfizeny ndzkami na ¢ervené ¢are (1 cm
pod roztavenym ustim). Nesmi byt znovu pouzity pro nové potraviny, mohou byt znovu pouzity pouze pro zbytkové
potraviny. Pfiklad nespravného pouziti: Otevrit vak obsahujici saldm a pak do néj vlozit syr je Spatné. Toto pouziti
muzZe mit za nasledek smichani pachu mezi obéma potravinami a zkaZeni syra. Pfiklad spravného pouZiti: Otevfit
vak obsahujici salam a po konzumaci vratit zbytek salamu zpét do vaku. Béhem téchto €innosti by Zivotni prostredi
a ruce mély byt Cisté a hygienické.

Technologie VacPac Pro pomaha, za vhodnych podminek skladovani, udrZzovat erstvost potravin. Vakuovani by
meélo byt provadéno s co nejcerstvéjSimi potravinami. Starsi potraviny a zbytky potravin by nemély byt vakuovany.
Nepouzivejte vakuové vaky v mikrovinné troubé ani v troubég.

Doporucuje se skladovat granulované potraviny (krupice, bulgur, mouka apod.) bez vakuovani. Pokud maiji byt
nékteré potraviny v granulované formé vakuovany, doporucuje se, aby byly pokryty papirovymi ubrousky nebo
filtraénim papirem.

Doporucuje se, aby potraviny mokré na povrchu, jako jsou smési k pfipravé hamburger(i nebo palacinky, které se
mohou pfipadné slepit, nebyly vakuovany bez vloZeni papiru odolného proti tuku mezi né.

Polévky, dusené maso nebo sukulentni potraviny by pfed vakuovanim mély byt zmrazeny v nerozbitné nadobé a
poté vlozeny do vaku. Poté by mély byt skladovany v mrazicim prostoru.

Pokud je potfeba vakuovat potraviny s velkym objemem a proces vakuovani neni dokoncen, doporucuje se
opakovat proces s tim, Ze se ponecha volné misto na spodnim a bo¢nich okrajich vakum.

Doporuéeni pro skladovani potravin
Doporuceni, ktera je tfeba vzit v Gvahu pfi skladovani potravin po vakuovani, jsou uvedena nize.

1.

Pfed vakuovym utésnénim je nutné si umyt ruce a veSkeré nadobi a povrchy, které pfijdou do styku s potravinami,
které budou vakuovany.
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2. Pokud byly rychle se kazici potraviny ohfivany, rozmrazeny nebo nemrazeny, okamzité je konzumujte. Potraviny,
které se rychle zkazi, dejte do chladni¢ky nebo zmrazte okamzité poté, co jste je vakuové uzavrely, a nenechavejte
je pfi pokojové teploté.

3. Potraviny ulozené ve vakuovém vaku nebo v prostfedi s malym obsahem kysliku (anaerobni prostfedi), které
byly nékolik hodin ponechany mimo chladnicku (v pokojovych podminkach atd.), se nedoporucuje konzumovat.

4. Dvé rtizné skupiny potravin by nemély byt vakuovany ve vakuovém vaku soucasné. V opacném piipadé mlze
dojit ke kfizové kontaminaci mezi potravinami.

5. Potraviny, které uvolfiuji vodu, je vhodné vakuovat po jejich zmrazeni.
6. Kdyz je produkt umistén do saCku a vakuovan, Ize ho vafit ve stylu sous-vide.

Sklad potravin

TYPY POTRAVIN POTRAVINY DOPORUCENI

Mraznicka

©
k3
Q0
[=
°
Q
-

Proces vakuovani
Pokojova teplota

Masné vyrobky by mély byt po vakuovani
skladovany pouze v mrazaku.
P¥i skladovani v chladni¢ce by masné

Kousek masa, produkty nemély byt vakuovany.

rsmf\?ékz’ir::ztseo Masné vyrobky se doporucuje pfed

MASO kufecf prsa ’ o o vakuovanim mrazit po dobu dvou hodin. Po
[ stehha zmrazeni se ujistéte, Ze maso ztuhne. Pred
atd. ’ vakuovanim masnych vyrobku byste se méli

ujistit, Ze u nich neni zadna voda s krvi. Pfed
vakuovanim odstrante vodu na povrchu masa
papirovym ru¢nikem.

Malé ryby, jako jsou ancovicky, sardinky a
morské plody, by mély byt zmrazeny a poté

vakuovany.
Sardinky, Vakuovat by se nemély, pokud maji byt
; i krevety. ’ morské plody skladovany v chladniéce.
MORSKE PLODY chobotr,1i0e o o Nevakuujte pfedméty s ostrymi hranami, jako
apod jsou rybi kosti a tvrdé skorapky. Objekty s
’ ostrymi hranami mohou zpusobit trhliny a
roztrzeni vaku. Zmrazeni potravin pfed
vakuovanim zachova jejich strukturu a obsah
vody.
’ Hiavkovy Vzhledem k povaze listové zeleniny se'ji
LISTOVA salét, petrzel e o o doporuduje skladovat bez vakuovani. Cerstvé
ZELENINA épen!ét atd. ’ houby, cibuli a €esnek se také doporucuje

skladovat bez vakuovani.

Zelenina by méla byt po vakuovani
skladovana pouze v mrazaku.
Hrach Vakuovat by se neméla, pokud ma byt
: zelenina skladovana v chladnicce.
2y Doporucuje se zpracovat zeleninu uvedenou
JINA ZELENINA E‘Jiﬁ:‘ce (/) (/] v této Easti v souladu s pokyny pro
. fézole, bIanéirovéni, které’ naleznete \{_é’ésti ,,Uk_lédéni
il atl. potravin® tohoto navodu k pouziti. Zeleninu se
doporuduje pred vakuovanim mrazit po dobu dvou
hodin. Po vakuovani by méla byt zelenina
skladovana pouze v mrazaku.

brokolice,
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TYPY POTRAVIN

POTRAVINY

Jablko, citrén,

Proces vakuovani

Mraznicka

]
X
Q0

=
o

Q
-

Pokojova teplota

DOPORUCENI

Ovoce by mélo byt po vakuovani skladovano
pouze v mrazaku.

Vakuovat by se nemélo, pokud ma byt ovoce
skladovano v chladni¢ce.

Svestka, Doporucuje se zpracovat zeleninu uvedenou v
OVOCE merurika, o o této ¢asti v souladu s pokyny pro blansirovani,
nektarinka které naleznete v ¢asti ,Ukladani potravin“ tohoto
apod. navodu k pouziti. Vakuovani se doporucuje po
zmrazeni po dobu ~ 2 hodin, dokud zelenina
neztuhne. Po vakuovani by mélo byt ovoce
skladovano pouze v mrazaku.
Jahody,
moruse,

MEKKE OVOCE

¢éerné moruse,
hroznové vino
atd.

° Ovoce s mékkou strukturou se doporuéuje
skladovat bez vakuovani.

LAHUDKY

Salam,
klobasa,
kvasena
klobasa,
zpracované
masné
vyrobky atd.

Lahudky mizete skladovat v chladni¢ce nebo
mrazaku vakuované.

TVRDE SYRY

Syr ¢edar,
parmazan atd.

Tvrdé syry Ize skladovat v chladni¢ce nebo
mrazaku vakuované.

Je tfeba davat pozor na to, zda syry, které
maji byt vakuovany, neobsahuiji sul.

Mékkeé syry,
JINE POTRAVINY Json(izlt';nr;naslo, e o ° Tyto vyrobky se doporucuje skladovat v
1 olivy vejt:“,e chladni¢ce bez vakuovani.

atd.

) o Tekuté potraviny by mély byt skladovany bez
TEKUTE \I\Illoedc;, dnzélen;_,e e o o ° vakuovani. V opacném pfipadé by se mohla
POTRAVINY 1 olei a’td poje, kapalina béhem vakuovani dostat do vakuového

) &td. mechanismu.

) 2 Tekuté potraviny, jako je polévka, dusené
TEKUTE Pala?;k;kuta’ o o o maso nebo Stavnaté potraviny je pfed
POTRAVINY 2 gdla a; ol vakuovanim nutné zmrazit v nerozbitné nadobé.

) poc. Obsah ulozte do mraznicky.
Sand Susené ovoce muzete skladovat v chladnicce
S Susené o
SUSENE . vakuovanim.
h
POTRAVINY g;/;)ce, ofechy o o o Je tfeba dbat na to, aby uvniti ofechd a
’ susenych potravin nebyl prach.

. Lusténiny. Lusténiny mohou byt skladovany pfi pokojové

ES#EQ\EINY . ———— o o o teploté vakuovanim.

potraviny atd.

o MraZené potraviny musi byt skladovany v
mrazaku vakuovanim.
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E s
‘ °
3 © IS a
2 5 n© £
TYPY POTRAVIN POTRAVINY g '_g 50w DOPORUCENI
© o
BEE
° ]
& o
- Konzervy, ° Konzervy, predkrmy, omacky a polévky by
BALENE x e L o
POTRAVINY 2 omgcky, e o me!y pyt skladovany v chladniCce bez
polévky apod. vakuovani.
Mouka, cukr,
sul, krupice,
SYPKE praskové e o ° Granulované potraviny musi byt skladovany
POTRAVINY smeési, ¢aj, bez vakuovani.
kava, kofeni
atd.
Potraviny, jako jsou cukrovinky, ravioli a
nudle, je mozné skladovat v chladni¢ce nebo
- Cukrovinky, mrazaku po vakuovani.
;INE AT ravioli, nudle o o 0 Pfed vakuovanim je nutné se ujistit, ze
apod. potraviny nejsou granulované a/nebo tekuté.

Granulované a/nebo tekuté potraviny je tfeba
skladovat bez vakuovani.

o Lze aplikovat vakuovani.

° Neni vhodné pro vakuovani. Vakuovani se nedoporucuje.

o Je nutné davat pozor. Upozornéni/doporuceni.

m Musi byt dodrzeny podminky skladovani uvedené ve sloupcich chladni¢ka, mrazni¢ka a pokojova teplota.
Potraviny, které je tfeba skladovat pfi pokojové teploté, doporu€ujeme skladovat pfi teplotach pod 20 °C.

Bezpecnostni varovani
Pro bezpecéné pouZzivani vakuovych vaku zvazte nasledujici bezpe¢nostni opatreni.
. Nevakuuijte potraviny, které obsahuji tekutiny.

-

2. Nepouzivejte Zadné jiné nez doporucené vakuové vaky.

3. Do vakuového zafizeni nevkladejte Zzadné dal$i nastroje.

4. Pokud vakuové zafizeni nefunguje, kontaktujte technicky servis.
5. Ujistéte se, Ze vakuovy vak a vase ruce jsou zcela suché.

6. Vakuové zafizeni nepouzivejte k jinym ucelim nez k vakuovani.
7. Vycistéte displej vihkym hadfikem. Pfi €isténi povrchu se ujistéte, Ze do vakuového mechanismu nevnika voda.
8. NepokouSejte se vakuové zafizeni otevfit zadnym nastrojem.

9. Neodstrariujte vakuovy vak pfed dokonéenim vakuovani.

1

0. Béhem vakuovani vakuovy vak nepoustéjte. Drzte vak az do dokon&eni procesu.

Pokyny pro bezpe¢nost potravin
Doporuceni pro bezpecnost potravin jsou uvedena nize.
1. Chemické reakce v potravinach zplsobené vzduchem, teplotou, vihkosti a enzymy, rast mikroorganismd nebo
kontaminace hmyzem zpusobi zkazZeni potravin.

2. Jednim z dlivodl, pro¢ potraviny ztraci svou nutri¢ni hodnotu a Cerstvost, je kyslik ve vzduchu. Proto, kdyz
nejsou potraviny chranény obaly odolnymi proti vihkosti, umoZfiuje se tak, aby vzduch podporoval rist mnoha
mikroorganismu. Rychlost jejich rastu zavisi na vnitfnim a vnéj$im zvlihéovani potraviny.

3. Clostridium botulinum je jeden z druht, ktery mGze v anaerobnim prostfedi rust. Podminky pro jeho rast jsou
potraviny, které postradaji kyselinu, prostredi s nizkym obsahem kysliku.
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4. Mrazené, susené, vysoce kyselé, slané nebo cukrové potraviny jsou vG€i mikroorganismu botulinum odolné.
Nekyselé potraviny, které zahrnuji maso, mofské plody, olivy oSetfené louc¢em, dribez, ryby, vejce a houby;
nizkokyselinové potraviny, které jsou pfevazné zeleninou; stfedné kyselé potraviny, které zahrnuji prezrala raj¢ata,
cibuli, chilli papricky, fiky a okurky, jsou nachyIné k infekci mikroorganismem botulinum.

5. Potraviny nejvice citlivé na botulinum by mély byt kratkodobé chlazené a zmrazené pro dlouhodobé skladovani a
spotfebovany okamzité po ohfati.

6. Vzhledem k tomu, Ze mikroorganismy mohou rust v prostfedi s nizkym obsahem kysliku, potraviny by mély byt
skladovany pfi nizkych teplotach, aby nedochazelo k jejich zkazeni.

7. Doporucuje se, abyste lahddkové produkty a susené ovoce skladovali v chladicim prostoru.

PrisluSenstvi

Icematic (u nékterych modelt)

* Vyjméte zasobnik na vyrobu ledu.

* Naplrite ho vodou.

» Vlozte zasobnik do plvodni pozice.

+ Kdyz se vytvofi ledové kostky, otocte packou a vysypte je do boxu.

Poznamka:
+ Led vyrabéjte tak, Ze do boxu nalijete vodu. Mize se rozbit.
+ Pohyb vyrobniku ledu muze byt béhem spusténi chladnicky tézky. V takovém pfipadé je tfeba vyjmout sklenéné

policky a vycistit ho.
Pfihradka na zeleninu a chiller (snidané) Chiller / Snidané

Chiller / Snidané

Je-li tento oddil pouzit pfi teploté 0°C (chiller), je zajiSténo, Ze jsou vase
potraviny uchovavany pfi teploté¢ 0°C. ZmraZené potraviny muzete
uloZit do tohoto oddéleni a rozmrazit je, nebo zde muzete skladovat
maso a ocisténé ryby (v plastovych saécich nebo zabalené do félie),
atd., pokud ho spotiebujete béhem 1-2 dnu.

Poznamka: Voda mrzne pfi 0°C, ale potraviny obsahujici sul nebo
cukr mrznou v chladné&j$im prostiedi.

! Do této ¢asti nevkldadejte potraviny, které byste chtéli zmrazit.

Crisper

Tlac¢itko nastaveni crisper air
Otocte kolec¢ko nastaveni proudéni vzduchu mezi ¢astmi crisper a chiller, je-li crisper nadmérné naplnén. Tak se
nastavi pfivod vzduchu do crisperu a potraviny zdstanou ¢erstve del$i dobu.

Tlacitko pro nataveni vzduchu v crisperu

|

Vizualni a textové popisy v c¢asti s prislusenstvim se mohou lisit podle modelu spotrebice.
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Cisténi
* Nez zacénete chladni¢ku Cistit, zkontrolujte, zda je odpojena.
» Chladni¢ku necistéte tekouci vodou.
* Vnitfni a vnéjs$i ¢ast mizete otfit mékkym hadfikem a houbickou namocenou do teplé vody s Cisticim
prostfedkem.
+ Vyjméte jednotlivé ¢asti a omyjte je vodou s Eisticim prostfedkem. Nemyjte v mycce.
+ K isténi nikdy nepouzivejte hoflavé, vybusné nebo korozivni materialy, napt. fedidlo, benzin, kyselinu.
+ Kondenzator (zadni ¢ast s ¢ernymi soucastmi) musi byt ¢istén pomoci vysavace nebo suchého kartace,
minimalné jednou ro¢né. To pomtze vasi mrazni¢ce, aby fungovala efektivné a umozni vam to Setfit energii.
Cisténi odparovaci misy
Vas$e chladni¢ka se odmrazuje automaticky. Voda, ktera se béhem odmrazovani vytvori, odtéka do odpafovaci nadoby
skrz odtok a sama se v ni odpafuje.
Vyména LED pouzitych k osvétleni
PFi vyméné LED pouzitych k osvétleni kontaktujte autorizovany servis.

KAPITOLA -4: POKYNY KE SKLADOVANi POTRAVIN

« P¥i skladovani tropického ovoce, napf. ananasu, dejte pozor, protoZe se pfi nizkych teplotach rychle kazi.
« Pred skladovanim rozdélte potraviny na mensi kousky.

« Potraviny zakryjte nebo zabalte. Doporu€ujeme, abyste maso skladovali volné zakryté, nebot to umozni
cirkulaci vzduchu a povrch masa lehce vyschne, diky cemuZ se predejde riistu bakterii.

< Potraviny neskladujte blizko sebe tak, aby blokovaly tla¢itko nastaveni cirkulace vzduchu.
Tabulka nize slouzi jako rychly privodce, ktery vam ukaze nejefektivnéjsi zpusob skladovani hlavnich skupin potravin
v chladni¢ce.
Prostor mraznicky:
Prostor mraznicky pouzivejte k dlouhodobému skladovani potravin a vyrobé ledu. Jidlo zmrazte co nejrychleji to bude
mozné, aby si zachovalo svoji chut a vzhled. Doporucujeme, aby potraviny, které chcete zmrazit, umistili do horni
zasuvky na dobu 24 hodin, poté je mlzete dat k ostatnim zmrazenym potravinam. Je duleZité, abyste neprekrodili
maximalni zmrazovaci kapacitu vasi chladni¢ky-mraznicky,
pouze tak se potraviny zmrazi co nejrychleji.
Délka skladovani zmrazenych potravin zavisi na okolni teploté, frekvenci otevirani dvefi, nastaveni termostatu, typu
potravin a ¢asu, ktery uplynul od zakoupeni potravin do vlozeni do mraznicky. Je dllezité, abyste dodrzovali pokyny na
obalech zmrazenych potravin a nepfekracovali délku skladovani. V tabulce niZze naleznete doporuceni k zmrazovani.
VAROVAN:I: Jakmile jsou potraviny rozmrazené, znovu je nezmrazujte. Mohly by ohrozit vase zdravi.

KAPITOLA -5: RESENi PROBLEMU

Vase chladni€ka-mraznicka je vybavena vestavénym systémem detekce selhani, ktery vas provede situacemi, kdy
vaSe mrazni¢ka nefunguje tak, jak byste ocekavali. V pfipadé, Ze se na ovladacim panelu zobrazi symbol chyby. Nize
se zobrazi nejbéznéjsi symboly chyb. Pokud se na displeji chladni¢ky-mraznicky zobrazi kéd, ktery neni uvedeny nize,
kontaktujte help-desk Sharp.

POZNAMKA

CHYBA DISPLEJE

TYP CHYBY ANO

Cast vasi chladni¢ky-
mrazni¢ky nemusi

Upozornéni na fungovat spravné,

Kontaktujte help-desk Sharp.

Mrazni¢ka neni

nasledkem vypadku

chybu nebo mohlo dojit
X k problému s
a zvukové :
upozornéni chlazenim.
To maZe byt Pouzijte rezim SUPERFREEZE nebo

nastavte teplotu v mrazni¢ce na nizsi

dostatecné P hodnotu tak, aby symbol zmizel. Do

vychlazena 2{1?:&%'.22[);6?;2‘%"' mrazniéky nevkladejte Gerstvé potraviny
’ dokud toto upozornéni nezmizi.

Chladnicka To muze byt Pouzijte rezim SUPERCOOL nebo

I Gl nasledkem vypadku nastavte teplotu v chladni¢ce na nizsi

vychlazena proudu nebo selhani hodnotu tak, aby symbol zmizel. Dvere

chladiciho zafizeni.

neotevirejte dokud varovani sviti.

Prostor chladnicky
je prilis studeny.

Existuje nebezpedi,
Ze potraviny v
chladni¢ce zmrznou.

Je-li funkce SUPERCOOL aktivni, zruste
ji. Snizte teplotu v chladnicce.
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Tento symbol
slouzi jako rada

o " a bezpecnostni
. Nobabpod 170y, | opatient. Zmizi :
: jakmile napajeci

napéti stoupne nad
170V.

Pokud vase chladni¢ka nefunguje;
+ Doslo k vypadku napajeni?
+ Je zastrcka zapojena spravné?
+ Je pojistka zastreky, do niz je zasuvka zapojena, vypalena?
+ Doslo k problému se zasuvkou? Chcete-li to zkontrolovat, zapojte chladni¢ku do znamé funkéni zasuvky.

Pokud vase mraznicka dostate¢né nechladi:
+ Je nastaveni teploty spravné?
+ Jsou dvefe chladnic¢ky otevirany ¢asto a dlouho ponechavany oteviené?
+ Jsou dvefe chladni¢ky fadné uzaviené?
» Vlozili jste do chladnicky jidlo nebo potraviny, které jsou v kontaktu se zadni sténou chladnicky, a tak brani
cirkulaci vzduchu?
* Neni chladni¢ka naplnéna az moc.
» Je mezi chladni¢kou a sténou dostatek mista?
+ Je okolni hodnota v rozsahu hodnot specifikovanych v navodu k pouziti?

Je-li potravina ve vasi chladni¢ce prechlazena

+ Je nastaveni teploty spravné?

» Neni do mraznicky vloZeno pfili§ mnoho jidla? Pokud ano, vase chladni¢ka mudze jidlo vychladit az moc, a bude

déle spusténa, aby potraviny vychladila.

Je-li vase chladnicka pfili$ hlasita:
Abyste udrzeli nastavenou Uroveri chlazeni, kompresor se ¢as od €asu aktivuje. Hluk, ktery se v takovy okamzik
z chladni¢ky ozyva je zcela normalni. Kdyz je dosaZzeno poZadované uUrovné chlazeni, hluk se automaticky snizi.
Pokud hluku pFetrvava:

+ Je vas spotfebi¢ stabilni? Jsou nozicky zastavené?

» Je za chladni¢kou prekazka?

 Vibruji policky nebo nadobi? Poli¢ky a/nebo nadobi v takovém pfipadé premistéte.

 Vibruji pfedméty umisté na vasi chladnicce.

Normalni zvuky:
Zvuk praskani (praskani ledu):
» Béhem automatického odmrazovani.
» Kdyz se spotfebi¢ zahfeje nebo zchladi (z divodu expanze materialu)
Kratké praskani: Tento zvuk zaslechnete kdyZ termostat zapne a vypne kompresor.
Hluk kompresoru (Normalni zvuk motoru): Tento hluk znamena, Ze kompresor funguje normainé. Kompresor
mUiZe zpUsobit vétsi hluk po kratsi dobu po svém spusténi.
Zvuk bublani: Tento zvuk je zplsoben prutokem chladiva v trubicich systému.
Zvuk tekouci vody: Normalni zvuk tekouci vody odtékajici do vyparniku béhem odmrazovani. Tento zvuk Ize
zaslechnout béhem odmrazovani.
Zvuk dmychani vzduchu (normalni zvuk ventilatoru): Tento zvuk Ize zaslechnout v chladni¢ce No-Frost b&éhem
normalni provozu systému z diivodu cirkulace vzduchu.

Pokud se v chladni¢ce vytvori vihkost:
» Byly potraviny fadné zabaleny? Byly nadoby pfed vioZzenim do chladni¢ky dobfe osuseny?
» Dochazi €asto k otevirani dvefi chladnic¢ky? Kdyz dojde k otevieni dvefi, do chladniky se dostane vihkost ve
vzduchu v mistnosti. Zejména, je-li vihkost v mistnosti vysoka, ¢im ¢astéji jsou dvefe chladnicky otevirany, tim
Castéji dojde k hromadéni vihkosti.
- Je r&orlm)élni, Ze se béhem automatického odmrazovani tvofi na zadni sténé chladnicky kapky vody. (U statickych
modeld

Nejsou-li dvefe Fadné otevirany a zavirany:
+ Brani zavfeni dvefi obaly potravin?
+ Byly spravné umistény poli¢ky, zasuvky a pfisluSenstvi ve dvefich chladni¢ky?
» Je tésnéni dvefi opotfebované nebo poskozené?
+ Je chladni¢ka na rovném povrchu?

Pokud jsou hrany chladnicky, které jsou v kontaktu s dvefmi, horké:
Zejména v lété (teplém pocasi), se mohou povrchy spoji béhem provozu kompresoru zahfat, to je normaini.

DULEZITA UPOZORNEN::
» Po nahlém vypadku napajeni nebo po odpojeni spotfebice se aktivuje funkce ochrany kompresoru, protoze
plyn v chladicim systému jesté neni stabilizovany . To je zcela normalni, chladni¢ka se restartuje zhruba po
4 nebo 5 minutach. o7 37



KAPITOLA -5: RESENi PROBLEMU

+ Chladici jednotka vasi chladnicky je skryta v zadni sténé. Tak se mohou na zadni sténé vasi chladnic¢ky vytvofit
kapky vody nebo namrazy, a to z z divodu €innosti kompresoru ve specifikovanych intervalech. To je normaini.
Neni-li ndAmraza nadmérna, neni nutné provadét odmrazovani.

» Pokud nebudete chladni¢ku pouzivat delSi dobu (napf. béhem dovolené), odpojte ji. ChladniCku vycistéte
v souladu s pokyny v ¢asti 4 a nechte dvefe oteviené, abyste tak zabranili hromadéni vihkosti a zapachu.

» Zakoupeny spotfebi¢ je uréeny do domacnosti a Ize ho pouZzit pouze v domacim prostfedi a ke stanovenym
ucelum. Nehodi se pro komeréni ¢i hromadné pouziti. Pokud uZzivatel pouzije spotfebi¢ zplsobem, ktery je
v rozporu s uvedenymi funkcemi, zddrazriujeme, Ze vyrobce a prodejce nenesou zodpoveédnost za zadnou
opravu a selhani v ramci zaru¢niho obdobi.

+ Pokud problém pretrvava i poté, co jste postupovali pode vyse uvedenych pokyn0, obratte se na autorizovany
servis.

KAPITOLA -6: TIPY PRO USPORU ENERGIE

1. Potraviny pred vloZenim do spotfebi¢e nechte vzdy vychladnout.
2. Potraviny rozmrazujte v chladniéce, pomaha to Uspofe energie.
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Fagyasztos hiitészekrénye megfelel az érvényes biztonsagi eldirasoknak. A nem megfelelé hasznalat személyi
séruléshez vagy anyagi karhoz vezethet. A sériilések és karok elkeriilése érdekében alaposan olvassa at ezt az
Utmutatdt fagyasztés hiitészekrénye elsé hasznalata elétt. Az utmutatd fontos informaciokat tartalmaz fagyasztés
hiitészekrénye telepitésére, biztonsagos hasznalatara és karbantartasara vonatkozolag. Orizze meg az Utmutatd
a késdbbi tajékozdédashoz.

Szimbdlum ISO 7010 W021
Figyelmeztetés; Tlzveszélyes / gyulékony anyagok
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1. FEJEZET: ALTALANOS FIGYELMEZTETESEK

FIGYELMEZTETES: Ugyeljen ra, hogy semmi ne blokkolja
a hitészekrény szell6zényilasait.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon mechanikus eszk6z6-
ket, illetve a leolvasztast gyorsité egyéb megoldast!

FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon elektromos késziiléke-
ket a hGt6szekrény belsejében!

n FIGYELMEZTETES: Ne sértse meg a hitékdzeg csoveit!

FIGYELMEZTETES: A késziilék elhelyezésekor gondos-
kodjon rdla, hogy a tapkabel ne akadjon be és ne séruljon
meg.

FIGYELMEZTETES: Ne helyezzen tébb csatlakozés hosz-
szabbitét vagy hordozhat6 aramforrast a készulék mogé.

FIGYELMEZTETES: A személyi sériilések elkeriilése érde-
kében a készuléket a gyarto utasitasainak megfelel6en kell
uzembe helyezni.

A hitészekrényben hasznalt kis mennyiségl hitékozeg a
kornyezetbarat R600a (egy izobutén), ami gyulékony és
robbanasveszélyes, ha zart korulmények kozott meggyuijt-
jak.
* Ugyelien ra, hogy a hiitészekrény szallitasa és elhelyezése
kdzben ne sértse meg a hitékozeg vezetekeit.

* Ne taroljon gyulékony anyagokat, példaul hajtégazas palacko-
kat, vagy tlzolté készulék utantolté patronokat a hiitészekrény
kozelében.

* A készuléket haztartasi, vagy ahhoz hasonl¢ jellegli hasznalat-
ra tervezték, igy példaul:

- Uzletek, irodak, illetve mas munkahelyek személyzeti kony-
haiban;

- falusi vendéghazak és szallodak, hostelek és egyéb szallas-
helyek vendégei altal;

- panzio tipusu szallashelyeken;

- vendéglatas és hasonlo, nem kiskereskedelmi célu alkalma-
zasokhoz.

* Ezt a h(tészekrény-fagyasztot 220-240V, 50 Hz-es halézathoz
kell csatlakoztatni. Ne hasznaljon mas tapellatast! A készulék
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1. FEJEZET: ALTALANOS FIGYELMEZTETESEK

csatlakoztatasa el6tt gy6z6djon meg réla, hogy az adattablan
lévd értékek (feszlltség és a csatlakoztatott terhelés) meg-
egyeznek a halézat elektromos értékeivel. Ha tanacstalan, for-
duljon szakképzett villanyszerel6hoz.)

* A készuléket 8. életéviket betoltott gyermekek, korlatozott fi-
zikai, érzékszervi vagy szellemi képességl személyek vagy
tapasztalattal, ill. ismerettel nem rendelkez6 személyek csak
akkor hasznalhatjak, ha fellgyeletlk biztositott, vagy a készu-
lék biztonsagos hasznalatat nekik elmagyaraztak, és az eset-
leges veszélyeket megértették. Gyermekek a berendezéssel
nem jatszhatnak! A tisztitdst és karbantartast nem végezheti
felugyelet nélkuli gyermek.

* A sérult tapkabel/csatlakozo6 tluzet, vagy elektromos aramutést
okozhat. Ha a tapkabel/csatlakozo sérllt, cseréltesse ki egy
szakképzett villanyszerel6vel.

* Akészulék 2000 métert meghaladé magassagon nem hasznal-
hato.
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1. FEJEZET: ALTALANOS FIGYELMEZTETESEK

Hulladék-elhelyezés

* Mindenfelhasznaltcsomagoldanyag és anyag kdrnyezetbarat és Gjrahasznosithaté. Kérjlik, acsomagoléanyagot
kérnyezetbarat médon helyezze el a hulladékban. Tovabbi informacidért forduljon helyi 6nkormanyzatahoz.

» Akészllék kiselejtezése esetén vagja le a tapvezetéket és semmisitse meg a dugoét és a tapkabelt. Iktassa ki
az ajtézarat annak érdekében, hogy a gyerekek ne szorulhassanak a készulékbe.

* A levagott elektromos csatlakozé 16 amperes konnektorhoz torténé csatlakoztatdsa komoly veszélyt
(aramutés) jelent. Kérjik, gy6z6djon meg rola, hogy a levagott csatlakozé biztonsagosan kerlilt elhelyezésre
a hulladékban.

Régi késziilékének kiselejtezése
Ez a jeldlés a terméken vagy csomagolasan azt jelenti, hogy a késziiléket a haztartasi hulladéktol kilon
kell kezelni. A készlléket az elektromos és elektronikai eszkdzok Ujrahasznositasat végzé gydjtéhelyre
kell szallitani. Az anyagok Ujrahasznositasa segit megérizni a természetes er&forrasokat. A termék
Ujrahasznositasaval kapcsolatos bévebb informacidért, kérjik, vegye fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal,

mm hulladékkezeld szervekkel, vagy az Uzlettel, ahol a terméket megvasarolta.

Kérjiik, érdeklédjon a helyi hatésagoktol az elektromos hulladékok Ujrafelhasznalashoz, ujrahasznositashoz torténd

szabalyos elhelyezésérdl.

Megjegyzések:

» Készuléke belizemelése és hasznalata el6tt kérjlik, alaposan olvassa at a hasznalati dtmutatét. Nem vagyunk
felel6sek a helytelen hasznalatbdl eredd karokeért.

« Kovesse a késziléken és a kézikdnyvben talalhaté utasitasokat, és tartsa az utmutatét egy biztos helyen,
a jovében fellépd problémak kezelésére.

* Ez a késziilék haztartasi kornyezetben torténd felhasznalasra késziilt és kizardlag ebben a kornyezetben
és erre a meghatarozott célra hasznalhaté. Nem alkalmas kereskedelmi vagy kdzcélu felhasznalasra. llyen
felhasznalas a garancia elvesztéséhez vezet és vallalatunk nem felelés a felmeriil6 meghibasodasért.

+ Ezakészilék haztartasi kdrnyezetben torténd felhasznalasra késziilt és étel hiitésére / elhelyezéseére alkalmas.
Nem alkalmas kereskedelmi vagy kozcélu felhasznalasra és/vagy ételen kivil mas anyagok tarolasara.
Vallalatunk nem vallal felelésséget a nem megfeleld felhasznalasbol adodé meghibasodasokért.

Biztonsagi figyelmeztetések
g » Ne csatlakoztass hiitészekrény-fagyasztéjat hosszabbitéval az elektromos halézathoz.

« A sérlilt tapkabel/csatlakozo tiizet, vagy elektromos aramitést okozhat. Ha a tapkabel/csatlakozo sériilt,
cseréltesse ki egy szakképzett villanyszerelével.

» Soha ne térje meg a tapkabelt!
» Soha ne érjen nedves kézzel a tapkabelhez / dugaszhoz, a révidzarlatbol eredd aramutés elkerulése érdekében.

* Ne helyezzen uvegeket vagy Udit6italos dobozokat a fagyasztdszekrénybe! Az lvegek vagy a dobozok
felrobbanhatnak.

* Ha a fagyasztdszekrényben késziilt jégkockat szeretné kivenni, ne érjen hozza, mert a jég fagyasi sériilést
okozhat vagy megvaghatja.

+ Ne vegyen ki semmit nedves vagy vizes kézzel a fagyasztébol! Bérsérllést, vagy fagyasi sériilést okozhat.

+ Ne fagyassza vissza az egyszer mar kiolvasztott ételeket!

Uzembe helyezési tajékoztato
A hiit6szekrény-fagyaszté kicsomagolasa és elhelyezése el6tt szanjon egy kis idét az alabbi pontok megismerésére.

» Ne tegye ki a hiitészekrényt kozvetlen napsugarzasnak, és ne helyezze héforrasok, példaul fiitétestek kdzelébe.

* Akésziléket az olyan héforrasoktol, mint a tlizhely, siit6, radiator és kalyha legalabb 50 cm-re kell elhelyezni
és legalabb 5cm-re az elektromos kalyhaktdl.

» Ne tegye ki hiitészekrény-fagyasztdjat nedvességnek vagy esének!

* AhUtészekrény-fagyasztot legalabb 200mm tavolsagra helyezze el mas hiitészekrényektdl.

* AhUtészekrény-fagyaszto felett és mogott legaldbb 150 mm szabad helynek kell lennie. Ne helyezzen semmit
a hltészekrény-fagyaszté tetejére.

» A biztonsagos mikddés érdekében fontos, hogy a hitészekrény szilardan és stabilan alljon. Az allithato
labakkal allithatja be vizszintesre a hutoszekrenyt Gy6z6djon meg réla, hogy a késziilék vizszintesen all,
miel6tt barmilyen ételt helyezne el benne.

* Ahitbszekrény hasznalata el6tt javasolt a polcokat és a talcakat egy teaskanalnyi szodabikarbonaval elkevert
meleg vizes folyadékkal attéroini. Tisztitas utan oblitse le tiszta vizzel, véglil torolje szarazra.

Ha az on hitészekrénye ventillatoros kondenzatorral van
felszerelve:

* A hitd kondenzatora a szekrény aljan helyezkedik el.
Ennek eredményeképpen, szerelje 0ssze a tavtartot az alsé
burkolati panelhen elhelyezkedd lyukakhoz valé rogzitéssel
és fordisa el 90°-al az alabbi abran lathaté modon biztositva
a hltészekrény és azon fal kozétti tavolsagot, amelyhez £
elhelyezi a hitét. A hiitét elmozdithatja a hatso fal iranyaba s’
addig a pontig.

* A hit6észekrényt dllitsa a fal mellé gy, hogy a szabad hely
ne haladja meg a 75 mm-t.

.
-0
e, s

MUianyag tavtart6 a hatsé fal és a
hiitészekrény kozotti megfeleld tavolsaghoz
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1. FEJEZET: ALTALANOS FIGYELMEZTETESEK

A hiitészekrény hasznalata el6tt

hitészekrényt, ha sérilt.

E‘ » A hUtészekrény Gzembe helyezése el6tt ellendrizze, hogy rendelkezik-e lathatd sériiléssel. Ne hasznélja a

» Els6 hasznalat el6tt tartsa a hiitészekrényt fliggdleges helyzetben 3 oran keresztill, miel6tt csatlakoztatna

az elektromos halézathoz. Ezzel el6segiti a hatékony mikddést, és megakadalyozza a kompresszor

meghibasodasat.

* A hitészekrény kellemetlen szagot bocsathat ki az els6 hasznalat soran. Ez teljesen normalis jelenség és a

szag elmulik, amint a hiitészekrény elkezd lehilni.

NO FROST technolégia

Kulénbozik szamos mas, hagyomanyos hitészekrény-fagyasztétdl. Mas késziilékekben jég |
keletkezhet a fagyasztétérben az ajtd nyitasok és az ételekbdl kidramlé nedvesség miatt.
Ezeket a készllékeket ezért rendszeresen le kell olvasztani. |d6rél-idére ki kell kapcsolni

Oket, az ételeket ki kell venni és a jeget el kell tavolitani.

Az On "no frost" hiitészekrényében nem jelentkeznek ilyen problémak, mivel egy ventilator
egyenletesen eloszlatja a leveg6t a fagyasztétérben és a hiitészekrényben. Igy az ételek
egyenletesen és egyforman lehlinek, megakadalyozva ezzel a kiparolgas és elfagyas

problémajat.

Kék nyilak: Hideg leveg6 aramlasa
Piros nyilak: Visszatéré meleg levegé

2. FEJEZET: FELULFAGYASZTOS HUTOSZEKRENY

4 1 A 4
5 5
6 6

2
A
3 7 e ] 3
It !
8 8
14
9 12
10 13
L b o |
I I

A) Hatétér
B) Hiit6 / Fagyasztétér
B1.1.zéna / B2.2.zbéna

1) Hutészekrény polcok
2) Frissentarté rekesz
3) Zoldségtarolok

4) Sajt, vaj polc fedele *
5) Saijt, vaj polc

6) Ajtépolcok

7) Tojastarto

8) Palacktarto rekesz

9) Hité / Fagyaszto felsé kosar
10) Hiitd / Fagyaszto alsé kosar

11) Allithato labak
12)Fagyaszté fels6 kosar
13)Fagyaszté als6 kosar
14) Jégkockatartd

* Néhany modellben

Ice-matic (Jégkocka készit6)

(Néhany modellben)

Az &bra csupan a készllék egyes részeinek

és

tartozekainak tajékoztatd jellegii

1" _— T 1y Szemléltetésére szolgal.

B1 B B2 Az adott modelltél fuggéen a részegységek
eltéréek lehetnek.
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3. FEJEZET: FELULFAGYASZTOS HUTOSZEKRENY HASZNALATA

Kijelz6- és vezérl6panel

9 10 1 4 2 5 3

6 1
12

7 13

8 14

17 15

18 16

19 20

21

22

23

24

25

VacPac Pro

. Hitétér hémérséklet kijelzé

. Baloldali fagyasztotér hémérséklet
kijelzéje

. Jobboldali fagyasztétér hémeérséklet
kijelzéje

. Expressz hiités fényjelzése

. Expressz fagyasztas fényjelzése

Qdrink riaszto szamlalo

. Qdrink fényjelzés

. Energiatakarékos maéd

. Vakacio mod

0.Ejszakai lizemmod

S ©O©mONoO oA

1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

Gyermekzar

Bemutaté méd

Alacsony fesziltség figyelmeztetés
Riaszto

Képerny&évédsé gomb

2. zéna (Jobboldali fagyaszto) gombja
Uzemméd gomb

Hté gomb

Qdrink méd gomb

1. zéna (Baloldali fagyasztd) gombja
Inditds gomb

Kész LED
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23. Vakuum LED
24. Lezaras LED
25. Kész LED




3. FEJEZET: FELULFAGYASZTOS HUTOSZEKRENY HASZNALATA

A késziilék altalanos funkcioi

A LED fények fokozatosan nyerik el teljes fényerejiiket és csak néhany masodperc alatt érik el 100%-o0s fényiiket.
Elektronikus kijelzé

A képerny6n lathato értékek a felhasznalo altal megadott hémérséklet értékeket jelzik.

A kijelz6t ugy tervezték, hogy a véletlen megérintésbél eredd hibakat kikliszébolje. A kijelzd kezeléséhez érintse meg
a kivant gombot 2 masodpercig, a készilék hangjelzéssel jelzi, hogy készen all a hasznalatra.

Uditéitalok hiitése [q.drink]

A q.drink méd bekapcsolasahoz nyomja meg a q.drink gombot. Az idétartamot 5 perces id6k6zokben allithatja be
(maximum 30 perces id6tartamra). A kivalasztott idétartamot leolvashatja q.drink riaszté szamlalordl - ha a kivant
idétartam eltelt, a készllék hangjelzést ad.

Fontos! Ne tévessze 6ssze a hiités méddal.

Az id6tartamot a fagyasztotérbe tett ivegek szamahoz mérten allitsa be. Meghosszabbithatja a funkcié idétartamat,
ha az tivegek nem elég hidegek, de fontos, hogy rendszeresen ellenérizze az livegeket, mert felrobbanhatnak, ha tul
sokaig hagyja 6ket a fagyasztéban.

Energiatakarékos lizemmaéd [eco]

Afunkcio biztositja, hogy hiitészekrénye az idealis hdmérséklet hatarokon belll miikédjon. Az “ECO” mod aktivalasahoz
csak nyomja meg a [mode] gombot, amig az “eco és az e” jelzés nem vilagit.

Vakacié lizemmad (H)

(Naperny6 és nap ikon) Akkor hasznalja ezt az izemmodot, ha hosszabb idére elutazik és nem fogja hasznalni
a hitészekrényt. Nyomja meg a vakacié moéd gombot, amig a vakacié ikon és a H fényjelzés meg nem jelenik.
Expressz fagyasztas (sf / super freeze)

Etelek gyors lefagyasztasara tervezett funkcio. Tartsa lenyomva a fagyaszté gombot, amig az "sf* felirat meg nem
jelenik a kijelzén, és egy hangjelzést nem hall. Kérjuk, vegye figyelembe, hogy 24 6ra elteltével a funkcié automatikusan

visszakapcsol az alapértéken beallitott hdmérsékletre, ha addig nem kapcsoljak ki, vagy amig el nem éri a megfeleld
hémérsékletet.

Expressz hiités (sc / super cool)

Az Expressz. hutes modot nagymennyiség( étel hiitétérben térténé gyors lehiitésére tervezték. Tartsa lenyomva a hiités
gombot, amig az "sc" betlik meg nem jelennek a kijelz6n és egy hangjelzést nem hall. 4-6 ¢ra elteltével a funkcio
automatikusan wsszakapcsol az alapértéken beallitott hémérsékletre, ha addig el nem érte a kivant hémérsékletet.

Hiit6 [cooler]
A h(tészekrény hdmérséklet értékét allithatja be 1 fokos Iépésekben, 2 - 8 Celsius fok kdz6tti tartomanyban.

Fagyaszté / hiit6 1 [zone 1]

Ez a bal alsé rekesz hémérséklet szabalyozé gombja. A [zone 1] gomb megnyomasaval a bal also6 rész hémérsékletét
dllithatja be -16, -17, -18, -19, -20, -21, -22, -23, -24 Celsius értékekre. Ha nem szeretné fagyasztoként hasznalni a bal
also rekeszt, tartsa legalabb 3 masodpercig lenyomva a [zone1] gombot a hiité médra valtashoz, és a hémérséklet 2,
3,4,5,6, 7, 8 Celsius fokra torténd beallitasahoz.

Fagyaszt6 [zone 2]

Ez ajobb also6 rekesz h6mérséklet szabalyoz6 gombja. A[zone 2] gomb megnyomasaval a jobb alsé rész hémérsékletét
allithatja be -16, -17, -18, -19, -20, -21, -22, -23, -24 Celsius fok értékekre.

Gyermekzar

Agyermekzarat a hiité és a fagyaszté gomb egyszerre torténé lenyomasaval tudja aktivalni. Ezzel kikapcsolja a kijelz6t.
A gyermekzar kikapcsolasahoz ismételje meg a miveletet.

Képernyévédo [s.saver]
A képernyévédé méd hasznalataval energiat takarithat meg. Tartsa lenyomva az S.saver gombot 3 masodpercig. Az
izemmod kikapcsolasahoz ismételje meg ezt a miveletet.

Ejszakai lizemméd

Tartsa 3 masodpercig lenyomva az éjszakai izemmod gombot a funkcié bekapcsolasahoz. Ezzel kikapcsolhatja a hiité
fényeit és igy energiat takarithat meg. A funkcié kikapcsolasahoz ismételje meg a fenti Iépést.

Riaszto

Ha a riaszt6 fénye vilagitani kezd, akkor az azt jelenti, hogy valamilyen meghibasodas Iépett fel a hitészekrény-
fagyaszté mikddésében, és fel kell vennie a kapcsolatot a Sharp markaszervizével. A kijelz6 addig vilagit, amig egy
szakképzett szerel6 meg nem vizsgalta a késziiléket.

Rekesz ki-bekapcsolt médjai

Az 1-es z6na, a 2-es zdna és a hiité egyidejii kikapcsolasahoz:
+ Nyomja meg és tartsa nyomva a [méd] és a [hiit6] gombokat egyszerre 3 masodpercig. Minden abra, amelyik
a kikapcsolt részt jelzi, eltlinik a digitalis kijelz6panelrél.
vagy
* Nyomja meg és tartsa nyomva a [mdd] és a [2-es zdna] gombokat egyszerre 3 masodpercig. Minden abra,
amelyik a kikapcsolt részt jelzi, eltlnik a digitalis kijelz6panelrél.

Az 1-es zona rekeszének kikapcsolasahoz:

nyomja meg és tartsa nyomva a [mdéd] és az [1-es zéna] gombokat egyszerre 3 masodpercig. Minden abra, amelyik a
kikapcsolt részt jelzi, eltinik a digitalis kijelz&panelrdl. HU 45
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A kikapcsolt rekesz Ujraaktivalasahoz hasznalja ugyanazt a gombkombinaciot.

Egy fagyasztérekesz hiitérekeszként torténé hasznalata szitkség esetén
A készilék bal also6 rekeszét lehet fagyasztdként vagy hitéként is hasznalni.

Nyomja meg és tartsa nyomva az [1-es zdna] gombot 3 masodpercig, hogy a bal als6 rekeszt fagyasztobdl hiitévé
valtoztassa.

Fontos: Ha az 1-es zona rekeszét alakitja fagyasztébdl hiitévé:

. Urlitse Igi az 1-es zona rekeszébdl az ételt, és hagyja csukva az ajtajat négy oran at. Ezutan helyezhet ételt a
rekeszbe.

» Arekeszbdl eltavolitott kosarakat és/vagy polcokat vissza kell helyezni.

* Hasonlé médon ahhoz, hogy a hiitéként hasznalt valamelyik also6 rekeszt Ujra fagyasztéként hasznalja, nyomja
meg és tartsa nyomva az adott rekesz gombjat 3 masodpercig.

Fontos: Ha az 1-es zéna rekeszét alakitja hitébdl fagyasztéva:

. Urlitse gi az 1-es zona rekeszébdl az ételt, és hagyja csukva az ajtajat két oran at. Ezutan helyezhet ételt a
rekeszbe.

* Ha az 1-es zona rekeszét hiit6ként hasznaljak, és a készuléket vakaciés vagy gazdasagos bedllitasra
kapcsoljak, az 1-es zéna rekesze hitéként fog tovabb miikddni.

Figyelmeztetések a hdmérséklet beallitasokhoz

* Akulsé hémérséklet, a frissen behelyezett élelmiszer hémérséklete, illetve az ajtényitdsok szama befolyasolja
a hitétér hdmérsékletét. Ha sziikséges, valtoztassa meg a hdmérséklet beallitast.

+ Nem ajanlott a hiitészekrény 10 °C-nal hiivésebb kérnyezetben torténd hasznalata.

+ Atermosztat beallitasanal vegye figyelembe, hogy milyen hémérsékletl a behelyezett friss élelmiszer, milyen
gyakran nyitjdk ki a fagyaszto ajtajat, mennyi éleimiszert tarol a hiitészekrényben, milyen magas a kuls6
hémérséklet, illet hol helyezték el a készuléket.

» Javasolt a hitészekrény-fagyasztd elsé hasznalatakor legalabb 24 6ran keresztil megszakitas nélkul
mikodtetni a készlléket, hogy biztosan elérje a megfelel6 hémérsékletet. Ebben az idészakban ne nyissa ki a
hiité ajtajat, és ne rakjon a készulékbe ételt.

* A hitészekrény-fagyaszt6 5 perces beépitett késleltetés funkciéval rendelkezik, a kompresszor
meghibasodasanak elkeriilése érdekében. A hiitészekrény-fagyaszté elektromos halézathoz torténd
csatlakoztatasakor 5 perc elteltével kezd el miikodni.

* Ahitészekrényt Ugy tervezték, hogy a szabvanyban meghatarozott kilsé hémérséklet hatarok k6zott mikadjon,

az informacids tablan lathato klimaosztalynak megfeleléen. A 3 N n L
hiitési teliesitmény hatékonysaga érdekében nem ajaniott a JUUIMELEFAET AN Gl Er L R Ty EIETT (S R

hiitészekrény megjeldlt hatarértékeken kivlli hémérsékletl " P
kérnyezetben torténé miikodtesse. T 16 és 43 °C kozott
+ Ezt a berendezést 10°C - 43°C kozotti szobahdmérsékleten 5 O ki
valé alkalmazasra tervezték. 2 B 22C Lapi
Megjegyzés: Ha a kiils6 hémérséklet meghaladja a 42°C-ot, N 16 és 32 °C kozott
a készulék belsejének hémérsékletét nem lehet -23°C vagy -24°C
értékre allitani. Csak a koévetkez6 beallitasok érhetdk el: -16°C, SN 10 és 32 °C kozott

-17°C, -18°C, -19°C, -20°C, -21°C, és-22°C.
Homérséklet kijelzé

A hiitészekrény jobb beallithatdsaga érdekében egy hémérséklet érzékeldt helyeztek el a készilék
leghidegebb terlletén.

Az ételek jobb eltarolasa érdekében, kiilondsen a leghidegebb terileten, gy6z6djon meg réla, hogy "OK"

jelzés lathatd a hémérséklet kijelzén. Ha az « OK » jelzés nem lathato, az azt jelenti, hogy a hémérsékletet

nem megfeleléen allitottak be.

Ha a kijelz6 nehezen lathato, gondoskodjon a megfelelé megvilagitasarol. A hémérséklet beadllitds minden

egyes megvaltoztatadsa utan varja meg a készllék belsé hémérsékletének stabilizalédasat, miel6tt
esetlegesen Uj hémérséklet beallitast adna meg. Kérjik, a hdmérséklet érzékeld alapjan csak fokozatosan valtoztassa
meg a bedllitasokat. Varjon legalabb 12 érat, miel6tt Ujra ellenérizné az érzékelbt és esetleg megvaltoztatna a beallitast.
MEGJEGYZES: Az ajto tobbszori, egymast kdvetd kinyitdsa (vagy hosszabb nyitva tartasa) utan, vagy friss étel
behelyezését kdvetben természetes, hogy az “OK” jelzés nem jelenik meg a hémérséklet bedllitas kijelzén. Ha
a hitétérben (a készllék also falan) rendkivili jegesedést tapasztal valoszinlileg a tulzott parolgas miatt (tulterhelt
készllék, magas kiilsé hémérséklet, gyakori ajtd nyitasok), allitsa a hémérséklet bedllitast alacsonyabb értékre, amig
a kompresszor ki nem kapcsol.

Eteltarolas a hiitétér leghidegebb részén
Eteleit tovabb eltarolhatja, ha a nekik megfelelé hitottségl teriileten
helyezi el 6ket. A leghidegebb terilet a zéldségtarté felett talalhato.
Az itt lathaté szimbolum jeldli hiitészekrénye leghidegebb részét.
Ahhoz, hogy biztosan alacsony hémérséklet legyen a hiitétér ezen
részében, gy6z6djon meg réla, hogy a polc a szimbélummal azonos
szinten van, az abran lathaté médon.
Aleghidegebb rész fels6 hatarat a matricaalso fele jeldli (a nyil feje). A leghidegebb rész
felsd polcanak a nyil fejével megegyez6 magassagban kell lennie. A leghidegebb rész
e szint alatt talalhato.
Mivel a polcok kiveheték, mindig gy6z6djon meg rola, hogy a polcok a matrica altal jel6lt
zbénahatarok szintjén vannak, az egyes részek megfelel6 hémérséklete érdekében.
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A VacPac Pro hasznalata
1. Atarolandé élelmiszer egyik oldalan légbordazott vakuumtasakot helyeziink el.

2. A vakuumtasak nyilasat mindkét oldalon feszesen kell tartani, ahogy az egyes abra mutatja, majd behelyezni a
rekeszbe az 5 centiméterre lévé mutatoig, egészen a tasakon Iévé piros csikig.

3. Nyomja meg az inditas gombot a kijelzén. (2. abra)

VacPae Pro

A Fontos megjegyzés: Helytelen miikddés elkeriiléséhez a zarolot deaktivalni kell.

A zarol6 kinyitasa: Amikor az inditds gombot el6szér megnyomjuk, az inditas és a kész LED-ek kivilagitanak. Az
aktivalo folyamat utan az inditds gombot még egyszer meg kell nyomni. A zarold ismét bekapcsol, ha 2 percig nem végez
semmilyen miveletet.
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4. Amikor a vakuumozasi folyamat véget ér, a LED megint ki fog vilagitani a kijelzén. A vakuumtasak ekkor eltavolithato
a rekeszbdl. (3. abra)

VacHae Pro

A VacPac Pro munkafolyamata

5. A gomb megnyomasa utan a gépezet elmozdul felfele, és elkezdi tdmdriteni a tasakot. A kész LED ki fog vilagitani.

6. Miutan a tasak Ossze lett tdmoritve, a vakuumozasi folyamatot a vakuumszivattyu inditja el. A vakuum LED ki fog
vilagitani.

7. Amikor a rendszer eléri a kivant vakuumhatart, az ellenallas elkezdi megolvasztani a tasak szajat. A lezaras LED ki
fog vilagitani.

8. A lezarasi folyamat befejez6dése utan a gépezet elmozdul lefele, majd a lezaras kész LED ki fog vilagitani. Amint a
motor visszatér az els6 poziciéba, a kész LED kialszik és a folyamat befejez6dott.
+ Miutan a folyamat befejez&détt, az 6sszes lampa lekapcsol egy percre. Ezalatt az idészak alatt a rendszert nem

lehet aktivalni.

* Amikor az inditas és kész lampak felkapcsolnak, a rendszer megint hasznalatra kész.

A folyamat visszavonasa:

* Ha a vakuumozasi folyamatot sziikséges megszakitani (kivéve a lezarasi szakaszban), tartsa nyomva az inditas
gombot 2 masodpercig.

» Az inditas LED lekapcsol, ha a folyamat meg lett szakitva.
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Fontos megjegyzés:

m Amig a rendszer Uzemel, izemzaj hallhaté a motorbdl és a szivattyabdl.
Ha a gépzaj hosszu ideig kitart, igényeljen szakszervizt.

m Ha vakuumozasi és tomdritési folyamatok nem fejezédnek be, azt valamilyen helytelen hasznalat okozhatja. Emiatt
el kell olvasni a javaslatok szekciét. Ha ugyanaz a hiba fordul el6 egymast kdveté lizemeltetésekkor, igényeljen
szakszervizt.

A hasznalat soran figyelembe veendé javaslatok
1. A vakuumtasak mindenképpen egy egyoldalu légbordazott tasak kell hogy legyen, ami maximum 18 centiméter
széles.
2. Nem célszer( tul sok élelmiszert tenni a vakuumtasakba. Barmiféle gylir6dés a tasak szajan megakadalyozhatja a
vakuumozast.
3. A tasak nyitott végén elegendé helyet kell hagyni, hogy megfeleléen lehessen a rekeszbe helyezni. (Nagyjabdl 7
centiméter / 4 ujj.)

~7cm

4. A vakuumtasakot a piros csikig kell behelyezni. (Nagyjabdl 5 cm / 3 uijj.)

5. Atasak kilsé felllete nem szabad hogy nedves legyen, kildndsen a zarddé oldala a tasaknak. Ellenkez6 eseteben
eléfordulhat, hogy a lezarasi folyamat nem lesz megfeleld.

6. Ne hasznaljon egyszerre tobb tasakot.

7. Atasak szaja kifeszitett kell hogy legyen a vakuumozas és lezaras alatt. Nem szabad gy(irédésnek sem lennie rajta.
Ellenkez6 eseteben el6fordulhat, hogy a lezarasi folyamat nem lesz megfeleld.

8. A vakuumozasi id6 maximum 40 masodperc. Ha a tasak nem megfelelen lett a rekeszbe helyezve, a folyamat
sikertelen lesz, mert a vakuumozasi folyamat nem lesz befejezett, és a gépezet a kezdé helyzetben marad.

9. Atasakon nem szabad hogy lyuk legyen.
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10.

1.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

Ne hagyjon tul sok levegét a tasakban. Mielétt a tasakot a rekeszbe helyezi, tavolitsa el a felesleges leveg6t
ugy, hogy amennyire csak lehet, 6sszenyomja a tasakot. Maskulénben a vakuumszivattyl lehet hogy nem
vakuumozza ki az dsszes levegét a tasakbol.

Eles szegély(i anyagokat nem szabad vakuumozni. Ezek kiszdrhatjak a tasakot a vakuumozas alatt, igy a mivelet
nem lesz befejezve. (Halszalka, kemény héju élelmiszerek stb.)

Ha a vakuumtasak Ujra fel lesz hasznalva, olléval le kell vagni a végét a piros csiknal (1 cm-re az olvasztott
szajtol). Nem szabad ujrahasznalni Uj ételhez, csak megmaradt ételkor szabad még egyszer hasznalni. Példa
helytelen hasznalatra: Nem helyes kinyitni a szalamit tartalmazé tasakot és ezutan sajtot is tenni a tasakba. Ez a
fajta hasznalat a két éleimiszer szaganak 6sszekeveredését és a sajt megromlasat eredményezheti. Példa helyes
hasznalatra: Nyissa ki a szalamit tartalmazé tasakot, majd evés utan a maradékot tegye vissza a tasakba. Ezen
miveletek ideje alatt a kdrnyezetnek és a kezeknek tisztanak és higiénikusnak kell lennitk.

AVacPac Pro segit megérizni az élelmiszer frissességét megfeleld tarolasi korilmények kdzott. Vakuumcsomagolni
a lehet6 legfrissebb élelmiszert kell. Régebbi ételt, vagy ételmaradékot nem szabad vakuumcsomagolni.

Ne hasznaljon vakuumtasakot a mikréban vagy a siitében.

Szemcsés élelmiszereket (buzadara, bulgur, liszt stb.) vakuumcsomagolas nélkil javasolt tarolni. Ha szemcsés
formatumu élelmiszereket kell vdkuumcsomagolni, ajanlatos ezeket papirtériével, vagy filter papirral lefedni.
Nedves felliletli élelmiszerek esetén, mint hamburger huspastétomok, vagy palacsintak, melyek 6ssze tudnak
ragadni, javasolt vakuumcsomagolas el6tt zsirpapirt elhelyezni kbzéjuk.

Leves, ragu, vagy lédus ételek vakuumcsomagolasa el6tt le kell ket fagyasztani egy nem térékeny taroloban,
majd beletenni a tasakba. Ezutan a fagyaszté rekeszben kell ezeket tarolni.

Amikor nagy mennyiségi élelmiszert szeretne vakuumcsomagolni, és a vakuumozasi mivelet nem fejez6détt be,
ajanlott a mlveletet megismételni a tasak aljan és oldalan helyet hagyva.

Elelmiszer tarolasi javaslatok
Az aldbbiakban megtalalhatd az élelmiszerek tarolasara vonatkozo javaslatok a vakuumcsomagolas befejezése utan.

1.

Vakuumcsomagolas elétt szlikséges kezet mosni, illetve megtisztitani minden olyan eszkozt és felliletet, amelyeket
vagaskor és vakuumcsomagolaskor hasznalunk.

2. Ha romlandé élelmiszerek fel lettek melegitve, kifagyasztva vagy nem voltak hitve, azonnal fogyassza &ket .

Romlandé élelmiszereket vakuumcsomagolas utdn azonnal helyezze a hiitébe vagy a fagyasztéba, ne hagyja eldl
szobah&mérsékleten.
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3. Nem javasolt fogyasztasra olyan élelmiszer, ami vakuumtasakban vagy oxigén mentes kornyezetben (anaerob
korllmények kozott) van tarolva és néhany éranal tovabb volt hiitén kivil (szoba korilmények kozott, stb.).

4. Két kilonboz6 tipusu élelmiszert nem szabad ugyanabba a vakuumtasakba csomagolni. Kilénben élelmiszerek
kozotti keresztszennyezddés fordulhat el6.

5. Aviztartalmu élelmiszereket fagyasztas utan tanacsos vakuumcsomagolni.

6. Miutan a terméket vakuumcsomagolta egy tasakba, alkalmassa valik sous vide stilusu f6zésre.

Az élelmiszer tarolasa

ELELMISZER

TIPUSOK

HUS

ELELMISZEREK

Husdarab, bifsztek,
vagdalt marhahus,
csirkemell,
csirkecomb stb.

Vakuumcsomagolas

Hitészekrény

Fagyaszto

Szobahémérséklet

JAVASLATOK

o A husételeket a fagyasztoban kell tarolni a
vakuumozas utan.
Ha a husétel a hiitében kerl tarolasra,
nem szabad vakuumcsomagolni.
0 A husételeket a vakuumozasi folyamat el6tt
kér oraval ajanlott lefagyasztani.
Fagyasztas utan meg kell gyézédni réla, hogy a
hds megszilardult. A husétel
vakuumcsomagolasa elétt meg kell gyéz6dni
réla, hogy nincs véres viz. A vakuumozasi
folyamat elétt el kell tavolitani a vizet a hus
felszinérél egy papirtoriével.

TENGERGYUMOLCSEI

Szardinia, rak,
tintahal stb.

Kis halakat, mint ajoka, szardinia és

tengergyimolcsei, fagyasztani kell
vakuumozas el6tt.

Nem szabad vakuumcsomagolni, ha a

tengeri ételek a hiitében voltak tarolva.

Nem szabad vakuumcsomagolni éles széli

dolgokat, mint halszalka vagy kemény héj.
Eles szél{i dolgok a tasak kiszakadasat vagy
kihasadasat eredményezhetik. Az élelmiszer
fagyasztasa vakuumozas elétt segit megérizni
az élelmiszer alakjat és viztartalmat.

ZOLD LEVELES
ZOLDSEGEK

Fejes salata,
petrezselyem,
spenot stb.

e A z06ld leveles zbldségeket természetiik

miatt érdemes vakuumcsomagolas nélkil
tarolni. Ezenkivil a friss gombat, hagymat és
fokhagymat szintén vakuumcsomagolas nélkul
érdemes tarolni.

EGYEB
ZOLDSEGEK

Babok, brokkoli,
karfiol, z6ldbab,
kaposzta stb.

o A zldségeket a fagyasztoban kell tarolni a
vakuumozas utan.

e Nem szabad vakuumcsomagolni, ha a
z6ldségek a hiitében voltak tarolva.

° Ebben a szekciéban megnevezett
z6ldségeket ajanlatos a jelen hasznalati

Utmutato Elelmiszer elhelyezése szekcio

blansirozas el6irasainak megfeleléen tarolni. A

z6ldségeket a vakuumozasi folyamat el6tt kér

oraval ajanlott lefagyasztani.

Vakuumcsomaglas utan a zoéldségeket a

fagyasztoban kell tarolni.
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ELELMISZER

TIiPUSOK

ELELMISZEREK

Vakuumcsomagolas

Hitészekrény

Fagyaszt6
Szobahémérséklet

JAVASLATOK

A z6ldségeket a fagyasztéban kell tarolni a
vakuumozas utan.

Nem szabad vakuumcsomagolni, ha a
z06ldségek a hiitében voltak tarolva.

Alma, citrom, Ebben a szekciéban megnevezett
P = szilva, z6ldségeket ajanlatos a jelen hasznalati
OliLulelLelel kajszibarack, o o Utmutaté Elelmiszerek elhelyezése szekcid
kopasz barack stb. blansirozas eléirasainak megfeleléen tarolni.
Vakuumcsomagolas el6tt a zoldségeket
ajanlatos kb. 2 6raig fagyasztani, amig meg
nem szilardulnak. Vakuumcsomaglas utan a
gyumolcsoket a fagyasztoban kell tarolni.
Eper, szeder, L
PUHA ’ ’ Javasolt a puha gylimdlcsoket
GYUMOLCSOK U T ER 390 vakuumecsomagolas nélkiil tarolni.
sz016 stb.
Szalami, kolbasz,
fermentalt kolbasz, A A o
CSEMEGEARU feldolgozott o o o Avakuumozot't cser_‘negearul’(at a_ hltében
PN PN és a fagyasztéban is lehet tarolni.
huskészitmények
stb.
o Kemény sajtokat a hiitében és a
- Cheddar sajt, fagyasztoban is lehet tarolni.
LN e el parmezan sajt stb. o o o e Vigyazni kell arra, hogy a vakuumozni
kivant sajt ne tartalmazzon sét.
i Puha sajtok,
EGYEB joghurt, vaj,

ELELMISZEREK 1

tejszin, olajbogyd,
tojas stb.

@ Ezeket a termékeket vakuumcsomagolas
nélkil javasolt tarolni.

VIZES
ELELMISZEREK 1

Méz, dzsem, viz,
italok, folyékony
olaj stb.

e Vizes élelmiszereket vakuumcsomagolas

nélkil javasolt tarolni. Kilénben a
vakuumozasi folyamat soran folyadék keriilhet
a vakuumozo gépezetbe.

VIZES
ELELMISZEREK 2

Leves, fozelék,
vizes ételek stb.

o Folyékony ételek tarolasahoz

vakuumozasahoz, mint leves, ragu vagy
lédus ételek, vakuumcsomagolasa elétt le kell
6ket fagyasztani egy nem térékeny taroléban,
majd ezutan vakuumozni. Tarolja a tartalmat a
hiitéjében.

Szaritott gyimdlcsoket tarolhat

P Szaritott
SZARITOTT PR vakuumozva a hitében.
ELELMISZEREK ?ny:n\]/zlkcz?lf’ o o o Ugyelni kell arra, hogy a magvak és a
9 ’ szaritott gyimolcsok kézott ne legyen por.
. Vakuumozott hiivelyes élelmiszereket lehet
CSOMAGOLT Huvelyesek, o szobahémérsékleten tarolni.
fagyasztott o o o

ELELMISZEREK 1

élelmiszerek stb.

Vakuumozott fagyasztott élelmiszereket a
fagyasztoban kell tarolni.

o

CSOMAGOLT
ELELMISZEREK 2

Készételek,
martasok, levesek
stb.

Készételeket, el6étel-szer(i ételeket,
martasokat és leveseket vakuumozas
nélkil kell a hiitétaskaban tarolni.
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ELELMISZER

ELELMISZEREK JAVASLATOK

TiPUSOK

Vakuumcsomagolas
Hiatészekrény
Fagyaszt6
Szobahémérséklet

Liszt, cukor, so,
I-:'ORSZERU buzadara, por e o Szemcsés élelmiszereket

ELELMISZEREK keverékek, tea, vakuumcsomagolas nélkul kell tarolni.
kavé, fliszerek stb.

Olyan ételek, mint a cukraszsiitemény,

ravioli és tészta tarolhatok
vakuumcsomagolassal a hitében.
I'EGYI'EB Cukraszsiitemény, o o o Vigyazni kell arra, hogy az élelmiszer ne
ELELMISZEREK 2 | ravioli, tészta stb. legyen szemcsés és/vagy folyékony
vakuumozas el6tt. Szemcsés és/vagy
folyékony élelmiszereket vakuumcsomagolas
nélkil kell tarolni.

o A vakuumozasi folyamat végrehajthato.

° Nem alkalmas vakuumozasra. Vakuumozas nem javasolt.

o Az . és . pontot kell figyelembe venni. Figyelmeztetés/javaslat.

@ A hiité, fagyasztd és szoba hémérséklet oszlopokban részletezett tarolasi feltételeket figyelembe kell venni.
Olyan élelmiszerek esetén, amelyeket szobahémérsékleten kell tarolni, az ajanlott hémérséklet 20 fok alatti.

Biztonsagi figyelmeztetések

Vegye figyelembe a kdvetkezd, a vakuum tasak technolégia hasznalataval kapcsolatos évintézkedéseket.
1. Ne vakuumozzon olyan ételt, ami folyadékot tartalmaz.

. Ajavasolt vakuumtasakon kivill ne hasznaljon semmilyen mas tasakot.

. Ne helyezzen semmilyen mas eszkdzt a vakuumozo készilékbe.

. Ha a vakuumoz6 készilék hibasan mikadik, igényeljen szakszervizt.

. Gy6z6djon meg rola, hogy a vakuumtasak és a kezei teljesen szarazok.

. Ne hasznalj a vakuumoz6 késziiléket semmi masra, csak vakuumozasra.

N o oA w N

. Tisztitsa meg a kijelz6t egy nedves ronggyal. Amikor tisztitia a felszint, gy6z6djon meg rola, hogy nem kerdl viz a
vakuumozo gépezetbe.

(e

. Semmilyen eszkdzzel ne probalja meg kinyitni a vakuumozé késziiléket.
9. Ne huzza ki a vakuumtasakot miel6tt a vakuumozas befejezddétt volna.

10. Ne engedje el a vakuumtasakot a vakuumozasi folyamat alatt. Tartsa a tasakot, amig a folyamat be nem
fejezédik.

Az élelmiszerbiztonsagra vonatkozé iranyelvek
Az élelmiszerbiztonsagra vonatkozo javaslatok a kdvetkezéek.

1. Alevegd, ahémérséklet, anedvesség és az enzim hatasok kémiai reakcidi az élelmiszerben, vagy a mikroorganizmusok
ndvekedése, a rovarok altal okozott szennyez6dés az élelmiszer megromlasat okozhatjak.

2. Az egyik oka annak, hogy az élelmiszer elveszti tapértékét és frissességét, a levegbben [év oxigén. Mig az élelmiszer
nem védett nedvességalléo csomagolassal, a levegd szamos mikroorganizmusanak ndvekedése tamogatott lehet. A
ndvekedés lUteme az élelmiszer kiilsd és belsd nedvességétdl fligg.

3. Aclostridium botulinum baktérium azon fajtak egyike, amely anaerob kérnyezetben is tud néni. A ndvekedés feltételei,
hogy az élelmiszerek nincsenek savas, alacsony oxigénszintli kérnyezetben.

4. Fagyott, szaritott, er6sen savas, sos, vagy cukros élelmiszerek ellendlinak a botulinumnak. Olyan nem savas
élelmiszerek, mint a hus, tengeri halak, ligositott olajbogyodk, baromfi, hal, tojas és gomba; alacsony savtartalmu
élelmiszerek, mint a legtobb zdldség; kozepes savtartalmi élelmiszerek, mint a tulérett paradicsom, hagyma,
csilipaprika, fige és uborka, ezek hajlamosak a botull_iinum fert6zésre.



3. FEJEZET: FELULFAGYASZTOS HUTOSZEKRENY HASZNALATA
5. Abotulinumra leginkabb fogékony élelmiszereket révid ideig a hiitében, hosszabb ideig a fagyasztoban kell tarolni, és
felmelegités utan egybél elfogyasztani.

6. Mivel a mikroorganizmusok alacsony oxigéntartalmi kérnyezetben képesek néni, az élelmiszereket, hogy ne
romoljanak meg, alacsony hémérsékleten sziikséges tartani.

7. A szeszes italokat és a szaritott gylimolcsoket a hiitérekeszben javasolt tarolni.

3. FEJEZET: FELULFAGYASZTOS HUTOSZEKRENY HASZNALATA

Tartozékok

Ice-matic / Jégkocka készité (Néhdany modellben)

» \Vegye ki a jégkocka készit6 talcat.

* Avonalig toltse fel vizzel.

* Helyezze vissza eredeti helyére a jégkocka készitd talcat.

» Ha a jégkockak megfagytak, forditsa el a kart, hogy a jégkockak leessenek a jégkocka ladaba.

Megjegyzés:
+ Jégkocka készitéshez soha ne toltse fel vizzel a jégkocka tarolé ladat. Tonkre teheti ezzel.

+ AhUtészekrény mikddése kdzben a jégkocka készité mozgatasa nehéz lehet. Ebben az esetben az livegpolcok
kivétele utan tisztitsa meg a készitét.

Frissentartoé polcok Frissentarté rekesz
Az élelmiszerek fagyasztétér vagy a hagyomanyos hiitétér helyett
a frissentarté rekeszben torténd tarolasaval az étel tovabb megorzi
frissességét, izét, valamint friss megjelenését. Ha a frissentarto talca
beszennyezdédik, vegye ki és mossa le vizzel.

(A viz 0 °C-on fagy meg, de a s6t vagy cukrot tartalmazo élelmiszerek
alacsonyabb hémérsékleten fagynak meg.)

A frissentartdé rekeszt a legtdbben nyers hal, rizs, stb. tarolasara
hasznaljak.

! Ne tegyen a rekeszbe lefagyasztani kivdnt ételeket, vagy a
jégkockatartot jégkocka készitéshez.

oldségtarolo rekeszek

Zoldségtarolo légaramlasanak beallitasa
Ha a zdldségtarold rekeszek tele vannak, forditsa el a gombot (a frisssentartéd és a z6ldésgrekesz kdzétt) a nyitott
allasba. Ezzel megndvelheti a légaramlast és biztosithatja az élelmiszer hosszabb ideig tarté frissességét.

Zdldségtarolé légszabalyozé gombja

A tartozékok formdja és széveges leirdsa modellenként eltéré lehet.
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Tisztitas

* A hiitészekrény-fagyaszto tisztitasa el6tt hizza ki a késziiléket a halézati aramkorbél.

* Ne tisztitsa a késziiléket folyd vizzel

» Kézmeleg szappanos vizbe martott ruhaval vagy szivaccsal tordlje at a készllék kiilsejét és belsejét.

+ Kiemelve vagy kihuzva tavolitson el 6vatosan minden polcot és fiokot, és tisztitsa meg 6ket szappanos vizzel.
A tartozékokat ne mossa el moségéppel vagy mosogatégéppel!

* A hltészekrény-fagyaszto tisztitdsahoz ne hasznaljon oldészert, surolészert, Uveg tisztitdszert vagy altalanos
tisztitoszert. Ezek a tisztitdszerek a bennik talalhaté vegyszerek miatt karosithatjak a méanyag fellleteket és
mas elemeket.

* A hitészekrény-fagyaszté hatoldalan talalhatd hécserélét legalabb évente egyszer tisztitsa meg egy puha
kefével, vagy porszivéval.

Gy6z6djon meg réla, hogy tisztitas kézben a késziilék nincs csatlakoztatva az elektromos halézathoz.

A parologtato edény tisztitasa
Hitészekrénye automatikusan leolvaszt. A kiolvasztas soran keletkezett viz a parologtatd konténer felé aramlik
a vizgy(jtén keresztiil, és magatél elparolog.

A LED vilagitas cseréje
Ha a h(tészekrény LED vilagitassal rendelkezik, meghibasodas esetén vegye fel a kapcsolatot a Sharp
tgyfélszolgalataval, mivel a vilagitast csak szakember cserélheti ki.

4. FEJEZET: ETELTAROLAS

+ Ugyeljen tropusi gylimélcsok, példaul ananasz tarolasakor, mivel ezek a gyiimélcsok alacsony hémérsékleten
gyorsan megromlanak.

» Tarolas el6tt ossza fel kiilon kisebb adagokra az élelmiszert.

» Fedje be, vagy csomagolja be az ételeket a kellemetlen szagok kialakulasanak elkeriiléséhez. Javasoljuk,
hogy hust ne csomagolja be teljesen, illetve ne fedje be teljesen, mert igy képes a levegdbvel érintkezni, aminek
kdszénhetben a felszine enyhén kiszarad, gatolva ezzel a baktériumok szaporodasat.

+ Ne taroljon élelmiszer tul kdzel a zoldségtarold levegé szabalyozé gombjahoz, mert ezzel akadalyozhatja
a légaramlast.

Az alabbi tablazatban utmutatast talal a nagyobb éleimiszer csoportok hitészekrényben térténd leghatékonyabb
tarolasi modjara.

Fagyasztotér:

A készilék fagyasztoterét ételek hosszu ideig torténd tarolasara, illetve jégkocka készitésre hasznalhatja. Prébalja
meg a friss élelmiszerek a lehetd leggyorsabban lefagyasztani, hogy megtartsak iziiket és allagukat. Javasoljuk,
hogy a lefagyasztani kivant élelmiszert helyezze 24 érara a fagyaszt6 fels6 polcara, majd ezt kdvetéen tegye mas
fagyasztott élelmiszerek mellé. Fontos, hogy ne Iépje tul a késziilék maximalis fagyasztasi kapacitasat. Igy biztos lehet
benne,hogy az élelmiszer a lehet6 leggyorsabban megfagy.

A fagyasztott éleimiszer eltarolhatésagi idétartamat szamos kiilénb6z6 tényezd befolyasolhatja, igy példaul az
ajto nyitasok és zarasok gyakorisaga, a termosztat bedllitasa, az élelmiszer tipusa és az élelmiszer beszerzésétdl
a fagyasztoba keriléséig eltelt id6szak hossza. Fontos, hogy kdvesse a fagyasztott élelmiszerek csomagolasan
jelzett Utmutatasokat és ne haladja meg az ott jelzett eltarthatésagi idétartamot. Az alabbi tablazat az élelmiszerek
fagyasztasara vonatkozo ajanlasokat tartalmaz. )

FIGYELMEZTETES: Kiolvasztas utan ne fagyassza vissza az ételt. Arthat az egészségének!

5. FEJEZET: HIBAKERESESI UTMUTATO

A hitészekrény-fagyaszto egy beépitett meghibasodas érzékelével van felszerelve, ami képes visszajelzést adni, ha
a készulék nem megfeleléen mikodik. Meghibasodas esetén egy hibalizenet jelenik meg a kezeldpanel kijelzéjén.
A leggyakoribb hibalizeneteket az alabbi tablazatban taldlja. Ha a készllék olyan hibalizenetet jelenit meg, ami nincs
feltiintetve az alabbi tablazatban, kérjiik, forduljon a Sharp ugyfélszolgalatahoz.

HIBAUZENET HIBA TiPUSA MEGJEGYZES MIT TEGYEN?
A hitészekrény-
fagyaszto
o valamelyik része Vegye fel a kapcsolatot a Sharp
Hibaiizenet meghibasodhatott, | tigyfélszolgalataval
vagy hitési probléma
és hangjelzés Iéphetett fel.
Hasznalja a SUPERFREEZE (Expressz
A hibat okozhatja fagyasztas) modot, vagy allitsa a
i a tapellatas fagyasztoter hémérsékletét alacsonyabb
géaggi?jseztoter ne zavara, vagy értekre, amig a figyelmeztet6 jel el
9 9 a hitéberendezés nem tinik. Ne tegye a friss éleimiszert
meghibasodasa. a fagyasztoba, ha a készilék figyelmeztetd

jelzése vilagit.
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HIBAUZENET HIBA TIiPUSA MEGJEGYZES MIT TEGYEN?

Hasznalja a SUPERCOOL (Expressz
hiités) moédot, vagy allitsa a hitétér
hémérsékletét alacsonyabb értékre, amig
a figyelmeztet6 jel el nem tiinik. Ne nyissa
ki az ajtot, amig a figyelmeztetd jelzés
latszik.

Kapcsolja ki a SUPERCOOL (Expressz

A hibat okozhatja
a tapellatas
zavara, vagy

a hitéberendezés
meghibasodasa.

A hitétér nem elég
hideg.

A készilék hitétere gcggflmiiger hiités) tzemmodot (ha be van kapcsolva).
tal hideg. e T Allitson be magasabb hémérsékletet
gragyhat. a hiitGtérben.
Ez a hibajelzés
elsésorban
. ae jelzésként szolgal, és
?‘;gaje;éugssgg elévigyazatossagra int. -

A jelzés eltiinik, amint
a tapfeszliltség 170 V
folé emelkedik.

Ha hiit6szekrénye nem miikodik:
* Nincs aramsziinet?
* Megfeleléen van bedugva a tapcsatlakozé a konnektorba?
» Nem égett ki a fébiztositék, vagy a konnektor biztositéka?
+ Akonnektor nem hibasodott meg? Ennek ellenérzéséhez dugja be a hlitészekrény csatlakozdjat egy biztosan
jol miikédd konnektorba.
Ha a hiitészekrény nem hiit eléggé:
* A hdmérséklet beallitas jo?
+ AhUtészekrény ajtajat gyakran kinyitjak vagy hosszu ideig nyitva hagyjak?
+ AhUtészekrény ajtaja megfeleléen be van zarva?

+ Ugy helyezett ételt vagy edényt a hiitészekrénybe, hogy az hozzaér a késziilék hatsé falahoz, és ezzel
akadalyozza a szabad légaramlast?

» Nincs tulzottan tele a hiit6szekrénye?
» Megfelel6 tavolsagot hagyott a hiitészekrény és a hatso, illetve oldalsé falak k6z6tt?
* Akornyezet hémérséklete a hasznalati Utmutatéban megadott tartomanyban van?

Ha a késziilék talhiiti a hiit6térben talalhato ételeket
* Ahdmérséklet bedllitas j6?
+ Sok élelmiszert helyezett révid idén beliil a fagyasztoétérbe? Ha igen, a hitészekrény lehet, hogy tulhiti a
htétérben 1évd ételeket, mivel hosszabb ideig kell mikddnie a fagyasztéban 1évé ételek lehiitéséhez.
Ha a hiitészekrény tul hangosan miikodik

A beallitott hémérséklet szint fenntartdsahoz a kompresszor idérél idére bekapcsol. llyen esetben a hiitészekrénybdl
szarmaz6 zajok normalisak, és mikodésébdl erednek. Ha a készilék elérte a kivant hémérsékletet, a zajok
automatikusan elhalkulnak. Ha a zajok nem szlinnek meg:

+ Stabilan all a késziilék? A labak be vannak allitva?
* Van valami a hiitészekrény mogott?

» A polcok, vagy a polcokon lévé edények nem vibralnak? Ebben az esetben helyezze at a polcokat és/vagy az
edényeket.

* Nem vibralnak a hltészekrényre helyezett targyak?

Normalis zajok:
Repedés (jég repedésének) zaja:
+ Automatikus kiolvasztas kdzben.
* Amikor a készulék lehiil vagy melegszik (a késziilék anyaganak tagulasa miatt).
Rovid reped6 hang: Akkor hallhatd, amikor a termosztat ki/bekapcsolja a kompresszort.
Kompresszor zaj (normalis motor zaj): Ez a zaj azt jelenti, hogy a kompresszor rendeltetésszerlien miikddik. A
kompresszor miikdése rovid ideig nagyobb zajjal jarhat, amikor bekapcsol.
Bugyborékol6 zaj és loccsanas: Ez a zaj a hlitékdzeg hitérendszer csdveiben torténd aramlasabdl ered.

Viz aramlas zaja: Leolvasztas kdzben a parologtatd tartalyba aramlé viz normalis zaja. Ezt a zajt leolvasztas
kézben hallhatja.

Légbefujas zaja (Ventilator normalis hangja): Ez a zaj a No-Frost hiit6szekrényekben hallhatd, a rendszer
normal mikodése kézben, a leveg6 aramoltatasa miatt.
Paralecsapoédas tapasztalhaté a hiitészekrény belsejében:

» Az ételeket megfelel6 médon becsomagolta? Ataroléedényeket teljiesen megszaritotta, miel6tt a hiitészekrénybe
tette volna 6ket?

» Gyakran kinyitja a hitészekrény ajtajat? Az ajté kinyitdsakor a szoba levegéjében Iévé paratartalom bearamlik
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a hiitébe. Kiilondsen ha a paratartalom tul magas a szobaban, az ajté minél gyakoribb kinyitdsa nyoman a para
lecsapodik a készlilékben.

+ Normalis jelenség, hogy vizcseppek keletkezzenek a hatsé falon az automatikus leolvasztas folyamat
eredményekeént. (Statikus modellekben)
Ha az ajtok nem nyilnak és zarédnak rendesen:
+ Atarolt élelmiszerek nem akadalyozzak az ajt6 zarédasat?
» Megfeleléen vannak elhelyezve a rekeszek, polcok és fiokok?
» Nincsenek az ajtotdmitések megsérilve vagy elszakadva?
» Hutészekrénye vizszintes fellleten all?

Ha a hiitészekrény haz szélei az ajté zsanérjanak csatlakozasanal melegek:

Kiléndsen nyaron (melegben) a kompresszor mikddése kdzben a zsanér csatlakozasanal a készilék felszine
felmelegszik. Ez normalis jelenség.

FONTOS MEGJEGYZESEK:

* A kompresszor védelmi hébiztositéka megszakit hirtelen aramsziinet vagy a késziilék csatlakozojanak
kihizasa utan, mivel a hiitérendszerben talalhaté gaz nem stabilizalédott. Ez teljesen normalis, és a hiit6é 4
vagy 5 perc mulva ujraindul.

* A hitészekrény hitéegysége a hatso falba van beépitve. Ezért meghatarozott idékdzonként a hiitészekrény
hatsé fellletén vizcseppek vagy jég jelenhet meg a kompresszor miikddése kovetkeztében. Ez normalis
jelenség. Nincs szlkség leolvasztasra, kivéve, ha a jég mennyisége jelents.

* Ha a hltészekrényt hosszabb ideig nem hasznalja (pl. nyaralas alatt), huzza ki a csatlakozojat. Tisztitsa ki a
hltészekrényt a 4. részben leirtak szerint, és hagyja nyitva az ajtajat, hogy ezzel elkertilje a kellemetlen szagok
kialakulasat és a készllék belseje kiszaradjon.

» Az On altal megvasarolt késziiléket haztartasi hasznalatra tervezték és csak otthoni, a kézikonyvben megjelolt
célra torténd hasznalhaté. Nem alkalmas kereskedelmi vagy kézcélu felhasznalasra. Ha a fogyasztd az itt
leirtaktdl eltér6 mdédon hasznalja a készlléket, akkor a gyart6 és a forgalmazé nem felel semmilyen, a jotallasi
idészakban felmeril6 meghibasodasért vagy javitasért.

» Ha minden, a fentiekben leirt utasitast betartott és a probléma tovabbra is fennall, kérjuk forduljon a hivatalos
markaszervizhez.

6. FEJEZET: TIPPEK AZ ENERGIATAKAREKOS HASZNALATHOZ

1. Mindig hagyja lehdilni az ételeket, miel6tt behelyezné ket a késziilékbe.
2. Ha a fagyasztott ételt a hitétérben olvasztja ki, azzal energiat takarithat meg.
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spowodowaé obrazenia ciata i uszkodzenie mienia. Zeby unikng¢ ryzyka uszkodzenia, przed przystgpieniem do
korzystania z chtodziarko-zamrazarki nalezy przeczyta¢ doktadnie niniejszg instrukcje. Instrukcja zawiera wskazéwki
dotyczgce bezpieczenstwa, obstugi i konserwacji chtodziarko-zamrazarki. Instrukcje nalezy zachowa¢ na wypadek
pdzniejszych watpliwosci.
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ROZDZIAL -1: OSTRZEZENIA OGOLNE

OSTRZEZENIE: Otworéw wentylacyjnych chtodziarko-
zamrazarki nie wolno w zaden sposob blokowac.

OSTRZEZENIE: Nie wolno stosowaé zadnych urzgdzen
mechanicznych ani innych sposobdw, zeby przyspieszyé
proces rozmrazania.

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywaé innych urzgdzen
elektrycznych wewnatrz chtodziarko-zamrazarki.

OSTRZEZENIE: Uktad chtodzenia nalezy chroni¢ przed
uszkodzeniami.

OSTRZEZENIE: Ustawiajgc urzadzenie, nalezy unikac
uwiezienia lub uszkodzenia przewodu.

OSTRZEZENIE: Nie umieszczaé rozgateziaczy ani
przenosnych zrédet zasilania z tytu urzgdzenia.

OSTRZEZENIE: Zeby unikngé obrazen ciatalub uszkodzenia
urzgdzenia, nalezy je zainstalowac zgodnie ze wskazoéwkami
producenta.

Niewielka iloS¢ czynnika chtodniczego zastosowana w

opisywanej chtodziarko-zamrazarki to przyjazny dla

Srodowiska czynnik R600a (izobutan), ktory jest tatwopalny
i moze by¢ wybuchowy, jesli zapali sie w ostonietym miejscu.

* Podczas przenoszenia i ustawiania chtodziarki nalezy chronic
uktad chtodniczy przed uszkodzeniami.

* W poblizu chtodziarko-zamrazarki nie wolno przechowywac
zadnych pojemnikéw zawierajgcych materiaty tatwopalne, np.
aerozoli lub wktadow uzupetniajgcych do gasnic.

* Opisywane urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku

w gospodarstwach domowych i innych podobnych
zastosowaniach, takich jak:

- aneksy kuchenne dla personelu w sklepach, biurach i innych
miejscach pracy

- gospodarstwa rolne oraz pokoje goscinne w hotelach,
motelach i innych miejscach

- pensjonaty

- catering i podobne zastosowania niezwigzane ze sprzedazg
detaliczng
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ROZDZIAL -1: OSTRZEZENIA OGOLNE

* Chtodziarko-zamrazarke nalezy podtgczy¢ do zrédta zasilania
220-240 V, 50 Hz. Nie wolno jej podtgcza¢ do innych zrodet
zasilania. Przed podtgczeniem chtodziarko-zamrazarki nalezy
upewni¢ sie, ze informacje podane na tabliczce znamionowej
(napiecie i podigczone obcigzenie) odpowiadajg parametrom
zrodta zasilania. (W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowaé
sie z wykwalifikowanym elektrykiem.)

Urzadzenie to moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej 8
roku zycia oraz osoby z obnizonymi zdolnosciami fizycznymi,
zmystowymi badz umystowymi, a takze przez osoby bez
doswiadczenia i wiedzy na temat obstugi, jesli pozostajg pod
nadzorem opiekunéw bgdz zostaty szczegotowo poinstruowane
0 sposobie bezpiecznego uzywania urzgdzenia i rozumiejg
ryzyka zwigzane z niewtasciwym uzyciem. Dzieci nie powinny
wykorzystywa¢ urzgdzenia do zabawy. Dzieci nie powinny
czy$ci¢ chtodziarko-zamrazarki ani wykonywac¢ czynnoSci
konserwacyjnych, jesli pozostajg bez nadzoru.

* Uszkodzony kabel zasilajgcy lub wtyczka moze spowodowac
pozar lub porazenie prgdem elektrycznym. Uszkodzony kabel
zasilajgcy lub wtyczka powinny zosta¢ wymienione. Wymiane
nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu personelowi serwisu.

* Tourzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku na wysokosciach
przekraczajgcych 2000 m.n.p.m.
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ROZDZIAL -1: OSTRZEZENIA OGOLNE

Usuwanie

» Wszystkie elementy opakowania i wykorzystane materiaty sg przyjazne dla Srodowiska i nadajg sie do
przetworzenia. Wszelkie opakowania nalezy usuwac¢ w przyjazny dla $rodowiska sposob. Szczegodtowe
informacje na temat usuwania mozna uzyskac od wtadz lokalnych.

 Jesli urzadzenie jest przeznaczone do zezlomowania, nalezy odcig¢ przewod zasilajacy oraz zniszczy¢ wtyczke
i przewdd. Nalezy zablokowacé zatrzask drzwi, zeby uniemozliwi¢ dzieciom zatrzasnleue SIQ wewnatrz urzadzenla

+ Podtgczenie odcietej wtyczki do 16- -amperowego gniazdka stanowi powazne zagrozenie (mozliwos$¢ porazenia
pradem). Odcieta wtyczke nalezy usunaé w bezpieczny sposéb.

Usuwanie zuzytego urzadzenia

y _ / Ten symbol umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produktu nie wolno usuwac
razem ze zwyktymi odpadkami z gospodarstw domowych. Natomiast urzgdzenie nalezy dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbiérki odpaddéw, w ktérym sprzet elektryczny i elektroniczny zostanie poddany
recyklingowi. Recykling materialtéw pomoze oszczedzi¢ naturalne zasoby. Szczegdtowe informacje
dotyczace recykling opisywanego produktu mozna uzyska¢ od wtadz lokalnych, stuzby zbiérki odpadéw
z gospodarstw domowych lub u sprzedawcy urzadzenia.
Nalezy skontaktowaé sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania szczegétowych informacji na temat
I suvania zuzytego urzadzenia zgodnie z normami WEEE dotyczacymi ponownego wykorzystania,
przetworzenia i odzyskiwania surowcow.
Uwagi:

» Przed przystgpieniem do instalacji i korzystania z urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac si¢ z niniejszg instrukcjg
obstugi. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate na skutek niewtasciwego wykorzystania
urzadzenia.

* Nalezy przestrzegaC wszystkich wskazéwek znajdujgcych si¢ na urzadzeniu i podanych w instrukcji obstugi
oraz zachowac niniejszg instrukcje na wypadek p6zniejszych watpliwosci.

» Opisywane urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku domowego oraz powinno by¢ wykorzystywane wytgcznie
w gospodarstwach domowych i w okreslonych celach. Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowan
komercyjnych lub wspélnego uzytkowania. Takie zastosowania spowodujg utratge waznosci gwarancji
urzgdzenia, a nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za powstate straty.

+ Opisywane urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i nadaje sie wylacznie do chtodzenia
i przechowywania artykutow spozywczych. Nie jest przeznaczone do zastosowan komercyjnych lub wspdinego
uzytkowania, ani do przechowywania innych substancji z wyjatkiem artykutéw spozywczych. W przeciwnym
wypadku nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za powstate straty.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
* W celu podtgczenia chtodziarko-zamrazarki do zrédta zasilania nie wolno stosowa¢ przedtuzacza.
» Uszkodzony przewdd zasilajgcy lub wtyczka moze spowodowac pozar lub porazenie prgdem elektrycznym.
Uszkodzony przewdd zasilajgcy lub wtyczka powinny zostaé wymienione przez wykwalifikowany personel.
*—Nie uzywac adaptera wtyczki.
» Nie wolno nadmiernie wygina¢ przewodu zasilajgcego.
+ Nie wolno dotyka¢ przewodu zasilajgcego/wtyczki mokrymi rekami, poniewaz mogtoby to spowodowaé
porazenie pradem.
» Nie wolno umieszczaé szklanych butelek i puszek z napojami w komorach zamrazarki. Butelki i puszki mogtyby
eksplodowac.
» Wytwarzajgc 16d w komorze zamrazarki, nie nalezy go dotykac¢, poniewaz l6d moze spowodowa¢ odmrozenia
i skaleczenia.
» Nie wolno niczego wyjmowa¢ z zamrazarki wilgotnymi lub mokrymi rekami. Mogtoby to spowodowa¢ otarcie
naskoérka lub odmrozenia.
» Nie wolno ponownie zamrazac artykutéw spozywczych, ktére zostaty odmrozone.

Informacje dotyczace instalacji
Przed rozpakowaniem i ustawieniem chfodziarko-zamrazarki nalezy poswiecic troche czasu na zaznajomienie sie
Z ponizszymi wskazéwkami.
+ Chlodziarke nalezy chroni¢ przed bezposrednlm dziataniem $wiatta stonecznego i ustawi¢ z dala od
jakichkolwiek zrodet ciepta, np. grzejnika.
» Urzadzenie powinno znajdowac sie w odlegtosci nie mniejszej niz 50 cm od kuchenek, kuchenek gazowych
i plyt grzejnych oraz przynajmniej 5 cm od piekarnikéw elektrycznych.
» Nie wolno narazac¢ chtodziarko-zamrazarki na dziatanie wilgoci lub deszczu.
+ Chlodziarko-zamrazarke nalezy ustawi¢ przynajmniej 20 mm od innej zamrazarki.
+ Wymagana wolna przestrzen od gory i z tylu chtodziarko-zamrazarki wynosi przynajmniej 150 mm. Nie wolno
ustawiac jakichkolwiek przedmiotéw na gorze chiodziarko-zamrazarki.
» Zeby zapewni¢ bezpieczne dziatanie urzadzenia, nalezy chtodziarko-zamrazarke ustawi¢ poziomo
w bezpiecznym miejscu. Regulowane nézki stuzg do ustawienia chtodziarko-zamrazarki w poziomie. Przed
umieszczeniem artykutéw spozywczych nalezy upewni¢ sig, ze urzadzenie zostato ustawione poziomo.
* Przed skorzystaniem z urzadzenia zalecamy przetarcie wszystkich pétek i tac przy pomocy $ciereczki
namoczonej w cieptej wodzie z dodatkiem sody oczyszczanej (tyzeczka). Po wyczyszczeniu nalezy sptukac
chtodziarke cieptg wodg i osuszy¢.
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ROZDZIAL -1: OSTRZEZENIA OGOLNE

Jezeli lodéwka ma wentylator skraplacza:
. a}(rﬁplaﬁz chlodzialrki jest umieszczony r|1a spodzci'e obudowy. \
skutek tego nalezy zamontowa¢ element dystansowy,
mocujgc go do otworéw na panelu spodnim pokrywy i \
obréci¢ o 90°, jak pokazano na ponizszej ilustracji w celu ' ) &N
ustalenia odlegtosci miedzy lodéwka a tylng $ciang w miejscu CE:%
ustawienia chtodziarki. Chtodziarkg mozna przesuwa¢ do

$ciany tylnej do tego miejsca. - & %
* Chlodziarke nalezy ustawi¢ przy $cianie zachowujgc ‘ S 0
odlegto$¢ nie wigkszg niz 75 mm. T T

Plastikowe elementy do regulacji
odlegtosci migdzy tylng $ciang a
chtodziarka

Przed przystapieniem do korzystania z chtodziarki

> Przed ustawieniem chtodziarko-zamrazarki nalezy upewni¢ sig, ze nie ma widocznych uszkodzen. Nie
wolno instalowac¢ ani korzysta¢ z uszkodzonej chtodziarko-zamrazarki.

* Przy pierwszym uzyciu chtodziarko-zamrazarki nalezy ustawi¢ jg pionowo przynajmniej na 3 godziny przed
podtaczeniem do zasilania. W ten sposoéb zostanie zapewniona wydajna praca i ochrona sprezarki przed
uszkodzeniem.

» Przy pierwszym uzyciu chtodziarko-zamrazarki moze by¢ wyczuwalny delikatny zapach. To zupetnie normalne
i po rozpoczeciu chtodzenia przez chtodziarke zanika.

Technologia NO FROST

Opisywane urzadzenie rézni sie od wielu innych chiodziarko-zamrazarek. W innych
urzgdzeniach w komorze zamrazarki moze tworzy¢ sie 16d z powodu otworéw w drzwiach
i wilgoci pochodzacej od artykutéw spozywczych. Te urzgdzenia wymagajg odszraniania.
Nalezy je okresowo wytgczac¢, wyjmowac artykuty spozywcze z chtodziarki i usuwac lod.
Chiodziarko-zamrazarka typu ,no frost” zapobiega takim problemom dzigki réwnomiernej
dystrybucji powietrza w komorach chtodziarko-zamrazarki przy pomocy wentylatora. W ten
sposob artykuty spozywcze sg réwnomiernie i jednakowo schtodzone, co zapobiega
gromadzeniu sie wilgoci i jej zamarzaniu.

Niebieskie strzatki: Nawiew chtodnego powietrza
Czerwone strzatki: Powrét cieptego powietrza
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ROZDZIAL -2: TWOJA CHLODZIARKO-ZAMRAZARKA

12
13

Ice-matic (Kostkarka
do wytwarzania lodu)

(Dotyczy niektérych
modeli)

Ty

B2

Zamieszczony w celach informacyjnych rysunek przedstawia rézne czesci i elementy wyposazenia.
Czesci moga rézni¢ sie w zaleznosci od modelu urzadzenia.

A) Komora chtodziarki
B) Komora chtodziarko-zamrazarki
B1. Strefa-1 / B2. Strefa-2

1) Polki w komorze chtodziarki

2) Przedziat schtadzania

3) Pojemniki na owoce i warzywa

4) Pokrywa potki na sery, masto *

5) Polka na sery, masto

6) Potki na drzwiach chtodziarki

7) Pojemnik na jajka

8) Potki na butelki na drzwiach chtodziarki
9)Godrne pojemniki chtodziarko-zamrazarki
10)Dolne pojemniki chtodziarko-zamrazarki
11)Regulowane nozki

12) Gérne pojemniki zamrazarki

13) Dolne pojemniki zamrazarki

14) Tacka do lodu

* Dotyczy niektérych modeli
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ROZDZIAL -3: WYKORZYSTANIE CHLODZIARKO-ZAMRAZARKI

Podstawowe funkcje urzadzenia

Oswietlenie LED zostato zaprojektowane w ten sposoéb, aby rozjasniato sie stopniowo i osiggato 100% jasnos¢ po

kilku sekundach.
Wyswietlacz i panel sterowania

~
9 10 1 4 2 5 3
6 11
12
7 13
8 14
17 15
18 16
19 20
Ready Vacuum Sealing
21
22
23
24
25
VacPac Pro
=

Wyswietlacz elektroniczny

1. Wskaznik temperatury w komorze chtodziarki 10. Czujnik pracy w trybie nocnym

2.Wskaznik temperatury w lewej
komorze zamrazarki

3.Wskaznik temperatury w prawej
komorze zamrazarki

4. Wskaznik szybkiego chtodzenia

5. Wskaznik szybkiego zamrazania

6. Okienko alarmu w trybie Q.Drink

7. Wskaznik trybu Q.Drink

8. Tryb pracy ekonomicznej

9. Tryb wakacyjny

19. Przycisk pracy w trybie
Q.Drink

11. Zabezpieczenie przed dzie¢mi .Drin

12. Tryb demonstracyjny 20. Przycisk ZONE 1 (lewa
13. Wskaznik niskiego napiecia czesc

14. Alarm zamrazarki)

15. Przycisk S.SAVER 21. Przycisk rozpoczecia’ .
16. Przycisk ZONE 2 (prawa czg$¢ zamrazarki) 22 Lampka LED gotowosci
17. Przycisk MODE 23. Lampka LED prozni
18. Przycisk COOLER 24. Lampka LED zgrzewania
25. Lampka LED wykonania
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Wyswietlane warto$ci oznaczajg temperature okreslong przez uzytkownika.

Wyswietlacz zostat zaprojektowany w ten spos6éb, zeby przypadkowg zmiang u stawien, gdy zostanie nieumysinie
dotkniety. Zeby obstugiwaé wyswietlacz, dotknij i przytrzymaj przycisk przez 2 sekundy. Zostanie wyemitowany
sygnat dZzwiekowy oznaczajacy gotowos¢ do pracy.

Chtodzenie napojéw [q.drink]
Zeby wiaczyé tryb Q.Drink, nacisnij przycisk Q.DRINK. Czas mozna ustawia¢ ze skokiem 5 minut (maksymalnie

do 30). Ustawiony czas wyswietlany jest okienku alarmu w trybie Q.Drink. Jesli ustawiony czas uptynie, zostanie
wyemitowany sygnat dzwiekowy.

Wazne: Nie nalezy myli¢ z trybem chtodzenia.

Nalezy ustawi¢ czas zgodnie z liczbg butelek umieszczonych w komorze zamrazarki. Istnieje mozliwosé wydtuzenia
ustawionego czasu dziatania tej funkgji, jesli temperatura butelek nie jest dostatecznie niska. Jednak nalezy koniecznie
regularnie sprawdzaé¢ temperature butelek, poniewaz pozostawione zbyt dlugo mogtyby eksplodowac.

Tryb ekonomiczny [eco] ]

Zapewnia dziatanie chtodziarki w optymalnym zakresie temperatur. Zeby wiaczy¢ tryb ,ECO”, naci$nij i przytrzymaj
przycisk [MODE], dopoki wy$wietlaja sie wskazniki ,eco” i ,e”.

Tryb wakacyjny (H)

(ikona parasola i stonca) Uzyj tego trybu, jesli bedziesz przebywat przez pewien czas poza domem i nie chcesz
korzysta¢ z komory chtodziarki. Naci$nij i przytrzymaj przycisk trybu wakacyjnego, dopoki nie wyswietli sie ikona trybu
wakacyjnego i wskaznik H.

Szybkie zamrazanie (sf / super freeze)

Stuzy do szybkiego zamrazania migsa i duzych ilosci artykutéw spozywczych. Nacisnij i przytrzymaj przycisk
FREEZER, dopoki nie wyswietli sie symbol ,sf” i zostanie wyemitowany sygnat dZwigkowy. Nalezy pamietac, ze
w tym trybie urzgdzenie automatycznie powrdci do standardowego ustawienia temperatury po uptywie 24 godzin, jesli
szybkie zamrazanie nie zostanie wczesniej wytaczone lub zamrazarka osiggnie zadang temperature.

Szybkie chtodzenie (sc / super cool)

Stuzy do szybkiego chtodzenia duzych ilosci artykutéw spozywczych umieszczonych w komorze chtodziarki. Nacisnij
i przytrzymaj przycisk COOLER, dopoki nie wyswietli sie symbol ,sc” i zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy.
Urzadzenie pracujgce w tym trybie automatycznie powroci do standardowego ustawienia temperatury po uptywie
4-6 godzin lub chtodziarka osiggnie zgdang temperature.

Temperatura chtodziarki [cooler]
Umozliwia ustawienie temperatury chtodziarki w zakresie 2-8 stopni Celsjusza ze skokiem 1 stopnia.

Temperatura zamrazarki/chtodziarki 1 [zone 1]

Przycisk ustawienia temperatury w lewej dolnej komorze. Przyciskiem [ZONE 1] mozna ustawi¢ temperature w lewej
dolnej komorze na wartos¢ -16, -17, -18, -19, -20, -21, -22, -23, -24 stopni Celsjusza. Jesli nie chcesz wykorzystywac
lewej dolnej komory jako zamrazalnika, nacisnij i przytrzymaj przycisk [ZONE 1] przez 3 sekundy, zeby przetaczyé
urzadzenie z tego trybu i ustawi¢ temperature na 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 stopni Celsjusza.

Temperatura zamrazarki [zone 2]

Przycisk ustawienia temperatury w prawej dolnej komorze. Przyciskiem [ZONE 2] mozna ustawi¢ temperature w lewej
dolnej komorze na wartos$¢ -16, -17, -18, -19, -20, -21, -22, -23, -24 stopni Celsjusza.

Zabezpieczenie przed dzie¢mi

Wiacz zabezpieczenie przed, dziec¢mi, naciskajac rownoczesnie przyciski COOLER i FREEZER, co spowoduje
wylgczenie sie wyswietlacza. Zeby anulowaé zabezpieczenie przed dzieémi, powtdrz procedure.

Wygaszacz ekranu [s.saver]

Wykorzystaj tryb wygaszania ekranu do zaoszczedzenia energii. Nacisnij i przytrzymaj przycisk S.SAVER przez
3 sekundy. Zeby wytgczy¢ tryb wygaszania ekranu, powtérz procedure.

Czujnik pracy w trybie nocnym

Nacisnij i przytrzymaj czujnik pracy w trybie nocnym przez 3 sekundy, zeby go wigczy¢. Wytgczenie sie wskaznikow na
chtodziarce pozwala zaoszczedzi¢ energie. Zeby ten tryb, powtdrz procedure.

Alarm

Wiaczenie sig wskaznika alarmu oznacza, ze chtodziarko-zamrazarka dziata nieprawidtowo i nalezy skontaktowac sig

z serwisem firmy Sharp. Wskaznik bedzie wigczony, dopdki wykwalifikowany pracownik serwisu nie dokona przegladu
urzadzenia.

Tryb wiaczania i wytgczania komory

Wytaczanie strefy 1, strefy 2 i chlodziarki w tym samym czasie:
+ Nacisnij i przytrzymaj przyciski [tryb] i [chiodziarka] jednoczesnie przez 3 sekundy. Wszystkie wskazniki
oznaczajace wylgczenie czesci znikng na panelu wskaznikéw cyfrowych.
lub
* Nacisnij i przytrzymaj przyciski [tryb] i [strefa 2] jednoczesnie przez 3 sekundy. Wszystkie wskazniki oznaczajgce
wytgczenie czesci znikng na panelu wskaznikow cyfrowych.

Wytaczanie komory strefy 1:
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Nacisnij i przytrzymaj przyciski [tryb] i [strefa 1] jednoczes$nie przez 3 sekundy. Wszystkie wskazniki oznaczajgce
wytgczenie czesci znikng na panelu wskaznikéw cyfrowych.
Aby przywréci¢ wytaczong komorg, nalezy uzy¢ tej samej kombinacji przyciskéw.

Stosowanie komory zamrazalnika jako komory chtodziarki wedtug potrzeb

Lewa dolng komore urzadzenia mozna stosowac¢ jako zamrazarke lub chtodziarke.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk [strefa 1] przez 3 sekundy, aby zmieni¢ lewa dolng komore z zamrazarki na chtodziarke.
Wazne: Jezeli komora strefy 1 jest przeksztatcana z zamrazarki na chtodziarke:

+ Wyjmij zywnos$é z komory strefy 1 i pozostaw drzwi zamkniete na cztery godziny. Nastepnie mozna wiozyé
zywnos$¢ do komory.

» Koszyki i/lub potki wyjete z komory nalezy ponownie wiozy¢.

* W celu ponownego wykorzystania komoér dolnych jako zamrazarki, petnigcych obecnie funkcje chtodziarki,
nacisnij i przytrzymaj wtasciwy przycisk komory przez 3 sekundy.

Wazne: Jezeli komora strefy 1 jest przeksztatcana z chtodziarki na zamrazarke:

* Wyjmij zywno$¢ z komory strefy 1 i pozostaw drzwi zamknigte na dwie godziny. Nastepnie mozna wiozy¢
zywno$¢ do komory.

+ Jezeli komora strefy 1 jest wykorzystywana jako chtodziarka i urzadzenie zostato przetgczone na ustawienie
wakacyjne lub ekonomiczne, komora strefy 1 bedzie dalej dziata¢ jako chtodziarka.

Ostrzezenia dotyczace ustawien temperatury

+ Temperatura otoczenia, temperatura $wiezo umieszczonych w chtodziarce artykutéw spozywczych oraz
czestotliwos$¢ otwierania drzwi majg wptyw na temperature w komorze chtodziarki. Jesli to konieczne, zmien
ustawienie temperatury.

+ Nie jest zalecana eksploatacja chtodziarki w otoczeniu chtodniejszym niz 10 stopni C.

» Ustawienia termostatu nalezy dokona¢ biorgc pod uwage czesto$¢ umieszczania $wiezych artykutéw
spozywczych oraz otwierania i zamykania drzwi zamrazarki, ilo$¢ przechowywanych artykutow spozywczych
w chtodziarce oraz warunki otoczenia, w ktérych pracuje urzadzenie.

» Przy pierwszym uzyciu chtodziarko-zamrazarki zalecana jest nieprzerwana praca urzadzenia przez 24 godziny,
zeby zapewni¢ catkowite schtodzenie. W tym czasie nie nalezy otwiera¢ drzwi chfodziarki, ani umieszcza¢
wewnatrz artykutéw spozywczych.

+ Chlodziarko-zamrazarka posiada wbudowang funkcje 5-minutowego opdznienia, ktéra zapobiega uszkodzeniu
sprezarki. Po wigczeniu zasilania chtodziarko-zamrazarka rozpocznie normalng prace po uptywie 5 minut.

» Opisywana chtodziarka przeznaczona jest do pracy w przedziatach
temperatur otoczenia okreslonych w standardach, zgodnie z kategoria [INEMEEE) Temperatura
klimatu podang na tabliczce informacyjnej. Nie jest zalecana [allUERTZAL] otoczenia °C

eksploatacja chtodziarki w $rodowisku, w ktérym przedziaty temperatury . . o
otoczenia nie sg okreslone w terminach wydajnosci chtodzenia. T Miedzy 161§ 43 (°C)

» Urzadzenie jest przeznaczone do eksploatacji w zakresie temperatury i i °
otoczenia od 10°C do 43°C. ST Micdzy 16138 (*C)
Uwaga: Jesli temperatura otoczenia przekracza 42°C, temperatury w komorze N Migdzy 16 i 32 (°C)

nie mozna ustawic na -23°C lub -24°C. Istnieje wytgcznie mozliwo$¢ ustawienia - - "
na -16°C, -17°C, -18°C, -19°C, -20°C, -21°C, lub -22°C. SN Miedzy 10 32 (°C)

Wskaznik temperatury

Zeby umozliwi¢ efektywniejsze ustawienie chtodziarki, wyposazyliémy jg we wskaznik temperatury
znajdujgcy sie w najchtodniejszym miejscu.

Zeby efektywniej przechowywaé artykuly spozywcze w chiodziarce, a zwlaszcza w najchtodniejszym

miejscu, upewnij sie, ze na wskazniku temperatury pojawit sie komunikat ,OK”. Jes$li komunikat « OK » nie

pojawia sie, oznacza to nieprawidtowe ustawienie temperatury.

Dostrzezenie wskaznika moze by¢ trudne. Dlatego nalezy upewni¢ sig, ze prawidiowo $wieci. Po kazdej

zmianie ustawiania temperatury nalezy odczeka¢, dopoki nie ustabilizuje sie temperatura wewnatrz urzadzenia,

a nastepnie jesli to bedzie konieczne, ponownie ustawic¢ temperature. Nalezy stopniowo zmienia¢ ustawianie temperatury
i odczekaé przynajmniej 12 godzin przed ponownym sprawdzeniem i ewentualng kolejng zmiang.

UWAGA: Przy wielokrotnym (lub dtugotrwatym) otwieraniu drzwi lub po umieszczeniu $wiezych artykutéw spozywczych
w urzgdzeniu znikniecie komunikatu ,OK” na wskazniku ustawienia temperatury jest normalne. Jesli dochodzi do
nadmiernego zaszronienia komory chtodziarki (na dolnej $cianie urzadzenia), odparowywanie (przecigzenie
urzgdzenia, wysoka temperatura w pomieszczeniu, czgste otwieranie drzwi), nalezy ustawi¢ nizszg temperature, ktora
zapewni okresowe wytgczanie sie sprezarki.

Artykuty spozywcze nalezy przechowywac w najchtodniejszym miejscu chtodziarki.
Artykuty spozywcze beda lepiej przechowywane, jesli umiescisz je
w odpowiednio najbardziej schtodzonym miejscu. Najchtodniejsze
miejsce znajduje sie powyzej pojemnika na owoce i warzywa.
Ponizszy symbol oznacza najchtodniejsze miejsce w komorze chtodziarki.
Zeby zapewni¢ niskg temperature w tym miejscu, sprawdz czy pétka
znajduje sie na poziomie tego symbolu, jak pokazano na rysunku.
Gorng granice najchtodniejszego miejsca wyznacza dolna czes$¢ naklejki (grot strzatki).
Goérna potka najchtodniejszego miejsca powinna znajdowac sig na tym samym poziomie
co grot strzatki. Najchtodniejsze miejsce znajduje sie ponizej tego poziomu.
Poniewaz potki sg przesuwalne, sprawdz, czy zawsze znajdujg si¢ na tym samym
poziomie co granice strefy wyznaczonej na naklejkach, zeby zapewnic¢ odpowiednie temperatury w tym miejscu.

PL -66-



ROZDZIAL -3: WYKORZYSTANIE CHLODZIARKO-ZAMRAZARKI

Uzycie VacPac Pro
1. Zywno$é do przechowania jest umieszczana po jednej stronie wyttaczanego worka prézniowego.

VacPae Pro

2. Otwér worka prozniowego nalezy trzymaé z obu stron tak, aby byt napiety, jak pokazano na rysunku 1. Worek witozy¢
do komory i wsung¢ na odlegtos¢ 5 cm, wskaznik powinien znajdowac sie na wysoko$ci czerwonego paska na worku.

3. Nacisna¢ przycisk rozpoczecia na wyswietlaczu. (Rysunek 2)

VacPae Pro

I

Wazna uwaga: Blokada musi by¢ wytgczona, aby zapobiec nieprawidtowemu dziataniu.

Otwieranie blokady: Po nacisnieciu przycisku rozpoczecia po raz pierwszy zapalg si¢ lampki LED rozpoczecia i
gotowosci. Po tym procesie aktywacji nalezy ponownie nacisng¢ przycisk rozpoczecia. Blokada zatgczy sie ponownie, jezeli
przez 2 minuty nie zostanie wykonane zadne dziatanie.
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4. Po zakonczeniu pakowania prézniowego na wyswietlaczu zapali si¢ lampka LED. Oznacza to, ze worek prozniowy
mozna wyja¢ z komory. (Rysunek 3).

Proces pakowania VacPac Pro

5. Po naci$nieciu przycisku mechanizm przesuwa sig w gére i zaczyna kompresowa¢ worek. Zaswieci sig¢ lampka LED
gotowosci.

6. Po skompresowaniu worka pompa prézniowa rozpocznie obrébke prézniowg. Zaswieci sig lampka LED prézni.

7. Kiedy system osiggnie wyznaczony limit prézni, pod wptywem oporu rozpocznie sie topienie otworu worka. Zaswieci sie
lampka LED zgrzewania.

8. Po ukonczeniu procesu zgrzewania mechanizm przesuwa sie w dét i zapala sie lampka LED wykonania zgrzewania. Po
powrocie silnika do pierwszej pozycji gasnie lampka LED wykonania i proces zostaje zakornczony.
»  Wszystkie lampki gasng 1 minute po zakonczeniu procesu; w tym czasie nie mozna aktywowac systemu.
+ Jezeli wigczg sie lampki rozpoczecia i gotowosci, system jest ponownie gotowy do uzycia.

Anulowanie dziatania:

+ Jezeliwymagane jest anulowanie obrébki prézniowej (z wyjatkiem zgrzewania), nalezy naciskac przycisk rozpoczecia
przez dwie sekundy.

* Po anulowaniu dziatania lampka LED rozpoczecia zgasnie.
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Wazna uwaga:
m Podczas dziatania systemu moga byé styszalne odgtosy pracy silnika i pompy.
Jezeli odgtos silnika jest styszalny przez diugi czas, nalezy skontaktowa¢ sig z serwisem.

Brak mozliwo$ci zakonczenia procesu pakowania prézniowego i zamykania moze by¢ spowodowany nieprawidtowym
uzytkowaniem. Dlatego nalezy przeczyta¢ cze$¢ dotyczacy zalecen. Jezeli ten sam btad wystgpi w kolejnych
dziataniach, nalezy skontaktowac sie z serwisem.

Zalecenia do uwzglednienia podczas uzytkowania
1. Worek prézniowy powinien by¢ jednostronnie wyttaczanym workiem o maksymalnej szerokosci 18 cm.

2. Nie nalezy wktada¢ zbyt duzo zywnosci do worka prézniowego. Marszczenia na otworze worka mogg uniemozliwi¢
pakowanie prézniowe.

3. Nalezy pozostawi¢ wystarczajgcg ilos¢ miejsca na otwartym kofcu worka, aby mozna go byto prawidtowo umiesci¢ w
komorze. (Okoto 7 cm / 4 palce)

~7cm

4. Worek prézniowy powinien by¢ wiozony do czerwonych linii. (Okoto 5 cm / 3 palce)

5. Zewnetrzna powierzchnia worka nie powinna by¢ mokra, zwtaszcza cze$é, ktéra bedzie zgrzewana. W przeciwnym
razie proces zgrzewania moze przebiec nieprawidtowo.

6. Nie uzywac wiecej niz jednego worka w tym samym czasie.

7. Podczas pakowania prézniowego i zgrzewania otwér worka powinien by¢ napiety. Nie powinno by¢ réwniez na nim
zmarszczen. W przeciwnym razie proces zgrzewania moze przebiec nieprawidiowo.

8. Pakowanie prézniowe trwa maksymalnie 40 sekund. Jezeli worek nie zostanie odpowiednio wtozony do komory, system
przestanie dziata¢, poniewaz proces wytwarzania prézni nie zostanie zakonczony, a mechanizm znajdzie si¢ w pozycji
poczatkowej.

9. Worek nie moze by¢ dziurawy.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Nie nalezy zostawia¢ zbyt duzo powietrza w worku. Przed wtozeniem worka do komory nalezy usung¢ nadmiar
powietrza, Sciskajgc powierzchnie worka najmocniej, jak to mozliwe. W przeciwnym razie pompa prézniowa moze
nie odciggna¢ catego powietrza z worka.

Materiaty z ostrymi brzegami nie mogg by¢ pakowane prézniowo. Mogg one przebi¢ worek podczas pakowania
prézniowego i dziatanie nie zostanie ukonczone. (Osci, zywno$é w twardej skorupie itd.)

Jezeli worki prézniowe bedg uzywane ponownie, mozna je ucig¢ nozyczkami wzdtuz czerwonej linii (1 cm ponizej
zgrzewanego otworu). Nie wolno ponownie uzywac ich do nowej zywnosci; ponownie pakowane mogg by¢ tylko
resztki zywnosci. Przyktad niewtasciwego uzycia: Otwarcie worka zawierajacego salami i wiozenie do niego sera
jest niewtasciwe. Moze to skutkowa¢ zmieszaniem sie zapachéw obu rodzajoéw zywnosci i popsuciem sie sera.
Przyktad wtasciwego uzycia: Otwarcie worka zawierajgcego salami i po zjedzeniu wiozenie pozostatego salami z
powrotem do worka. Podczas tych czynnosci otoczenie i dtonie powinny by¢ czyste.

Technologia VacPac Pro pomaga utrzymac¢ $wiezo$¢ zywnosci w odpowiednich warunkach przechowywania.

Pakowaniu prézniowemu nalezy poddac wytgcznie bardzo $wiezg zywnosé. Nie nalezy pakowac prozniowo starej
zywnos$ci ani resztek.

Nie uzywac workéw prézniowych w kuchence mikrofalowej ani w piekarniku.

Zaleca sie przechowywanie zywnosci granulowanej (semolina, kasza bulgur, maka itp.) bez pakowania
prézniowego. Jezeli uzytkownik chce zapakowaé prézniowo zywno$¢é w formie granulowanej, zaleca sie
zapakowanie jej dodatkowo w recznik papierowy lub papier filtracyjny.

Zaleca sie, aby wilgotna zywnos$¢, taka jak kotlety lub nalesniki, ktéra moze sie sklei¢, przed zapakowaniem
zostata oddzielona papierem do pieczenia.

Aby zapakowaé prézniowo zupe, zapiekanke lub soczyste potrawy, przed wtozeniem do worka nalezy je zamrozi¢
w niepekajgcym pojemniku. Pézniej powinny by¢ przechowywane w komorze zamrazarki.

W przypadku pakowania prézniowego duzych ilosci zywnosci, jesli proces nie zostat zakonczony, zaleca sie
pozostawienie wolnego miejsca na spodzie | po bokach worka i powtérzenie procesu.

Zalecenia dotyczace przechowywania zywnosci
Ponizej podano zalecenia, ktére nalezy wzig¢ pod uwage podczas przechowywania zywnosci po zapakowaniu prézniowym.

1.

Przed zgrzewaniem prézniowym konieczne jest umycie rak oraz wszystkich przyboréw i powierzchni, ktére beda
uzywane do krojenia i prézniowego zgrzewania zywnosci.
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2. Jezeli tatwo psujaca sie zywno$¢ zostata podgrzana, rozmrozona lub nieschtodzona, nalezy jg niezwlocznie spozy¢.
tatwo psujgcg sie zywnos¢ po zapakowaniu prézniowym nalezy natychmiast zamrozi¢ lub schtodzi¢, aby nie
pozostawata w temperaturze pokojowe;.

3. Nie zaleca sie spozywania zywnosci przechowywanej przez kilka godzin poza lodéwka (w warunkach pokojowych itp.)
w worku prézniowym lub w $érodowisku o niskiej zawartosci tlenu ($rodowiska beztlenowe).

4. W jednym worku prézniowym nie nalezy przechowywac¢ zywnosci z dwoch réznych grup. Mogtoby to doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia krzyzowego.

5. Wskazane jest, aby zywno$¢ uwalniajgca ptyny byta pakowana prézniowo po zamrozeniu.

6. Po umieszczeniu produktéw w szczelnie zamknigtej torebce prézniowej mozna je gotowa¢ metodg sous vide.

Przechowywanie zywnosci

TYPY ZYWNOSCI

MIESO

ZYWNOSC

Kawatki migsa,
stek, mielona
wotowina, pier$
kurczaka, udko
kurczaka itp.

]
3
o
=
N
0
3
S
]
X
=
)
S
12
o

Lodowka

Zamrazarka
Temperatura pokojowa

ZALECENIA

Zapakowane prézniowo produkty miesne

nalezy przechowywac tylko w zamrazarce.

Produkty migsne nie powinny by¢ pakowane

prézniowo, jezeli sg przechowywane w
lodéwce.

W przypadku produktéw migsnych zaleca sig
mrozenie ich przez dwie godziny przed
obrébka proézniowa. Po mrozeniu upewnic¢ sig, ze

mieso jest twarde. Przed pakowaniem
prézniowym produktéw migsnych nalezy
sprawdzi¢, czy nie ma w nich sokéw. Przed
obrébka proézniowg osuszyé mieso za pomoca
recznika papierowego.

OWOCE MORZA

Sardynki,
krewetki,
kalmary itp.

Mate ryby takie jak sardele, sardynki i owoce

morza powinny zosta¢ zamrozone, a
nastepnie zapakowane prézniowo.

Nie nalezy pakowac prézniowo, jezeli owoce

morza sg przechowywane w lodéwce.

Nie pakowa¢ prézniowo produktéw z ostrymi

krawedziami, takimi jak rybie osci i twarde
skorupy. Produkty z ostrymi krawedziami mogag
spowodowac pekniecie i rozdarcie worka.
Zamrozenie zywnosci przed zapakowaniem
prézniowym zachowa strukture zywnosci i
zatrzyma w niej ptyny.

ZIELONE
WARZYWA
LISCIASTE

Satata, zielona
pietruszka,
szpinak itp.

Ze wzgledu na charakter zielonych warzyw

lisciastych zaleca sie ich przechowywanie
bez pakowania prézniowego. Bez pakowania
prézniowego zaleca sie przechowywanie réwniez
grzyboéw, cebuli i czosnku.
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TYPY ZYWNOSCI

ZYWNOSC

©
H
o
c
N
0
2
o
]
£
)
)
3
o
o

Lodéwka

Zamrazarka
Temperatura pokojowa

ZALECENIA

Warzywa po zapakowaniu prézniowym
powinny by¢ przechowywane wyfgcznie w
zamrazarce.

Groszek, Nie nalezy pakowac prézniowo, jezeli
brokuty, warzywa sg przechowywane w lodéwce.
POZOSTALE kalafior, o o Zaleca sie obrébke warzyw wymienionych w
WARZYWA kukurydza, tej czesci zgodnie z instrukcjami
zielona fasolka, blanszowania w punkcie ,Wktadanie zywnosci” w
kapusta itp. tej instrukcji obstugi. W przypadku warzyw zaleca
sie mrozenie ich przez dwie godziny przed
obrébka prézniowg. Po prézniowym zapakowaniu
warzyw nalezy przechowywac je w zamrazarce.
Zapakowane prézniowo owoce nalezy
przechowywac tylko w zamrazarce.
Nie nalezy pakowa¢ prézniowo, jezeli warzywa sa
J przechowywane w lodéwce.
abtko, . N .
cvirvna ZIaIeca’ sie obropke yvarzywlwymlenlonych w
OWOCE yiyna, o o tej czesci zgodnie z instrukcjami blanszowania

$liwka, morela,
nektarynka itd.

w punkcie ,Wkfadanie zywnosci” w tej instrukcji
obstugi. Pakowanie prézniowe jest zalecane
po ~ 2 godzinach mrozenia, kiedy warzywa sg
twarde. Zapakowane prézniowo owoce nalezy
przechowywa¢ w zamrazarce.

MIEKKIE OWOCE

Truskawka,
morwa, czarna
morwa,
winogrono itp.

° Zaleca sie przechowywanie owocow o
miekkiej konsystencji bez pakowania
prézniowego.

Salami,

kietbasa,

kietbasa o . .
WEDLINY fermentowana, o o o o Zfzpaiov\\,/varx Pr\?vzlmg\,'vvs w?dll)mzy mtr)zznar

przetworzone przechowywac w lodéwce lub zamrazarce.

produkty

miesne itp.

Ser cheddar o Zapakowane prézniowo twarde sery mozna
TWARDE SERY - armeza‘n o o o przechowywac¢ w lodéwce lub zamrazarce.

it P ° Nalezy zwréci¢ uwage, aby pakowany

P proézniowo ser nie zawierat soli.

Migkkie sery,
POZOSTALA jogurt, masto, e o e Zaleca sie przechowywanie tych produktéw w
ZYWNOSC 1 S$mietana, lodéwce bez pakowania prézniowego.

oliwki, jaja itp.

Ptynna zywno$¢ powinna by¢

Miéd, dzem, przechowywana bez pakowania prézniowego.

;%':‘I%ASC 1 woda, napoje, 6 o o W przeciwnym razie ptyn moze wyciec do

ptynny olej itp.

mechanizmu prézniowego podczas obrébki
proézniowej.
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TYPY ZYWNOSCI ZYWNOSC ZALECENIA

Lodéwka

©
3
L
€
‘N
2
S
o
£
]
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o
]
o

Zamrazarka
Temperatura pokojowa

o Aby przechowywa¢ zapakowang prézniowo
Zupa, gulasz ptynng zywnos¢, taka jak zupa, zapiekanka
I?LYNNA' i b nn’e otra\;v o o lub soczyste potrawy, nalezy najpierw zamrozi¢ jg
ZYWNOSC 2 ﬁy P Y w niepekajacym pojemniku, a nastepnie
P- zapakowacé prézniowo. Zawartosé przechowywac
W zamrazarce.
SSEE Zapakowane prézniowo suszone owoce
SUSZONA — o o o mozna przechowywac¢ w lodéwce.
ZYWNOSC orzech‘y itp ° Nalezy zwrdci¢ uwage, aby orzechy i suszone
’ owoce nhie zawieraty pytu.
Nesters o Zapakgwgne pr(’:]zniowo nasiotna stractzkowe
ZYWNOSC straczkowe, o o o ! moga by¢ przechowywane w temperaturze
PACZKOWANA 1 | mrozona pokojowe). - . >
2ywnost itp. o Zapgkov’vana prozniowo mrozona zywnosé
musi by¢ przechowywana w zamrazarce.
ZYWNOSE Zywnkc_)éé z e o ° Zywpoéé z Puszki, przystawki, sosy i zupy
PACZKOWANA 2 puszki, sosy, powinny pyc ;?r_ze'chowywane w chtodziarce
zupy itp. bez pakowania prézniowego.
Maka, cukier,
sol, semolina,
ZYWNOSC W sproszkowane e o e Zywno$¢ granulowana musi by¢
PROSZKU mieszanki, przechowywana bez pakowania prézniowego.
herbata, kawa,
przyprawy itp.
Zapakowana prézniowo zywnosé, taka jak
wyroby cukiernicze, ravioli i makarony, moze
Wyroby by¢ przechowywana w lodéwce lub zamrazarce.
POZOSTALA cukiernicze, o o o Przed pakowaniem prézniowym nalezy
ZYWNOSC 2 ravioli, Zwrécié uwage, aby zywnosé nie byta
makarony itp. ziarnista i/lub ptynna. Granulowana i/lub ptynna
zywnos$c¢ powinna by¢ przechowywana bez
pakowania prézniowego.

o Mozna zastosowac obrébke prézniowa.
° Nie nadaje sig¢ do pakowania prézniowego. Pakowanie prézniowe nie jest zalecane.

o Nalezy zwrdci¢ uwage. Ostrzezenie/sugestia.

Nalezy przestrzega¢ warunkéw przechowywania okreslonych w kolumnach: lodéwka, zamrazarka i temperatura

@ pokojowa.
Zalecana temperatura pokojowa do przechowywania zywno$ci wynosi ponizej 20°C.

Ostrzezenia bezpieczenstwa

Nalezy uwzgledni¢ ponizsze $rodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego stosowania technologii workéw prézniowych.
1. Nie pakowa¢ prézniowo zywnos$ci zawierajacej ptyny.
2. Nie uzywa¢ workéw innych niz zalecane worki prézniowe.
3. Nie wktadaé zadnych innych narzedzi do urzadzenia prézniowego.
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8.

9.
10.

. Jezeli urzadzenie prézniowe dziata wadliwie, nalezy skontaktowac sie z serwisem.

. Upewnic¢ sie, ze worek prézniowy i dtonie sg catkowicie suche.

. Nie uzywa¢ urzadzenia prézniowego do celéw innych niz pakowanie prézniowe.

. Wyswietlacz czysci¢ wilgotng szmatka. Podczas czyszczenia powierzchni upewni¢ sig, ze woda nie przedostata sie do

mechanizmu prézniowego.

Nie prébowa¢ otwiera¢ urzadzenia prézniowego zadnymi narzedziami.

Nie wycigga¢ worka prézniowego przed zakonczeniem pakowania prézniowego.

Nie puszcza¢ worka prézniowego podczas obrébki prézniowej. Trzymac¢ worek, az obrébka zostanie zakonczona.

Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa zywnosci
Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa zywno$ci zostaty wymienione ponizej.

1.

Reakcje chemiczne zachodzace w zywnosci pod wptywem powietrza, temperatury, wilgoci, jak réwniez dziatania
enzymow, rozwoj mikroorganizmdw lub zanieczyszczenie przez insekty powodujg psucie sie zywnosci.

. Jednym z powoddw, dla ktérych zywnos¢ traci wartosci odzywcze i $wiezo$¢, jest obecno$é tlenu w powietrzu. Jezeli

zywnos¢ nie jest chroniona przez opakowania odporne na dziatanie wilgoci, powietrze moze sprzyja¢ rozwijaniu si¢
mikroorganizméw. Ich rozwéj zalezy od wewnetrznej i zewnetrznej wilgoci zywnosci.

. Laseczki jadu kietbasianego (Clostridium botulinum) to jeden z gatunkéw, ktéry moze rozwija¢ sie w $rodowisku

beztlenowym. Warunkami rozwoju jest zywno$¢ niezawierajgca kwasu, srodowisko o niskiej zawartosci tlenu.

. Zywno$¢ mrozona, suszona, bogata w kwas, sél lub cukier jest odporna na jad kietbasiany. Zywno$é bezkwasowa, czyli

mieso, owoce morza, drylowane oliwki, dréb, ryby, jaja i grzyby; zywno$¢ niskokwasowa, czyli najczesciej warzywa;
zywnos$¢ $Sredniokwasowa, czyli przejrzate pomidory, cebula, papryczki chili, figi i ogérki, jest podatna na zakazenie
jadem kietbasianym.

. Zywno$¢ najbardziej podatna na jad kietbasiany powinna by¢ przechowywana w lodéwce przez krétki czas i przez dtugi

Czas W zamrazarce oraz spozywana od razu po podgrzaniu.

. Poniewaz mikroorganizmy moga rozwija¢ sie w srodowisku o niskiej zawartosci tlenu, zywnos$¢ nalezy przechowywac w

niskich temperaturach, aby unikna¢ jej popsucia.

. Zaleca sie przechowywanie wedlin i suszonych owocéw w komorze chtodziarki.
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Wyposazenie dodatkowe

Ice-Matic - Kostkarka do wytwarzania lodu (Dotyczy niektérych modeli)

* Wysun tace do wytwarzania lodu.

« Napetnij woda do poziomu linii.

» Umies$¢ tace do wytwarzania lodu w oryginalnym potozeniu.

+ Po wytworzeniu kostek lodu obré¢ dzwignie, zeby kostki lodu spadty do pojemnika na [6d.
Uwaga:

» Nie wolno napetnia¢ pojemnika na léd wodg w celu wytworzenia lodu. Mogtoby to spowodowaé jego
uszkodzenie.
» Wyijecie kostkarki do wytwarzania lodu moze by¢ utrudnione podczas pracy chtodziarki. W takim przypadku
nalezy jg oczysci¢ po wysunigciu szklanych potek.

Przedzial schiadzania
Przechowywanie artykutéw spozywczych w przedziale schtadzania Przedziat schtadzania
zamiast w zamrazarce lub chtodziarce umozliwia zachowanie
Swiezosci, smaku i wygladu artykutdw spozywczych przez dtuzszy
czas. Jedli taca przedziatu schtadzania jest zabrudzona, wyjmij jg i
umyj w wodzie.
(Woda zamarza przy temperaturze 0°C, ale artykuly spozywcze
zawierajgce sol lub cukier zamarzajg w nizszej temperaturze.)
Zazwyczaj uzytkownicy wykorzystujg przedziat schtadzania do
przechowywania surowych ryb, ryzu itp.
| W przedziale nie wolno umieszczac artykutéw spozywczych,
ani tacy do wytwarzania lodu w celu wytworzenia lodu.

Pojemniki na owoce i warzywa

Regulacja przeptywu powietrza w pojemniku na owoce i warzywa

Jesli potki na owoce i warzywa sg zapetnione, przekre¢ pokretto (znajdujgce sie¢ migdzy przedziatem schtadzania
a potkg na owoce i warzywa) do pozycji otwartej. W ten sposéb mozna zwiekszy¢ przeptyw powietrza i zapewni¢
$wiezos¢ artykutéw spozywczych na diuzszy czas.

Przycisk regulacji przeptywu powietrza w pojemniku na
owoce | warzywa

Wyglad i opis wyposazenia dodatkowego zalezy od modelu chfodziarki.

Czyszczenie

* Przed przystapieniem do czyszczenia chfodziarko-zamrazarki nalezy wylaczy¢ zasilanie i odlaczyé
wtyczke przewodu zasilajgcego od gniazdka.

» Nie wolno my¢ chtodziarko-zamrazarki, polewajgc jg woda.

» Do czyszczenia wnetrza i zewngtrznych elementéw chtodziarko-zamrazarki nalezy uzywacé Sciereczki lub ggbki
namoczonej w cieptej wodzie z mydtem.
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+ Ostroznie wyjmuj potki i szuflady, unoszgc je do gory lub wysuwajgc na zewnatrz, a nastepnie oczy$¢ wodg
z mydtem. Nie wolno ich my¢ w pralce lub zmywarce do naczyn.

» Do czyszczenia chtodziarko-zamrazarki nie wolno stosowac rozpuszczalnikéw, zracych srodkéw czyszczacych,
$rodkow do mycia szkta ani $Srodkéw czyszczacych ogdlnego stosowania. Mogtoby to spowodowac uszkodzenie
plastikowych powierzchni i innych elementéw przez zawarte w tych srodkach substancje chemiczne.

+ Skraplacz, znajdujacy sie z tylu chtodziarko-zamrazarki, nalezy oczy$ci¢ przynajmniej raz w roku przy pomocy
migkkiej szczoteczki lub odkurzacza.

Przystepujac do czyszczenia upewnij sig, ze chfodziarka jest odfgczona od zasilania.

Czyszczenie zbiornika skraplacza
Chtodziarka jest odszraniania automatycznie. Powstajgca podczas odszraniania woda wptywa do zbironika skraplacza
poprzez rowki zbierajgce wode i ulega samoistnemu odparowaniu.

Wymiana oswietlenia LED
Jesli chtodziarko-zamrazarka zostata wyposazona w os$wietlenie LED, skontaktuj sie z Sharp Helpdesk, poniewaz
wymiane nalezy powierzy¢ pracownikom autoryzowanego serwisu.

ROZDZIAL -4: WSKAZOWKI DOTYCZACE PRZECHOWYWANIA
ARTYKULOW SPOZYWCZYCH

* Przy przechowywaniu owocéw tropikalnych (np. ananaséw) nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos$c,
poniewaz moga popsuc¢ si¢ w niskich temperaturach.

* Przechowywane artykuty spozywcze nalezy wczesniej podzieli¢ i rozdzieli¢ na mniejsze czesci.

* Nalezy nakrywac lub owijac artykuty spozywcze, zeby zapobiec powstawaniu nieprzyjemnych zapachow.
Zalecane jest przechowywanie migsa luzem, pod przykryciem, poniewaz umozliwia to cyrkulacje powietrza
wokét miesa, co powoduje nieznaczne osuszenie powierzchni i zapobiega rozwojowi bakterii.

» Nie nalezy przechowywac artykutéw spozywczych blisko siebie, poniewaz w ten sposéb blokuje sie przycisk
regulacji przeptywu powietrza w pojemniku na owoce i warzywa.

Ponizsza tabela to skrécony poradnik, ktéry podaje najbardziej efektywne sposoby przechowywania podstawowych
grup artykutéw spozywczych w komorze chtodziarki.

Komora zamrazarki:

Komory zamrazarki nalezy wykorzysta¢ do przechowywania artykutéw spozywczych przez diuzszy czas i do
wytwarzania lodu. W celu mozliwie najszybszego zamrozenia $wiezych artykutéw spozywczych, zeby zachowaty swéj
smak i wyglad. Zalecane jest utozenie artykutdw spozywczych, ktére chcesz zamrozi¢, na gérnej tacy w komorze
zamrazarki na 24 godziny przed umieszczeniem ich razem z innymi zamrozonymi artykutami. Wazne jest, zeby nie
przekroczy¢ maksymalnej wydajnosci morozenia, co zapewni mozliwie najszybsze zamrozenie artykutow spozywczych.
Okresy przechowywania zamrozonych artykutéw spozywczych moga sie zmienia¢ w zaleznosci od réznych
czynnikow, np. czestosci otwierania i zamykania drzwi, ustawien termostatu, rodzaju artykutéw spozywczych oraz
czasu, jaki uptynat od ich zakupienia do umieszczenia w zamrazarce. Wazne jest przestrzeganie zalecen podanych
na opakowaniach mrozonek oraz nie przekraczanie okresu ich przechowywania. Ponizsza tabela zawiera niektore
zalecenia dotyczace mrozenia.

OSTRZEZENIE: Nie wolno ponownie zamraza¢ artykutéw spozywczych, ktére zostaty odmrozone. Mogtoby to
stanowi¢ zagrozenie dla Twojego zdrowia.
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Chiodziarko-zamrazarka zostata wyposazona we wbudowany system detekcji usterek, ktéry umozliwia udzielanie
wskazéwek, jesli chtodziarko-zamrazarka nie pracuje w oczekiwany sposoéb. W przypadku wystgpienia btedu symbol
wyswietlany jest na panelu sterowania. Najbardziej powszechne symbole btedéw zostaty pokazane ponizej. Jesli

chtodziarko-zamrazarka wys$wietla symbol niepokazany ponizej, skontaktuj si¢ z Sharp Helpdesk.

WYSWIETLANE
SYMBOLE

RODZAJ USTERKI
USTEREK

ROZWIAZANIE

Ostrzezenie
o wystgpieniu usterki

i sygnat dzwigkowy

Czes¢ chtodziarko-
zamrazarki moze nie
dziata¢ prawidtowo
lub wystepuje problem
z chfodzeniem.

Skontaktuj sie z Sharp Helpdesk

Komora zamrazarki
nie jest dostatecznie
schitodzona.

Moze to by¢ wynikiem
zaktocen lub przerw

w zasilaniu urzadzenia
chtodzgcego.

Skorzystaj z trypbu SUPERFREEZE lub
ustaw nizsza temperature w komorze
zamrazarki, dopdki nie zniknie symbol
ostrzegawczy. Jesli wyswietlany jest
ten symbol ostrzegawczy, nie wolno
umieszczaé $wiezych artykutow
spozywczych w komorze zamrazarki.

Komora chtodziarki
nie jest dostatecznie
schtodzona.

Moze to by¢ wynikiem
zakiécen lub przerw

w zasilaniu urzgdzenia
chtodzgcego.

Skorzystaj z trybu SUPERCOOL lub ustaw
nizszg temperature w komorze zamrazarki,
dopoki nie zniknie symbol ostrzegawczy.
Nie wolno otwiera¢ drzwi, jesli wyswietlany
jest system ostrzegawczy.

Komora chtodziarki
jest zbyt
wychtodzona.

Zachodzi ryzyko
zamrozenia artykutow
spozywczych
przechowywanych

w chiodziarce.

Anuluj funkcje SUPERCOOL, jesli zostata
wiaczona. Obniz temperature w komorze
chtodziarki.

Napiecie zasilajgce
spadto ponizej
170 V.

Ten symbol stuzy

jako wskazéwka

i ostrzezenie. Zniknie,
jesli napigcie wzro$nie
powyzej 170 V.

Jesli chtodziarko-zamrazarka nie pracuje;

+ Czy nie wystagpita przerwa w zasilaniu?

+ Czy wtyczka kabla zasilajgcego jest prawidtowo podtgczona do gniazdka?
+ Czy bezpiecznik gniazdka, do ktérego zostata podtaczona wtyczka kabla zasilajgcego, lub gtéwny bezpiecznik

sieciowy nie jest przepalony?

+ Czy gniazdko jest sprawne? Zeby to sprawdzié¢, poditgcz zamrazarke do innego sprawnego gniazdka.

Jesli chitodziarka nie chtodzi dostatecznie;

» Czy ustawienie temperatury jest prawidtowe?
» Czy drzwi chtodziarki byly czesto otwierane lub pozostawaly otwarte przez dtuzszy czas?
» Czy drzwi chtodziarki sg prawidtowo zamkniete?
» Czy chtodziarce nie zostaty umieszczone talerze lub artykuty spozywcze, ktére dotykajg $cianek urzadzenia,
uniemozliwiajgc w ten sposéb cyrkulacje powietrza?
+ Czy chtodziarka nie zostata nadmiernie zapetniona?
+ Czy zostata zachowana odpowiednia odlegto$¢ od tytu chtodziarki do $ciany?
+ Czy temperatura otoczenia nie wykracza poza zakres okreslony w instrukcji obstugi?

Jesli artykuty spozywcze w komorze chlodziarki sa nadmiernie schtadzane;

+ Czy ustawienie temperatury jest prawidtowe?

+ Czy ostatnio w komorze zamrazarki nie zostata umieszczona zbyt duza ilo$¢ artykutéw spozywczych? Jesli

tak - urzadzenie moze nadmiernie schtadza¢ artykuty spozywcze umieszczone wewnatrz komory chtodziarki,
poniewaz pracuje dtuzej w celu schtodzenia wiekszej ilosci produktow.

Jesli chtodziarka pracuje zbyt gtosno;

Zeby osiggnaé ustawiony poziom schiodzenia, sprezarka uruchamia sie od czasu do czasu. Odgtosy dochodzace
w tym czasie z chtodziarki sg normalne. Jesli zadany poziom schiodzenia zostanie osiggniety, odgtosy ucichng
automatycznie. Jesli nadmierne odgtosy nie ustepuja:
» Czy urzadzenie zostato ustawione na stabilnej powierzchni? Czy nézki zostaty prawidtowo wyregulowane?
+ Czy jakiekolwiek przedmioty nie znajdujg sie za chtodziarkg?
+ Czy nie drgajg potki lub talerze ustawiona na drgajgcych pétkach? W takim przypadku nalezy przemiesci¢ potki

i/lub przestawic talerze.

» Czy nie drgajg elementy znajdujgce sie w chtodziarce?
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Normalne odgtosy:

Trzaski (odgtos pekajacego lodu):
+ Podczas automatycznego odszraniania.
+ Jesdli zamrazarka ochtadza sig lub nagrzewa (nastgpuje rozszerzanie lub kurczenie sie materiatéw, z ktérych

urzadzenie zostato wykonane).

Kroétkie trzaski: Styszalne podczas wigczania/wytgczania sprezarki przez termostat.
Odgtosy pracujacej sprezarki (normalne odgtosy pracujacego silnika): Te odglosy oznaczajg, ze sprezarka
dziata normalnie; sprezarka moze emitowac gtosniejsze szumy przez kroétki czas w takcie uruchamiania.
Odgtosy bulgotania i szeleszczacej wody: Te odgtosy powoduje czynnik chtodzacy przeptywajacy w instalacji
rurowe;.
Odgtosy przeptywajacej wody: Normalne odgtosy wody przeptywajacej do zbiornika skraplacza podczas
odszraniania. Te odgtosy moga by¢ styszalne podczas odszraniania.
Odgtosy przeptywajacego powietrza (normalne odgtosy pracujacego wentylatora): Ten odgtos moze by¢
styszalny w chtodziarce z technologig No-Frost podczas normalnej pracy systemu, a wywotuje go cyrkulacja
powietrza.

Jesli wewnatrz chlodziarki zgromadzi sie wilgo¢;

» Czy przechowywane artykuty spozywcze zostaty prawidtowo opakowane? Czy pojemniki zostaty dostatecznie
osuszone przed umieszczeniem ich w chtodziarce?

* Czy drzwi chiodziarki sg bardzo czesto otwierane? Jesli drzwi sg otwarte, wilgo¢ zawarta w powietrzu
pomieszczenia przenika do wnetrza chiodziarki. Jesli wilgotno$¢ pomieszczenia jest zbyt wysoka i drzwi sg
czgsto otwierane, zawilgocenie wnetrza urzadzenia nastepuje znacznie szybciej.

+ Pojawianie sie kropli wody na tylnej $ciance jest zjawiskiem zupetnie normalnym i jest skutkiem procesu
automatycznego odszraniania. (w przypadku modeli statycznych)

Jesli drzwi nie zostang prawidtowo otwarte i zamkniete:

+ Czy artykuty spozywcze nie uniemozliwiajg domkniecia drzwi?

+ Czy drzwi komory, potki i szuflady zostaty prawidtowo umieszczone?

» Czy uszczelki drzwi nie sg uszkodzone lub rozdarte?

» Czy chtodziarce zostata ustawiona na poziomej powierzchni?

Jesli krawedzie obudowy chilodziarki, z ktérymi stykaja sie zawiasy drzwi sa ciepte;
Zwtaszcza latem (przy upalnej pogodzie) powierzchnie stykajace sie z zawiasami moga sie nagrzewac podczas pracy
sprezarki, jest to normalne zjawisko.

WAZNE UWAGI:

*« W przypadku niespodziewanej przerwy w zasilaniu lub odtgczenia urzadzenia od zasilania termiczne
zabezpieczenie spowoduje wytgczenie sprezarki, poniewaz gaz w uktadzie chtodzacym nie jest ustabilizowany.
To zupetnie normalne, a chfodziarka uruchomi si¢ ponownie po uptywie 4 lub 5 minut.

» Urzadzenie chtodzace jest ukryte w tylnej $ciance chtodziarki. Na tylnej powierzchni chtodziarki moze gromadzi¢
sie woda lub tworzy¢ 16d na skutek pracy sprezarki z okreslonymi przerwami czasowymi. To normalna sytuacja.
Nie zachodzi konieczno$¢ przeprowadzania operacji odszraniania, dopoki nie zgromadzi si¢ nadmierna ilo$¢
lodu.

« Jesli nie korzystasz z chtodziarki przez dtuzszy czas (np. latem podczas urlopu), odtacz jg od zasilania.
Chtodziarke nalezy oczysci¢ zgodnie ze wskazéwkami podanymi w czesci 4 niniejszej instrukcji i pozostawié
otwarte drzwi, zeby zapobiec nagromadzeniu sie wilgoci i nieprzyjemnych zapachoéw.

« Zakupione urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie domowym oraz moze by¢ eksploatowane
wytgcznie w warunkach domowych i w okreslonych celach. Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowan
komercyjnych lub wspodlnego uzytkowania. Jesli klient wykorzysta urzadzenie niezgodnie zjego przeznaczeniem,
stanowczo podkreslamy, ze producent ani sprzedawca urzgdzenia nie ponoszg odpowiedzialnosci za wszelkie
naprawy i usterki powstate w okresie gwarancyjnym.

* Jesli po zastosowaniu si¢ do wszystkich powyzej podanych wskazéwek problemu nie udato sig rozwigzac,
nalezy skontaktowa¢ sie z autoryzowanym serwisem.

ROZDZIAL -6: WSKAZOWKI DOTYCZACE OSZCZEDZANIA ENERGII

1. Nalezy zawsze ochtodzi¢ artykuty spozywcze przed umieszczeniem w urzadzeniu.
2. Odmrazaj artykuty spozywcze w komorze chtodziarki, zeby zaoszczedzi¢ energie.
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Va$a chladni¢ka s mrazni¢kou spifia aktualne bezpe&nostné poZiadavky. Nevhodné pouzivanie méze viest k poraneniu
0s6b a poskodeniu majetku. Ak chcete zabranit poskodeniu, pred prvym pouzitim chladni¢ky s mraznickou si pozorne
precitajte tento navod. Obsahuje dblezité bezpecnostné informacie tykajice sa instalacie, bezpec¢nosti, pouzivania

a udrzby vasej chladni¢ky s mraznic¢kou. Tento navod si ponechajte pre buduce pouzitie.
Symbol ISO 7010 W021
Varovanie; Riziko poziaru/horfavych materialov
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KAPITOLA -1: VSEOBECNE VYSTRAHY

VYSTRAHA: Nedavajte pred vetracie otvory chladnigky
s mraznickou ziadne predmety.

VYSTRAHA: Na zrychlenie procesu rozmrazenia
nepouzivajte mechanické zariadenia ani iné poma&cky.

VYSTRAHA: Vo vnutri chladni¢ky s mrazni¢kou nepouzivaijte
iné elektrické zariadenia

n VYSTRAHA: Neposkodzuijte obvod s chladiacou kvapalinou.

VYSTRAHA: Pri umiestfiovani spotrebiCa sa uistite, ze
napajaci kabel nie je zachyteny alebo poskodeny.

VYSTRAHA: K zadnej strane spotrebi¢a neumiestriujte
prenosné rozvodky alebo prenosné zdroje napatia.

VYSTRAHA: Aby ste zabranili poraneniu oséb alebo
posSkodeniu majetku, nainStalujte toto zariadenie podla
pokynov vyrobcu.

Malé mnozstvo chladiacej kvapaliny pouzitej v tejto

chladniCke s mraznickou je ekologicka chladiaca kvapalina

R600a (izobutan). Je horfava a vybusna, ak sa vznieti
v uzavretom priestore.

* PoCas prenasania a umiestriovania chladnicky neposkodzujte
obvod s chladiacim plynom.

* V blizkosti chladni€ky s mrazni¢kou neskladujte ziadne nadoby
s horlavymi materialmi, ako su spreje alebo naplne hasiacich
pristrojov.

* Toto zariadenie je urené na pouzitie v domacnosti a na
podobnych miestach, napriklad:

- kuchyna pre personal v obchodoch, kancelariach a inych
pracovnych prostrediach;

- farmach a klientmi v hoteloch, moteloch a inych obytnych
zariadeniach;

- zariadeniach typu nocovania s ranajkami;
- stravovacich a podobnych neobchodnych aplikaciach.

* Pre vasSu chladniCku s mrazniCkou je potrebna elektricka
zasuvka s napatim 220 -240V a kmito¢tom 50 Hz. Nepouzivajte
in0 zasuvku. Pred pripojenim chladnicky s mrazniCkou
skontrolujte, €i sa udaje na Stitku s udajmi (napatie a prikon)
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zhoduju s elektrickou zasuvkou. Ak mate pochybnosti, obratte
sa na kvalifikovaného elektrikara.

* Toto zariadenie smu pouzivat deti od 8 rokov a osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo nedostatkom skusenosti a znalosti,
pokial na nich dohliada osoba zodpovedna za ich bezpecnost,
alebo ak im tato osoba dala pokyny ohladom pouzivania a
chapu rizika. Deti sa nesmu so zariadenim hrat. Deti by nemali
vykonavat Cistenie a udrzbu, pokial na nich niekto nedohliada.

* Poskodeny napdjaci kabel/zastrcka mozu spdsobit poziar
alebo uraz elektrickym prudom. Ked su poskodené, musia sa
vymenit. To moze urobit’ iba kvalifikovany personal.

* Tento spotrebi¢ nie je ur€eny na pouzitie v nadmorskych
vySkach nad 2000 m.
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Likvidacia

» VSetky balenia a materidly su Setrné k Zivotnému prostrediu a daju sa recyklovat. VSetky baliace materialy
zlikvidujte spésobom Setrnym k Zivotnému prostrediu. DalSie informacie ziskate od obecného zastupitelstva.

» Ked chcete zariadenie vyhodit, prerezte napajaci kabel a zni¢te zastréku a kabel. Deaktivujte poistku dveri,
aby vo vnutri neuviazli deti.

» Prerezana zastrcka vlozena do zasuvky s prudom 16 A predstavuje vazne bezpecnostné riziko (Uraz elektrickym
prudom). Zaistite, aby bola prerezana zastrc¢ka bezpecne zlikvidovana.

Likvidacia vasho starého zariadenia
Tento symbol nachadzajlci sa na vyrobku alebo baleni oznacuje, Ze vyrobok nesmie byt brany ako domovy
odpad. Namiesto toho by ste ho mali doniest na vhodné zberné miesto recyklujuce elektrické a elektronické
zariadenia. Recyklaciou materidlov pomahate zachovat prirodné zdroje. Podrobnejsie informacie o recyklacii
tohto vyrobku vam poskytne miestny organ, sluzba likvidacie domového odpadu alebo obchod, v ktorom ste

I zakupili vyrobok.

Opytajte sa organu miestnej spravy na likvidaciu elektrického a elektronického odpadu na jeho opatovné pouZitie,

recyklaciu a obnovu.

Poznamky:

+ Pred instalaciou a pouzitim zariadenia si pozorne precitajte navod na pouzivanie. Nenesieme zodpovednost
za Skodu spdsobenu nespravnym pouzivanim.

» Dodrziavajte vSetky pokyny na zariadeni a v navode na pouzivanie. Uschovajte si tento navod na bezpe¢né
miesto, aby ste v budtcnosti mohli vyriesit pripadné problémy.

» Toto zariadenie je uréené na pouzitie v domacnosti a moze byt pouZzité iba v domacnostiach a na Specifikované
ucely. Nie je vhodné na komeréné alebo bezné pouzivanie. Takéto pouzitie spdsobi zneplatnenie zaruky na
zariadenie a nasa spolo¢nost nenesie zodpovednost za straty, ku ktorym by doslo.

» Toto zariadenie je uréené na pouzitie v domacnostiach a je vhodné iba na chladenie/skladovanie potravin. Nie
je vhodné na komeréné ani bezné pouzitie a/alebo na skladovanie inych latok ako potravin. Nasa spolo¢nost
nenesie zodpovednost za straty, ktoré spdsobi nedodrzanie vySSie uvedenych podmienok.

Bezpecnostné upozornenia
» Nepripajajte chladni¢ku s mraznickou do elektrickej siete pomocou predizovacieho kabla.

e » Poskodeny napdjaci kabel/zastréka mozu sposobit poziar alebo Uraz elektrickym priudom. Ked su
poskodené, musia sa vymenit. To moze urobit iba kvalifikovany personal.
* Nepouzivajte zastr¢kovy adaptér.
» Nikdy nadmerne neohybaijte napajaci kabel.
+ Nikdy sa nedotykajte napajacieho kabla/zastréky mokrymi rukami, pretoZe by mohlo dojst k urazu elektrickym pradom.
* Nedavajte sklenené flase ani plechovky s napojmi do mraziaceho oddelenia. Flase alebo plechovky mézu

explodovat.
*  Privyberani ladu vyrobeného v mraziacom oddeleni sa ho nedotykaijte, lad moze spdsobit omrzliny a/alebo porezanie.
» Nevyberajte veci z mraznicky vihkymi ani mokrymi rukami. Mohli by ste si tak odriet’ kozu alebo spdsobit omrzliny.
+ Po rozmrazeni potraviny znovu nezmrazujte.

Informacie o instalacii
Pred vybalenim a prestivanim chladnicky s mraznickou venujte nejaky ¢as tomu, aby ste sa oboznamili s nasledujucimi
bodmi.

» Umiestnite mimo dosahu priameho sIne¢ného Ziarenia a v dostato¢nej vzdialenosti od zdroja tepla ako je
radiator.

» Vase zariadenie by malo byt aspori 50 cm od kachiel, plynovych peci a vymennikov tepla, a mali by byt aspon
5 cm od elektrickych peci.

» Nevystavujte chladni¢ku s mraznic¢kou vihkosti ani dazdu.

+ VaSa chladni¢ka s mrazni¢kou by mala byt asporfi 20 mm od inej mraznicky.

* V hornej a zadnej strane chladni¢ky s mrazni¢kou nechajte priestor aspofi 150 mm. Na vrch chladni¢ky
s mrazni¢kou ni¢ nekladte.

* Pre bezpec¢nu prevadzku je dolezité, aby vasa chladnicka s mrazni¢kou bola bezpe¢na a vyvazena. Nastavitelné
nohy sa pouzivaju na vyrovnanie chladni¢ky s mrazni¢kou. Pred umiestnenim akychkolvek potravin dovnutra
sa uistite, Ze je zariadenie vyrovnané.

» Pred pouzitim zariadenia odporu¢ame utriet vSetky regaly a prie€inky s handrickou namocenou v teplej vode s
lyZickou sédy bikarbony. Po vycisteni oplachnite teplou vodou a osuste.
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Ak mate v chladnic¢ke kondenzator ventilatora:

» Kondenzator chladni¢ky je umiestneny v spodnej Casti
skrinky. V désledku toho namontujte distanénu viozku
tak, Ze ju pripevnite na otvory na spodnom paneli krytu
a otocite o 90°, ¢o je znazornené pod obrazkom na
usporiadanie vzdialenosti medzi chladnickou a zadnou
stenou, kde umiestnite chladni¢ku. Chladni¢ku mozete
presunut smerom k zadnej stene az do tohto bodu.

+ Chladnicka by mala byt umiestnend pri stene s volnou
vzdialenostou nepresahujicou 75 mm.

Plast na Upravu vzdialenosti medzi
zadnou stenou a chladni¢kou

Pred pouzitim chladnicky
> Pred nastavenim chladni¢ky s mrazni¢kou skontrolujte, ¢i nie je viditelne poSkodena. Ak je chladni¢ka
s mrazni¢kou poskodend, neinstalujte ju ani ju nepouzivajte
. Pri prvom pouziti chladni¢ky s mraznickou ju pred pripojenim do siete nechajte vo vzpriamenej polohe po
dobu asporn 3 hodiny. Tak sa umozni efektivna prevadzka a zabrani sa poSkodeniu kompresora.
» Pri prvom pouziti chladni¢ky s mraznic¢kou si mézZete vS§imnut miernu arému. To je Uplne normalne a vymizne
to ako sa chladni¢ka za¢ne ochladzovat.

Technolégia zabranujlca tvorbe namrazy
Tato technolodgia sa liSi od mnohych inych beZnych technoldgii chladniciek s mrazni¢kou.

Pri ostatnych pristrojoch sa méze v oddiele mrazni¢ky vyskytnut lad v désledku otvorenia
dveri a vihkosti spdsobenej potravinami. V takychto zariadeniach je potrebné odmrazovanie.
Musite ich pravidelne vypnut, vybrat potraviny zvnutra a odstranit lad.

Va$a chladni¢ka s mrazni¢kou s technoldgiou zabrarfiujucou tvorbe namrazy pomocou
ventilatora brani takym problémom rovnomernou distriblciou chladu v chladnicke
a mraznic¢ke. Tak sa potraviny ochladia rovnomerne a jednotne, ¢im sa zabrani vihkosti a
mrznutiu.

Modré Sipky: Pradenie studeného vzduchu
Cervené Sipky: Navrat teplého vzduchu
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Ice-matic - Stroj na lad
(V niektorych modeloch)

Tento obrazok bol nakresleny ako informaény na zobrazenie réznych &asti a prislusenstva zariadenia.
Diely sa m6zu v zavislosti od modelu zariadenia liit.

A) Chladnejsi priecinok

B) Priecinok chladni¢ky/mraznicky
B1.Zoéna1 / B2.Zdéna2

1) Police priecinku chladnicky

2) Chladiaci (ranajkovy) prie€inok

3) Priestor pre jemné potraviny

4) Kryty poli¢ky na syr - maslo *

5) Policka na syr a maslo

6) Policky vo dverach

7) Misky na vajicka

8) Policky na ffase vo dverach

9) Horné ko$iky mraznicky/chladni¢ky
10) Dolné ko$iky mraznicky/chladni¢ky
11) Nastavitelné zarazky

12)Horné kosiky mraznicky

13)Dolné kosiky mrazni¢ky

14) Podnos na lad*

*V niektorych modeloch

SK -84-



KAPITOLA -3: POUZIVANIE CHLADNICKY S MRAZNICKOU

Vseobecné funkcie chladni¢ky s mrazni¢kou
Svetla LED su navrhnuté na postupné rozsvietenie a dosiahnutie 100 % jasu im bude trvat niekolko sekund.

9 10 1 4 2 5 3
6 1
12
7 13
8 14
17 15
18 16
19 20
21
22
23
24
25
VacPac Pro
& 0 7 3 0 T 0
Elektronicky displej a pouzivanie
1. Indikator teploty v prie€inku chladnicky 11. Detska zamka
2. Indikator teploty lavého priecinku mraznicky 12' Ukazkovy predajny rezim 20. Tlagidlo Zéna 1 (fava
3. Indikator teploty pravého prieginku mrazni¢ky 13' Vystraha nizkeho napétia mraznicka)
4. Kontrolka superchladenia 14' Alarm 21. Tlagidlo Start
5. Korj_trolka supermrazenia 15. Tlacidlo Setrica obrazovky 22.LED d!c?da ,,pr:|prave“ne
6. Pocitadlo alarmu Qdrink < . . i 23. LED diéda ,vakuum
) 16. Tlagidlo Zona 2 (prava mraznicka) - -
7. Kontrolka Qdrink 17. Tlagidlo reZimu 24. LED dioda ,tesnenie
o Exonomicky rexim 18. Tlacidlo chladiaceho prieginku 22 LED dioda ,hotovo
- Rezim dovolenky 19. Tlagidlo reZimu Qdrink
10. No¢€ny snimac
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Hodnoty na obrazovke naznacuju hodnoty teploty nastavené zakaznikom.

Pohotovostny displej je chraneny pred chybnym kontaktom. Preto je potrebné, aby ste na displeji stlacili lubovolnu
klavesu skor ako vykonate cokolvek iné. V takom pripade sa po 2 sekundach ozve pipnutie a vy budete moct displej
pouzit. Ak pockate 20 sekund na dokongenie procesu, displej sa vrati do rovnakého ochranného obalu.

Chladenie napojov [q.drink]

Na aktivovanie rezimu chladenia napojov by sa malo pouzit tlaidlo [q.drink]. KaZdé stladenie prediZi ¢as o 5 minit, a
to az do hodnoty 30 minut a potom sa vrati na nulu. MéZete zobrazit zénu ¢asu, ktord chcete nastavit v ¢asti ,pocitadlo
alarmu Qdrink“. Rezim Qdrink umozni, aby chladni¢ka po uvedenom &ase vydala zvukové upozornenie.

l?éleiité: Nemalo by sa zamienat s chladenim.

Cas musite nastavit v sulade s teplotou flia$ skor, ako ich vlozite do priecinkov v zéne 1 a/alebo v zéne 2. Napriklad
mozete na zadiatok nastavit' ¢as na ,5 minut®. Ak je po uplynuti tohto ¢asu chladenie nedostato¢né, mozete nastavit’
dalSich 5 alebo 10 minut. Po¢as pouzivania tohto rezimu musite pravidelne kontrolovat teplotu flias. Ked budu flase
dostatocne studené, musite ich vybrat zo spotrebi¢a. Ak zabudnete na flase v rezime Q.DRINK, mézu vybuchnut.

Dolezité: Ak pouzivate prie€inky Zoéna 1 a Zéna 2 na chladenie, tento rezim sa neaktivuje.

Ekonomicky rezim [eco]
Zaisti, aby bola vasa chladni¢ka v prevadzke v ramci idealnych teplét. Aby ste mohli aktivovat rezim ,ECO*, mali by ste
stladit’ tlacidlo [mode], kym sa nerozsvieti kontrolka ,eco a e*.

Rezim dovolenky (H)

Je vyobrazeny ako sInec¢nik a siniecko. Ak pdjdete na dlihy ¢as na dovolenku, pocas ktorej nebudete pouZivat priecinok
chladni¢ky, mézete aktivovat tento rezim. Aby ste prepli spotrebi¢ do rezimu dovolenky, mali by ste stlacit' len tlaidlo
[mode], kym sa nerozsvieti kontrolka ,symbolu dovolenky a H".

Rychle mrazenie (sf / super freeze)

Mali by ste stlacit tlacidla [zone1] alebo [zone2], kym sa na displeji nezobrazia pismena ,sf‘. Po zobrazeni pismen ,sf*
zaznie pipnutie, ak nestlacite Ziadne tlacidlo a zvoli sa rezim. Tento rezim mozete pouzit na zmrazenie pripravenych
jedal alebo na rychle zmrazenie velkého mnozZstva potravin. RezZim rychleho mrazenia sa automaticky deaktivuje po
24 hodinach alebo potom, ked snimac teploty prieCinka mraznicky nezaznamena dostatoénu teplotu.

Pre rychle mrazenie by ste mali pokial’ mozno vybrat’ priec¢inok zény 1.

Rychle chladenie (sc / super cool)

Stlacte tlacidlo chladenia, kym sa na displeji nezobrazia pismena ,sc”. Po zobrazeni pismen ,sc” zaznie pipnutie, ak
nestlacite Ziadne tlacidlo a zvoli sa rezim. Tento rezim moZete pouzit na chladenie pripravenych jedal alebo na rychle
chladenie velkého mnozZstva potravin. Rezim rychleho chladenia sa automaticky zrusi po 4 alebo 6 hodinach, a to v
zavislosti od teploty prostredia alebo od toho, kedy priecinok chladenia dosiahne dostato¢ne nizku teplotu.

Chladiaci priec¢inok [cooler]

Pouziva sa na nastavenie teploty chladiaceho prie€inku. Stlacenim tlacidla [cooler] mbZete nastavit hodnoty chladiacej
Casti na hodnoty teploty 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 stupriov Celzia.

Mraznic¢ka/chladiaci prie€inok 1 [zone 1]

Predstavuje tlacidlo na nastavenie teploty lavého spodného priecinku. Stlacenim tla¢idla [zone 1] sa hodnota mrazenia
lavej spodnej ¢asti da nastavit na hodnoty teploty -16, -17, -18, -19, -20, -21, -22, -23, -24 stupfiov Celzia. Ak nechcete
pouzivat lavu spodnu €ast ako mraziaci prie€inok, stlacte tlacidlo [zone1] na 3 sekundy, aby ste prepli do tohto rezimu
a nastavte hodnoty teploty 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 stupriov Celzia.

Mraznic¢ka prie¢inok [zone 2]

Predstavuje tlacidlo na nastavenie teploty pravého spodného prie€inku. Stlacenim tlac¢idla [zone 2] sa hodnota
mrazenia pravej spodnej ¢asti da nastavit na hodnoty teploty -16, -17, -18, -19, -20, -21, -22, -23, -24 stupriov Celzia.
Detska zamka (Symbol klucika)

Aby ste aktivovali detskil zamku, musite sucasne na 3 sekund stlacit tlacidla [cooler]+[zone 2]. Ked je detska zamka
aktivna, iné tladidla sa deaktivuju, a tym sa zabrani v zmene nastaveni, ktoré ste vykonali. Aby ste detski zamku
deaktivovali, musite si¢asne na 3 sekund opatovne stlacit tla¢idla [cooler]+[zone 2].

Setri¢ obrazovky [s.saver]

Vdaka tejto funkcii, ktora sa aktivuje stlacenim tlacidla [s.saver] na 3 sekundy, budete Setrit energiu vypnutim osvetlenia
digitalneho indikaéného panelu. Aby ste rezim deaktivovali, opatovne stlacte tlacidlo [s.saver] na 3 sekundy.

Noény snimac

Vdaka tejto funkcii, ktora sa aktivuje po stlaceni tlacidiel noéného snimaca [mode] a [s.saver] na 3 sekundy, budu
svetla vasej chladni¢ky VYPNUTE v pripade dostato¢ného svetla, ¢im budete Setrit energiu.

Alarm

Ked sa rozsvieti kontrolka alarmu, mali by ste kontaktovat’ servis.

Ak stlacite tlacidlo [s.saver], ked sa vyskytol alarm a na displeji je zobrazeny vykriénik, zvuk alarmu sa vypne, avSak
znak vykriénika zostane na digitdlnom indikacnom paneli, kym sa chyba neodstrani.

Rezim zapnutia - vypnutia prie€inkov

Sucasné vypnutie zony 1, zény 2 a chladica;
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» Sucasne na 3 sekundy stlacte tlacidla [rezim] a [chladi€]. VSetky Cisla naznacujuce vypnuty diel sa prestanu
zobrazovat' na digitalnom indikacnom paneli.

alebo

» Sucasne na 3 sekundy stlacte tlacidla [rezim] a [zéna 2]. VSetky Cisla naznacujluce vypnuty diel sa prestanu
zobrazovat' na digitalnom indikacnom paneli.

Vypnutie zény 1;

Sucasne na 3 sekundy stlacte tlacidla [rezim] a [zéna 1]. VSetky Cisla naznalujuce vypnuty diel sa prestant zobrazovat
na digitalnom indikacnom paneli.

Aby ste opatovne spustili vypnuty prie€inok, pouzite rovnaki kombinaciu tlacidiel.

Pouzivanie prie¢inka mrazni¢ky ako chladiaceho priec¢inka na zaklade potreby
Lavy spodny prie€inok spotrebi¢a sa mdze pouzit ako mrazni¢ka alebo chladiaci prie¢inok.
Aby ste pouzili Tava spodnu €ast ako chladni¢ku miesto mraznicky, na 3 sekundy stladte a podrzte tlacidlo [zona 1].
Délezité: Ak dojde k zmene zdny 1 z mraznicky na chladnicku:
» Vyberte potraviny z prisluSného priecinka a ponechajte 4 hodiny zatvorené dvierka. Nasledne vlozte potraviny
do prisluSného priecinka.
+ Opatovne by ste mali vlozit koSiky a/alebo policky, ktoré ste z priecinka vybrali.
+ Podobne, aby ste vyuZzili ktorykolvek zo spodnych priecinkov, ktoré sa pouZzivaju ako chladiaci prie¢inok
opatovne ako mraziacie priecinky, budete musiet stlacit’ tlacidlo prislusného priecinka na 3 sekundy.
Délezité: Ak dojde k zmene zdny 1 z chladni€ky na mraznicku:
» Vyberte potraviny z prisluSsného prie€inka zény 1 a ponechajte 2 hodiny zatvorené dvierka. Nasledne viozte
potraviny do prislusného priecinka.
+ Ked su prieginky v zéne 1 pouzité ako chladni¢ka a spotrebié je prepnuty do reZimu Dovolenka alebo Usporného
rezimu, budu nadalej fungovat ako chladiaci priecinok.

Upozornenia na nastavenia teploty
» S ohladom na efektivnost sa neodporuéa, aby ste pouzivali svoju chladnicku v prostrediach chladnej$ich ako
10 °C.

» Nastavenia teploty by sa mali vykonat podla ¢astosti otvarania dvierok, mnozstva potravin uchovavanych v
chladnicke a okolitej teploty okolo chladnicky.

» Po zapojeni moze byt vasa chladni¢ka v nepretrzitej prevadzke az 24 hodin, a to v zavislosti od okolitej teploty,
kym sa kompletne schladi. Po¢as tohto obdobia neotvarajte pravidelne dvere chladnicky a nedavajte do nej
nadmerné mnozZstvo potravin.

+ Pouzije sa funkcia 5 minttového oneskorenia, aby sa predislo poskodeniu kompresora chladnicky, ked odpojite
zastrCku a potom ju opatovne zapojite, aby sa znova pouzivala alebo v pripade preruSenia napajania. Vasa
chladni¢ka za¢ne po 5 minutach normaine fungovat.

» Vasa chladni¢ka je navrhnuta tak, aby fungovala pri intervaloch ) e iz
okolitej teploty uvedenych v normach, a to v stilade s klimatickou [JLUERICRUTIC NG CIICR Ll ERALY

triedou uvedenou na informacnom §titku. Neodporuc¢ame T 16 a3 43 (°C
prevadzku vasej chladnicky mimo uvedenych limitnych hodnét g2 (C)
teploty s lohl’ad_om_ na efekt!'vnost’ chlafi_gnia. ) o ST 16 a2 38 (°C)
« Toto zariadenie je urené pre pouzitie pri okolitej teplote v
rozmedzi 10°C - 43°C rozsahu. N 16 az 32 (°C)
Poznamka: Ak je teplota okolia vySSia ako 42 °C, teplota priecinka sa " >
neda nastavit na -23 °C alebo -24 °C. Da sa nastavit len na -16 °C, -17 SN 10az32 (°C)

°C, -18 °C, -19 °C, -20 °C, -21 °C, alebo -22 °C.
Indikator teploty

Aby ste mohli lepSie nastavit chladni¢ku, vybavili sme ju teplotnym indikatorom, ktory sa nachadza

v najchladnej$ej oblasti.

Aby ste lepSie skladovali potraviny v chladni¢ke, najma v najchladnejSej oblasti, uistite sa, Ze na indikatore

teploty svieti napis ,OK". Ak sa napis ,OK" nezobrazuje, znamena to, Ze teplota nebola nastavena spravne

Mbze byt tazké vidiet indikator, uistite sa, Ze svieti spravne. Pri kazdej zmene nastavenia teploty pockaijte,

kym sa teplota v zariadeni stabilizuje. Ak je to potrebné, pokradujte novym nastavenim teploty. Zmerite

polohu nastavenia teploty a pred novou kontrolou a potencialnou zmenou pockajte aspor 12 hodin.

POZNAMKA: Pri gastom alebo prediZenom otvarani dveri alebo po umiestneni &erstvych potravin do zariadenia
je normalne, Ze sa na indikatore nastavenia teploty nezobrazuje néapis ,OK". Ak sa nadmerne nahromadia ladové
krystaly (na dolnej stene zariadenia) na oddiele chladnicky, vyparniku (kvoli pretaZzeniu zariadenia, vysokej teplote
v miestnosti, ¢astemu otvaraniu dveri), dajte nastavenie teploty zariadenia na nizsiu polohu, kym sa kompresor opat
nezacne vypinat.

Skladujte potraviny v najchladnej$ej oblasti chladnicky.
Vas$e potraviny budu lepSie uskladnené, ked ich date do najvhodnejsej
chladiacej oblasti. NajchladnejSia oblast je tesne nad kontajnerom.
Nasledujuci symbol oznacuje najchladnejSiu oblast chladnicky.
Ak chcete mat istotu, Ze je v tejto oblasti nizka teplota, uistite sa, Zze sa
policka nachadza na urovni tohto symbolu, ako je vidiet na obrazku.
Horna hranica najchladnejSej oblasti je oznaena dolnou stranou nalepky (hrot Sipky).
NajchladnejSia oblast’ hornej policky musi byt na rovnakej urovni ako je hlava Sipky.
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NajchladnejSia oblast je pod touto urovrou.

KedZe su tieto policky odoberatelné, uistite sa, Ze st vzdy na rovnakej urovni s limitmi zén popisanymi na nalepkach,
aby sa zarucili teploty v tejto oblasti.

Pouzivanie VacPac Pro
1. Potravinu, ktora sa ma uchovat, umiestnite na jednu stranu plastického vakuového vrecka.

2. Otvor vakuového vrecka drzte pevne z oboch stran podla obrazku 1 a vlozte ho do priehradky v indikatore, viozte
5 cm, az po ¢erveny pas na vrecku.

3. Stlagte tlagidlo Start na obrazovke. (Obrazok &. 2)

VacPae Pro

B |

ﬁ Dolezita poznamka: Zamok tlacidiel musi byt deaktivovany, aby sa zabranilo nespravnej prevadzke.
Otvorte zamok tlacidiel: Pri prvom stlaceni tla¢idla Start sa rozsvietia LED kontrolky ,Start” a ,hotovo“. Po tomto

aktivaénom procese je potrebné opat stladit’ tlacidlo Start. Ak sa do 2 minut nevykona Ziaden krok, opat sa zapne
zamok tlacidiel.

SK -88-



KAPITOLA -3: POUZIVANIE CHLADNICKY S MRAZNICKOU

4. Po dokonéeni procesu vakuovania sa na displeji rozsvieti LED dioda. Potom mézZete vakuové vrecko vytiahnut z
priehradky. (Obrazok ¢&. 3).

VacFae Pro

Prevadzkovy proces VacPac Pro
5. Po stlaceni tlaCidla sa mechanizmus pohne nahor a spusti kompresiu vrecka. Rozsvieti sa LED kontrolka ,hotovo®.
6. Po kompresii vrecka vakuova vyveva spusti proces odsavania. Rozsvieti sa LED kontrolka ,vakuum®.

7. Ak systém dosiahne svoj stanoveny vakuovy limit, odpor za¢ne tavit Ustie vrecka. Rozsvieti sa LED kontrolka
Jesnenie”.

8. Po dokonéeni procesu tesnenia sa mechanizmus posunie nadol a rozsvieti sa LED kontrolka dokonéenia tesnenia.
Ked sa motor vrati do prvej polohy, zhasne LED kontrolka ,hotovo” a proces je ukonceny.
« VSetky svetla sa vypna o 1 minutu po ukon&eni procesu, pocas tohto ¢asu nie je mozné systém spustit..
« Ked sa zapnu kontrolky ,Start” a ,pripravené®, systém je pripraveny na opatovné pouzitie.
Proces zrusenia:

« Ak chcete zrusit proces (okrem fazy tesnenia), stlacte tlacidlo Start na dve sekundy.
« LED kontrolka zhasne po zru$eni procesu.
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Doélezita poznamka:
m Pocas prevadzky systému mozu motor a €erpadlo vydavat prevadzkovy hluk.

Ak hluk z motora pretrvava poc¢as dlhSieho ¢asového Useku, obratte sa na technicku sluzbu.

@ Ak sa procesy odsavania a uzatvarania nedokoncia, moéze to byt spésobené nespravnym pouzitim. Preditajte si

preto odsek s odporuc¢aniami. Ak sa rovnaka chyba vyskytne pri nasledujlcej ¢innosti, obratte sa na technicku
sluzbu.

Odporucania, ktoré je pocas pouzivania potrebné zvazit’

1.
2.

4. Vakuové vrecko vlozZte az po ¢ervenu Ciaru. (asi 5 cm/ 3 palce)

Véakuové vrecko by urcite malo byt jednostranné plastické vrecko s maximalnou Sirkou 18 cm.

Nie je vhodné dat do vakuového vrecka prili§ vela potravin. Pripadné zahyby na uUsti vrecka mézu zabranit
vakuovaniu.

. Na otvorenej strane vrecka by sa mal ponechat dostatocny priestor, aby ho bolo mozné spravne vlozZit do

priehradky. (asi 7 cm / 4 palce)

~7cm

. Vonkajsi povrch vrecka, predovSetkym €ast uzatvarania vrecka, by nemal byt vihky. Inak sa proces tesnenia

nemusi dokonéit spravne.

6. Nepouzivajte sti€asne viac ako jedno vrecko.

. Ustie vrecka musi po¢as vakuovania a tesnenia priliehat. Takisto na lom nesmu byt Ziadne zahyby. Inak sa

proces tesnenia nemusi dokongit spravne.

. Cas vakuovania je maximalne 40 sekund. Ak vrecko neumiestnite do priehradky spravne, systém zlyha, pretoze

proces vakuovania nie je dokon€eny a mechanizmus bude v Startovacej polohe.

. Vrecko nesmie byt prederavené.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Vo vrecku nenechavajte prili§ vela vzduchu. Pred umiestnenim vrecka do priehradky odstrarite vSetok nadmerny
vzduch stlatenim povrchu vrecka €o najsilnejSie. V opa¢nom pripade vakuova vyveva nemusi odsat vSetok
vzduch z vrecka.

Materialy s ostrymi okrajmi sa nesmu vakuovo balit. Mohli by po¢as vakuovania prederavit vrecko a ¢innost by sa
nedokongila (rybacie kosti, potraviny s tvrdym pancierom atd'.).

Ak sa vakuové vreckd maju opatovne pouzit, mézu sa odstrihnit noznicami pozdiz ¢ervenej Ciary (1 cm pod
roztavenym Ustim). Nesmie sa pouzit na novu potravinu, opat sa mozu pouzit len zvySky potraviny. Priklad
nespravneho pouzitia: Otvorenie vrecka so saldmou a nasledné vloZenie syra do vrecka je nespravne. Takéto
pouzitie méze viest k zmieSaniu pachov medzi dvomi potravinami a méze zhorsit kvalitu syra. Priklad spravneho
pouzitia: Otvorte vrecko so salamou a potom po konzumacii vratte ¢ast saldamy spat do vrecka. Poc¢as tychto
¢innosti by prostredie aj ruky mali byt Cisté a hygienické.

Technolégia VacPac Pro pomaha udrziavat Cerstvost potravin pri spravnych podmienkach uskladnenia. Vakuovo
balit by sa mali ¢o najCerstvejSie potraviny. StarSie potraviny a zvysky potravin by sa nemali vakuovo balit.

Vakuové vrecka nepouzivajte v mikrovinke ¢&i rare.

Granulované potraviny (pSeni¢na krupica, bulgur, muka atd.) sa odpori¢a nebalit vakuovo. Ak sa niektoré
potraviny v granulovanej forme musia vakuovo zabalit, odpori¢a sa zakryt ich papierovym obrdskom alebo
filtraénym papierom.

Potraviny s mokrym povrchom, ako napriklad masové placky alebo lievance, ktoré by sa mohli pripadne zlepit
dokopy, sa odporuca sa nebalit vakuovo bez vioZenia papiera na pecenie medzi jednotlivé kusy.

Polievky, dusené maso alebo Stavnaté potraviny by sa mali pred vakuovym balenim najprv zmrazit v nerozbitnej
nadobe, a potom ich vioZte do vrecka. Nasledne by sa mali uchovavat v mraznicke.

Ak potrebujete vakuovo zabalit' potraviny s velkym objemom a proces vakuovania sa nedokongil, odporuc¢a sa
proces zopakovat a ponechat priestor na spodku a po stranach vrecka.

Odporucania na uskladnenie potravin
Odporucania, ktoré sa maju vziat do Uvahy pri uskladneni potravin po dokonéeni procesu vakuovania, sa uvadzaju
nizsie.

1.

Pred vakuovym tesnenim je potrebné umyt si ruky a vSetky nastroje a povrchy, ktoré sa pouZziju na rezanie a
vakuové tesnenie potravin.
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2. Ak boli rychlo sa kaziace potraviny ohriate, rozmrazené alebo nechladené, okamzite ich spotrebujte. Rychlo sa
kaziace potraviny hned po vakuovom zabaleni schladte alebo zmrazte a nenechavajte ich stat pri izbovej teplote.

3. Potraviny uchovavané vo vakuovom vrecku alebo v prostredi s nedostatkom kyslika (anaerébne prostredia) pocas
niekolkych hodin mimo mraznicky (pri izbovej teplote atd.) sa neodporucaju na konzumaciu.

4. Dve rozne skupiny potravin by sa nemali vakuovo balit su¢asne do jedného vakuového vrecka. V opaénom
pripade by mohlo dojst’ ku kriZzovej kontaminacii potravin.

5. Potraviny uvolnujice vodu sa odporuca vakuovo balit po ich zmrazeni.
6. Ked je produkt umiestneny do vrecka a vakuovany, mozno ho varit v Style sous-vide.

Uskladnenie potravin

TYPY POTRAVIN  POTRAVINY ODPORUCANIA

Chladnicka
Mraznicka
I1zbova teplota

i
=
[
>
o
3

=

‘S
>
[
@
o
<)
S

o

o Masové vyrobky by sa po vakuovani mali
uchovavat len v mraznicke.
Masové vyrobky by sa nemali vakuovo balit,

Kus mésa, ak sa uchovavaju v chladnicke.

steak, mleté Masové vyrobky sa odportc¢a na dve hodiny
MASO maéso, kuracie o 0 pred procesom vakuového balenia zmrazit.

prsia, kuracie Po zmrazeni sa uistite, ¢i maso stuhlo. Pred

stehno atd. procesom vakuového balenia masovych vyrobkov

by sa malo overit, ¢i nie je pritomna krvava voda.
Vodu pred procesom vakuového balenia odstrarte
z povrchu masa pomocou papierového obruska.

Malé rybky ako napriklad anc¢ovicky, sardinky

a morské plody sa musia zmrazit' a potom
vékuovo zabalit.

Véakuovanie by sa nemalo vykonavat, ak sa

i Sardinky, plody mora maju uchovavat' v chladnicke.
MORSKE PLODY | krevety, o o Vakuovo nebalte predmety s ostrymi okrajmi,
kalméare atd. ako su rybacie kosti a tvrdé ulity. Predmety s

ostrymi okrajmi mézu vrecko pretrhnut a
prederavit. Zmrazenie potraviny pred vakuovym
balenim zachova Struktiru potraviny a jej obsah

vody.
Salat, Zelend listovu zeleninu sa vzhladom na jej
ZELENA LISTOVA | petrzlenovy e o o povahu odportida uchovavat bez vakuového
ZELENINA viat, Spenat balenia. Okrem toho sa bez vakuovania odporuc¢a
atd. uchovavat Eerstvé huby, cibulu a cesnak.
Zelenina by sa po vakuovani mala uchovavat
len v mraznicke.
Hrasok, ° Véakuovanie by sa nemalo vykonavat, ak sa
brokolica, ma zelenina uchovavat v chladnicke.
A karfiol, Zeleninu uvedenu v tejto ¢asti sa odportca
gggé\;:‘mt\ kukurica, o o o uchovavat podla pokynov blansirovania
zelend uvedenych v Casti tejto priru¢ky Umiestnenie
fazulka, potravin. Zeleninu sa odportéa na dve hodiny
kapusta atd'. pred procesom vakuového balenia zmrazit.
Zelenina sa ma po vakuovom zabaleni uchovavat
v mraznicke.
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TYPY POTRAVIN

POTRAVINY

8
<
<
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o
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>
»
]
o
o
2

o

Chladnicka

Mraznicka
Izbova teplota

ODPORUCANIA

Ovocie by sa po vakuovani malo uchovavat len v
mraznicke.

Véakuovanie by sa nemalo vykonavat, ak sa ma
ovocie uchovavat v chladnicke.

Jablka, : - W .
citrény. slivk Ovocie uvedené v tejto Casti sa odporuca
OVOCIE marhlillye Y. o o uchovavat podla pokynov blansirovania
nektérinl’< atd uvedenych v ¢asti tejto prirucky Umiestnenie
Y atd. potravin. Vakuové balenie sa odporuca po
zmrazeni, asi 2 hodiny po stvrdnuti ovocia pred
vakuovym balenim. Ovocie sa ma po vakuovom
zabaleni uchovavat v mraznicke.
Jahody,
moruse, L < . -
MAKKE OVOCIE T~ e o o Ovomg 5 J(?mnou'struktyrou sa Oonruca
< uchovavat bez vakuového balenia.
moruse,
hrozno atd.
Salamy,
klobasy,
fermentované Svoje lah6dky mézete uchovavat v
LAHODKY Klobasy, 0O o chladnigke alebo v mraznitke s vyuzitim
spracované vakuového balenia.
masové
vyrobky atd'.
o Tvrdé syry sa moézu uchovavat v chladnike
X alebo v mraznicke s vyuzitim vakuového
TVRDE SYRY ;?:rdn?;zén . 9 D O balenia.
’ Je potrebné dbat na to, aby vakuovo baleny
syr neobsahoval sol.
Jemné syry,
OSTATNE jsorgggyr,];naslo, e o ° Tieto produkty sa odport¢a uchovavat v
POTRAVINY 1 . chladni¢ke bez vakuového balenia.
olivy, vajcia
atd.

) . Vodnaté potraviny by sa mali uchovavat bez
VODNATE \'\,"oed‘; 'i;"gé 0o (V) o vakuového balenia. Kvapaliny by inak mohli
POTRAVINY 1 L ,p 18, pocas procesu vakuového balenia uniknut do

oleje atd'. a g >
vakuovacieho mechanizmu.
Polievky, o Tekuté potraviny, ako napriklad polievky,
VODNATE omacky, o o lduser:je m:so'aleb’o st’aynate potra}t\flny, sa
POTRAVINY 2 — musia pred uchovavanim najprv zmrazit v
okrmy atd nerozbitnej nadobe, a potom vakuovo zabalit.
P ’ Obsah uchovavajte v mraznicke.
Susené ovocie mozete uchovavat v
- Susené chladni¢ke s vyuzitim vakuového balenia.
igisxslNY ovocie, orechy o o o o Dbajte na to, aby sa medzi orechmi a

atd.

suSenymi potravinami nenachadzal Ziaden
prach.
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TYPY POTRAVIN POTRAVINY ODPORUCANIA

Chladni¢ka
Mraznicka
Izbova teplota

8
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o

; Strukovin o Strukoviny mozete uchovavat pri izbovej
BALENE i Y. 0o (V) teplote s vyuZitim vakuoveého balenia.
POTRAVINY 1 o Mrazené potraviny sa musia uchovavat v

potraviny atd. mraznicke s vyuzitim vakuového balenia.

BALENE Eg{:;j{:;vane ° Konzervované potraviny, predjedla, omacky a
POTRAVINY 2 omadky, o polievky sa maju uchovavat v chladiacom

boxe bez vakuového balenia.

polievky atd.
Muka, cukor,
sol, krupica,
PRASKOVE praskové e o ° Granulované potraviny sa musia uchovavat
POTRAVINY zmesi, ¢aj, bez vakuového balenia.
kava, koreniny
atd.
o Potraviny, ako napriklad cukrovinky, ravioli a
rezance, sa mozu uchovavat v chladnicke
- Cukrovinky, alebo v mraznicke s vyuzitim vakuového balenia.
OSTATNE L ) ) ;
POTRAVINY 2 ravioli, 0 o o 0 Dbaijte na to, aby potraviny neboli pred

rezance atd. vakuovym balenim granulované a/alebo
tekuté. Granulované a/alebo tekuté potraviny by

sa mali uchovavat bez vakuového balenia.

o Proces vakuovania je mozné pouZit.

° Nie je vhodné na vékuové balenie. Vakuové balenie sa neodporuca.

0 Je potrebné vziat na vedomie. Varovanie/navrh.

m Podmienky uchovavania stanovené v stipcoch pre chladnitku, mrazni¢ku a izbovu teplotu sa musia dodrziavat.
Potraviny, ktoré sa maju uchovavat pri izbovej teplote, sa odporu¢a uchovavat pri teplote do 20 °C.

Bezpecnostné upozornenia
V zaujme bezpecného pouzivania technoldgie vakuového balenia zoberte do Uvahy tieto bezpe€nostné opatrenia.
1. Vakuovo nebalte potraviny, ktoré obsahuju kvapaliny.

. Nepouzivajte Ziadne iné vrecka ako vrecka odporu¢ané na vakuové balenie.
. Do vakuovacieho zariadenia nevkladajte ziadne iné nastroje.

. Ak vakuovacie zariadenie nefunguje, obratte sa na technicku sluzbu.

. Uistite sa, ¢i su vakuové vrecko a vase ruky Uplne osu$ené.

. Vakuovacie zariadenie nepouzivajte na Ziaden iny Uc¢el, ako na vakuovanie.

N o abr WON

. Displej istite vihkou handri¢kou. Pri €isteni povrchu dbajte na to, aby sa do vakuovacieho mechanizmu nedostala
Ziadna voda.

8. Vakuovacie zariadenie sa nepokusajte otvorit' Ziadnym nastrojom.
9. Vakuové vrecko pred dokoncenim vakuového balenia nevytahujte.
10. Vakuové vrecko pocas procesu vakuovania nepustajte. Vrecko drzte az do dokonc¢enia procesu.
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Pokyny pre bezpecnost’ potravin
NizSie sa uvadzaju odporuc¢ania pre bezpeénost potravin.

1.

7.

Chemické reakcie v potravinach tykajuce sa vzduchu, teploty, vihkosti, ako aj ¢innosti enzymov, rast
mikroorganizmov alebo kontaminacia hmyzom spésobia pokazenie potraviny.

. Jednym z dévodov, preco potraviny stracaju svoju vyzivovd hodnotu a Cerstvost, je kyslik vo vzduchu. Ak potravina

nie je chranena obalom pred vihkostou, vzduch méze podporit rast mnohych mikroorganizmov. Rychlost rastu
zavisi od vnutorného a vonkajsieho zvihéenia potraviny.

. Clostridium botulinum je jednym z druhov, ktory dokaze rast v anaerébnom prostredi. Podmienkou rastu su

potraviny s nizkym obsahom kyseliny a prostredia s nedostatkom kyslika.

. Zmrazené a su$ené potraviny, potraviny s vysokym obsahom kyseliny, soli alebo cukrov st odoIné pred baktériou

botulinum. Potraviny bez obsahu kyseliny. ako si maso, dary mora, marinované olivy, hydina, ryby, vajcia a huby;
potraviny s nizkym obsahom kyseliny, ako je najma zelenina; potraviny s priemernym obsahom kyseliny vratane
prezretych paradajok, cibula, cili papri¢ky, figy a uhorky su nachylné na infikovanie baktériou botulinum.

. Potraviny najviac nachylné na baktériu botulinum by sa mali uchovavat' chladené na kratke obdobie a zmrazené

na dlhé obdobie, a mali by sa skonzumovat ihned po ohriati.

. KedZe mikroorganizmy moézu rast v prostredi s nedostatkom kyslika, potraviny by sa mali uchovavat pri nizkych

teplotach, aby sa predislo ich pokazeniu.
Odporuca sa, aby ste svoje pochutiny a suSené ovocie uchovavali v priehradke chladiaceho boxu.

Prislusenstvo
Icematic - Stroj na l'ad (V niektorych modeloch)

* Vyberte podnos na tvorbu ladu

» Naplrite vodou po ¢iaru.

» Dajte podnos na tvorbu ladu do pévodnej polohy

« Ked sa vytvoria kocky ladu, oto¢te packou na vysypanie ladovych kociek do schranky na lad.

Poznamka: )
» Nenapliajte schranku na lad vodou, aby ste vytvorili lad. Mohla by sa rozbit.
» Pohyb vyrobnika ladu méze byt po€as behu chladnicky tazky. V takom pripade by ste ho po vybrati sklenenych

Miska na zeleninu a chladiaci priec¢inok (ranajky)

Chladiaci priec¢inok/ranajky

Ked sa tento prie€inok pouziva ako 0 °C priecinok (chladiaci prie¢inok),
zarudi, Ze potraviny sa uchovaju pri 0 °C. M6zete uchovat mrazené
potraviny, ktoré vyberiete z prie¢inku hlbokého mrazenia, aby ste ich
rozmrazili alebo na uchovanie mésa a oCistenych ryb (v plastovych
vreckach alebo ko$ikoch) atd'., ktoré pouZzijete v ramci 1 az 2 dni bez
potreby zmrazovania.

Poznamka: Pri 0 °C voda zamiza, ale potraviny, ktoré obsahuju sol
alebo cukor, mézu zamfzat az pri nizSich teplotach.

! Do tejto Casti nedavajte potraviny, ktoré chcete zamrazit alebo
prie€inky na lad.

poliCiek mali vygistit..

Chladiaci priec¢inok / ranajky

Priecinok pre jemné
potraviny
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KAPITOLA -3: POUZIVANIE CHLADNICKY S MRAZNICKOU

Tlac€idlo nastavenia vzduchu prie€inku na jemné potraviny

Otocte gombik nastavenia vzduchu medzi prie¢inkom na jemné potraviny a chladiacim prie¢inkom, aby ste otvorili
poziciu, ked je prie¢inok na jemné potraviny nadmerne zaplneny. Tymto spésobom sa nasavany vzduch do prie€inku
na jemné potraviny upravi a potraviny zostanu dihsi ¢as Cerstvé.

Tlacidlo nastavenia vzduchu prie¢inku na
jemné potraviny

Vizudlne a textové popisy na castiach prislusenstva sa mézu odliSovat’ v z&vislosti od modelu vasho
spotrebica.

Cistenie
+ Chladni¢ku nedistite nalievanim vody.
* Vnuatornu a vonkajSiu stranu vasho spotrebi¢a mozete utriet pomocou jemnej handricky alebo Spongie s
pouzitim teplej a mydlovej vody.
+ Samostatne vyberte Casti a vygistite ich mydlovou vodou. Necistite ich v umyvacke riadu.
+ Pri Cisteni nikdy nepouzivajte horfavé, vybusné alebo leptavé materidly, ako napriklad riedidlo, plyn alebo
kyselinu.
» Kondenzator (zadny diel s ¢iernymi kridelkami) by sa mal istit pomocou vysavaca alebo suchej kefy aspori raz
do roka. Toto pom6ze mraznicke, aby efektivnejSie fungovala a umozni vam Setrit’ energiu.
Cistenie misky vyparnika

Vasa chladni¢ka sa automaticky rozmrazuje. Voda vytvarana pri rozmrazovani vyteka do misky vyparnika a prechadza
cez zbernl drazku vody a sama sa vyparuje.

Vymena ziaroviek LED pouzivanych na osvetlenie
Obratte sa na technicku podporu spolo¢nosti Sharp, pretoZze LED méze vymenit iba autorizovany personal.
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KAPITOLA -4: SPRIEVODCA USKLADNENIM POTRAVIN

» Pri skladovani tropického ovocia, ako je ananas, davajte pozor. Pri nizkych teplotach sa méze rychlo pokazit.

» Pred uskladnenim rozdelte potraviny na mensie ¢asti.

» Potraviny prekryte alebo zabalte, aby ste zabranili Sireniu pachov. Odporiéame ulozit maso volne prikryté,
pretoZze to umoziuje cirkulaciu vzduchu okolo méasa, ¢o spdsobuje mierne uschnutie povrchu a pomaha
zabranit’ rastu baktérii.

» Neskladujte potraviny tak, Ze blokuju tlacidlo nastavenia vzduchu v kontajneri.

NiZSie uvedena tabulka je rychlym sprievodcom, zobrazuje najucinnejsi spésob, ako ukladat’ hlavné skupiny potravin
v oddiele chladnicky.

Oddiel mraznicky:

Oddiely mrazni¢ky by ste mali pouzivat na uchovavanie potravin na dlht dobu a na vyrobu ladu. Snazte sa mrazit
potraviny ¢o najrychlejSie, aby si zachovali ich chut a vzhlad. Odpori¢ame umiestnit jedlo, ktoré chcete zmrazit, do
horného priecinka oddielu mraznicky po dobu 24 hodin pred umiestnenim vedla inych mrazenych potravin. Je dblezité,
aby ste neprekracovali maximalnu kapacitu mrazenia chladni¢ky s mrazni¢kou. Vdaka tomu zaistite, Ze potraviny
zamrznu tak rychlo ako je to mozné. Maximalna kapacita zmrazovania pre zmrazenie do 24 hodin je 18 kg.
Skladovacie doby mrazenych potravin sa menia na zaklade mnohych faktorov, ako su napriklad: ¢astost otvarania
a zatvarania dveri, nastavenie termostatu, typy potravin a doba, ktora uplynula od okamihu, ked ste potravinu
ziskali, do doby, kedy ste ju dali do mraznicky. Je ddlezité, aby ste dodrziavali pokyny na baleni mrazenych potravin
a nepresiahli dobu skladovania. V nizSie uvedenej tabulke sa nachadzaju nejaké odporucania ohladom mrazenia.

KAPITOLA -5: RIESENIE PROBLEMOV

Va$a chladni¢ka s mrazni¢kou je vybavena zabudovanym systémom detekcie poruch, ktory vam méze poméct,
ked va$a chladni¢ka s mraznic¢kou nepracuje spravne. Pri chybe sa na ovladacom paneli zobrazi symbol. NiZSie su
zobrazené najcastejSie symboly chyb. Ak sa na va$ej chladnicke s mrazni¢kou zobrazi symbol, ktory nie je uvedeny
nizsie, kontaktujte technickt podporu spolo¢nosti Sharp.

ZOBRAZENIE

CHYB TYP CHYBY POZNAMKA CO TREBA SPRAVIT

Cast vaej chladnicky
s mrazni¢kou nemusi

Upozornenie na Kontaktujte technickdl podporu spoloénosti

fungovat' spravne
chybu alebo sa vyskytol Sharp
a zvukova problém s chladenim.
signalizacia
Méze to byt Pouzite rezim SUPERZMRAZENIE alebo
sposobené nastavte oddiel mraznicky na nizsiu
Oddiel mraznicky prerusenim teplotu, kym nezmizne symbol vystrahy.
nechladi dostatocne. | napajania alebo Ked sa zobrazuje tento vystrazny symbol,
chybou chladiaceho nedavajte do oddielu mraznicky cerstvé
zariadenia. potraviny.
v Pouzite reZim SUPERCHLADENIE alebo
Oddiel chladnicky prerudenim nastavte chladni¢ku na nizsiu teplotu,

kym nezmizne symbol vystrahy. Ked je

nechladi dostatocne. | napajania alebo zobrazeny vystrazny systém, neotvarajte

chybou chladiaceho

zariadenia. dvere.
Oddiel chladnicky je Eégzeizpeéenstvo Gl bt et SULEEREHLALIENS
prili$ chladny. zmrazenia potravin éﬁ;&ifgkfnme epplioi v GEEIEE

v chladnicke.

Tento symbol je
uréeny pre radu a
Napajacie napatie posobi ako prevencia.
kleslo pod 170 V. Ked napatie stupne
nad 170V, tento
symbol zmizne.
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KAPITOLA -5: RIESENIE PROBLEMOV

Ak vasa chladnicka nefunguje;
» Doslo k vypadku napajania?
» Je zastrka zapojena spravne do zasuvky?
» Je spalena poistka zasuvky, do ktorej je zapojena zastréka, alebo je spalena hlavna poistka?
+ Je chyba v zasuvke? Aby ste to skontrolovali, zapojte chladni€ku do zasuvky, o ktorej viete, Zze funguje.

Ak vasa chladnicka nechladi dostatocne;
» Je spravne nastavenie teploty?
» Otvaraju sa ¢asto dvere chladni¢ky a ostavaju otvorené dihi dobu?
+ Su dvere chladnitky spravne zatvorené?

» Dali ste jedlo alebo potraviny do chladnicky tak, Zze sa dotykaju zadnej steny chladni¢ky a brania cirkulacii
vzduchu?

» Je va$a chladni¢ka nadmerne naplnena?
+ Je dostato¢na vzdialenost medzi vasou chladni¢kou a zadnou a bo¢nou stenou?
+ Je okolita teplota v rozmedzi hodnét uvedenych v navode na pouzivanie?

Ak su potraviny v chladnicke prili$ schladené
+ Je spravne nastavenie teploty?

+ Dali ste do oddielu mraznicky v poslednom Case viaceré potraviny? Ak ano, vasa chladnicka méze prili§
schladit’ potraviny v oddiele chladnicky, kedZe bude fungovat dihSie, aby sa tieto potraviny vychladili.

Ak je vasa chladnicka pracuje prili$ hlasno;
Na udrzanie nastavenej urovne chladenia sa méze z €asu na ¢as aktivovat kompresor. Zvuky z va$ej chladni¢ky

su v takom pripade vzhfadom k jej funkcii normaine. Ked' sa dosiahne poZadovany stupen chladenia, zvuky sa
automaticky znizia. Ak zvuky pretrvavaju;

+ Je vase zariadenie stabilné? Su nohy nastavené spravne?

+ Je nieco za chladni¢kou?

+ Vibruju policky alebo riad na poli¢kach? Ak sa to stane, vymerite policky a/alebo riad.
+ Vibruju veci umiestnené do chladnicky?

Normalne zvuky;

Praskanie (praskanie ladu):
+ Pocas automatického rozmrazovania.
+ Ak sa zariadenie ochladi alebo zahreje (v désledku rozpinavosti materialu zariadenia).
Kratke praskanie: Zacuté, ked termostat zapne/vypne kompresor.

Hluk kompresora (normainy hluk motora): Tento zvuk znamend, Ze kompresor pracuje normalne. Ked je

kompresor aktivovany, méze na kratko spdsobit’ vacsi hluk.

Hluk bublania a Spliechania: Tento hluk je spdsobeny prudenim chladiacej kvapaliny v rurkach systému.

Zvuk toku vody: Normalny zvuk toku vody prudiacej do nadoby na odparovanie po€as rozmrazovania. Tento hluk

mbze byt po€as rozmrazovania pocut.

Hluk prudenia vzduchu (normalny hluk ventilatora): Tento hluk méze byt vdaka cirkulacii vzduchu pocut

v chladni¢kach s technolégiou zabranujucou tvorbe namrazy pri beznej prevadzke systému.

Ak sa vnutri chladni¢ky hromadi vihkost’;

+ Boli potraviny riadne zabalené? Boli kontajnery dobre vysu$ené pred tym, ako ste ich dali do chladni¢ky?

+ Otvaraju sa dvere chladni¢ky velmi ¢asto? Pri otvoreni dveri vstupuje vlhkost nachadzajica sa vo vzduchu
v miestnosti do chladniCky. Najmé& vtedy, ked je vihkost v miestnosti prili§ vysoka, ¢im CastejSie otvarate
dvere, tym rychlejSie bude dochadzat k zvihéovaniu.

* Po procese automatického rozmrazovania je normalne, Ze sa na zadnej stene vytvoria kvapky vody.
(V statickych modeloch)
V pripade, ze dvere nie su riadne otvorené a zatvorené;
» Brania balenia potravin zatvoreniu dveri?
» Su priehradky na dverach, poli¢ky a zasuvky na svojom mieste?
+ Su tesnenia dveri poskodené?
+ Je chladni¢ka na vodorovnom povrchu?

Ak su okraje kabinetu chladniéky, ktoré sa dotykaju kibov dveri, teplé;
Najma v lete (teplom pocasi) méZzu pri prevadzke kompresora byt dotykajuce sa plochy teplejSie, to je normaine.
DOLEZITE POZNAMKY:

» Tepelna poistka ochrany kompresora prerusi napajanie po nahlej havarii elektrickej energie alebo po odpojeni

zariadenia, pretoze plyn v chladiacom systéme nie je stabilizovany. To je Uplne normalne a chladni¢ka sa po
4 az 5 minutach restartuje.

+ Chladiaca jednotka chladni¢ky je skrytd v zadnej stene. Preto mézu v dosledku prevadzky kompresora
v uréenych intervaloch na zadnom povrchu chladnicky vznikat kvapky vody alebo ladu. To je normalne. Pokial
nie je ladu prili§ vela, nie je potrebné vykonat rozmrazovanie.

» Ak nebudete chladni¢ku dihSiu dobu pouzivat (napriklad pocas letnych prazdnin), odpojte ju. Vycistite
chladni¢ku tak, ako je to opisané v Casti 4, a nechajte dvere otvorené, aby sa zabranilo hromadeniu vihkosti
a zapachu.
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KAPITOLA -5: RIESENIE PROBLEMOV

» Zakupené zariadenie je ur¢ené na pouzitie v domacnostiach a méze sa pouzit iba vdomacnostiach a na uvedené
ucely. Nie je vhodné na komeréné alebo bezné pouzivanie. Ak zakaznik pouziva zariadenie spdsobom, ktory
nie je v sulade s tymito funkciami, zdérazrfiujeme, Ze vyrobca a predajca nenesu zodpovednost za akékolvek
opravy a poruchy v zaruénej dobe.

* Ak problém pretrvava po tom, o ste postupovali podfa vyssie uvedenych pokynov, obratte sa na autorizovany
servis.

KAPITOLA -6: TIPY NA SETRENIE ENERGIE

1. Pred uloZenim potravin do zariadenia ich nechajte vzdy vychladnut.
2. Potraviny rozmrazte v oddiele chladnicky, pomézZe vam to Setrit energiou.
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